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OSTATNIA NIEDZIELA

Stoi tu, moze pottora metra od Anny, jakby si¢ bata podej$¢ blizej. Inni odsuneli si¢ na
bok, tworza poélkole. Czuja, ze nie powinni przeszkadza¢, odwracajg si¢ z wahaniem,
odchodza jeden, dwa kroki, zagladaja do toreb, do zeszytow, patrza na zegarki. Po wyktadzie
czekata w tlumie, az skoncza zadawad pytania, rozmawiac, patrzyta nad ich glowami na stol,
na papiery, olowki. Annie wydalo si¢ to dziwne, ale nie zastanawiata si¢, kim mogtaby by¢,
tyle jest osOb, ktdre to robig: zatrzymuja si¢, kiedy widza, ze inni stoja.

Pyta: Jeste$ - 1 mowi jej nazwisko, jakby Anna mogta by¢ kim§ innym, a przeciez
kazdy tu wie, kim jest, chociazby dlatego, ze wypisano to na plakatach na korytarzu, przy
drzwiach i1 na podium. PdZniej powie, ze wiedziata od razu, ze wcale nie musiata pytac.
Ustyszala ja w radiu rankiem, wywiad w jednym z tych nowych programéw, pijac pierwsza
herbate, wyjasnila, jakby musiata usprawiedliwi¢ swoja obecno$¢. Poderwala sig¢, zeby
nastawi¢ radio glo$niej, reszta natychmiast ucichla, stuchali, a potem jechata przez cale
miasto, nie poszla na uniwersytet, na zajecia, rodzice jej pozwolili, biegta przez t¢ halg, przez
te wielka hale, zeby teraz, tutaj przed nig stanaé. Pyta, a wiec jestes... i wypowiada nazwisko
Anny, cale nazwisko, jej glos brzmi niepewnie, niemal Igkliwie, a Anna mysli, co jej przyszio
do glowy, na co sobie pozwala, przeciez wie, ze to ja, kazdy to tutaj wie, i méwi: tak, to ja,
tonem, ktory daje do zrozumienia, Zze nie chce, Zzeby ja zagadywac, jakby miata czas dla
kazdego i o kazdej porze.

Marti moéwi swoje imi¢, Anna je zna: Marti. Zna jej rodzicow. Zna ich dobrze,
zwlaszcza matke, zupelnie niepotrzebnie pyta, czyli jeste$ corka...? Marti kiwa glowa, predko,
gorliwie, jak gdyby wreszcie ja wybawita, wreszcie wsparta, imieniem matki, ktére Anna
powtarza, Zsoka, powoli, jakby chciala da¢ wybrzmie¢ kazdej glosce, Zs-6-k-a, by ponownie
wypowiedzie¢ imi¢ Marti i, przesadnie wyraznie: a wigc jestes? jakby najpierw musiala
zaznajomi¢ si¢ z mysla, ze to ona, ta, za ktora wzigta ja od razu. Na koncu jezyka ma zdanie o
uptywie czasu, o dorastaniu, ale milczy.

Zblizaja si¢ do siebie o jeden maty, niezdecydowany krok, a moze robi go tylko Anna,
a Marti si¢ nie rusza. Obejmujg si¢ niezrgcznie i1 oszczednie, jakby zadna nie wiedziata, jak to
si¢ robi w takich momentach. Marti walczy ze tzami, przeprasza, szuka chusteczki, zeby
wytrze¢ nos, a Anna szybko mowi na glos pierwsza mysl, jaka przychodzi jej do glowy, by¢

moze po to, by przeciwstawi¢ co$ poszukiwaniom Marti. Dawno si¢ nie widziaty$my, mowi,



wydaje mi si¢, ze bytas u nas z rodzicami, kiedy miata$ osiem lat, czy to mozliwe? Pamigtam,
jaka wtedy bytas$, bardzo dobrze pamietam, nie chciatas pi¢ herbaty z powodu jej koloru.

Marti patrzy z niedowierzaniem, by¢ moze dlatego, ze

Anna przypomina sobie rzeczy, ktore inni natychmiast zapominaja, a ona méwi o
nich, jakby miaty decydujace znaczenie. Anna pyta: ile masz lat, a Marti odpowiada,
doktadnie miedzy dwadziescia jeden a dwadziescia dwa, tonem, ktéry ma co$ odeprzed,
niemal arogancko, jakby byta to najlepsza odpowiedz na takie pytanie.

Stoja troche zagubione. Anna méwi: nie mam czasu, widzisz, odwraca si¢ i wskazuje
na thum gestem, ktory jej si¢ nie podoba, wydaje si¢ zbyt napuszony. Marti odpowiada: tak,
widz¢, mimo to nie rusza si¢ z miejsca, jakby to nie byt argument, jakby miala prawo,
bezwarunkowe, by¢ tu przy

Annie, z Anng. Umawiaja si¢ na nastepny dzien. Anna proponuje, zeby
przyprowadzila rodzicow, reszt¢ tez, najlepiej cala wielka rodzing, a Marti odpowiada: tak
zrobig, znéw tym tonem, glosniej, zuchwalej, jakby zwyci¢zyla, wygrata.

Obejmuja si¢ jeszcze raz na pozegnanie, nieco dluzej, nieco mocniej, udaje im sie¢
usmiechng¢, a Anna mowi, jakby w nagrode, milo, ze przysztas, mito ci¢ widzie¢.

Spotykaja si¢ przy jednej z tych szerokich ulic, ktére zwykle rozdzieraja miasto
hatasem, w niedziel¢ jednak prawie nikt tedy nie jezdzi. Anna widzi ich z daleka, stoja na
umowionym rogu, kilka krokow za opera. Rozgladaja si¢ uwaznie, nie wiedza, skad
nadejdzie, nie znaja ani ulicy, ani hotelu, w ktéorym nocuje. Anna moze zblizy¢ si¢
niezauwazona, pojawi¢ si¢ nagle za ich plecami, klepna¢ w ramig, rozlozy¢ rece, jakby to
wlasnie byt gest, na ktory czekali, i powiedzie¢: witajcie, jestem. Nie zmienili si¢. Nie
moglaby nawet powiedzie¢, ze si¢ postarzeli. Moze sa mniejsi i bledsi, ale zeby to zauwazy¢,
trzeba im si¢ dokladnie przyjrzec.

Ojciec Marti w pamieci Anny byl wiekszy. W brodzie pierwsze nitki siwizny. Zsoka
nie zmienita si¢ ani troche. Nawet fryzure ma taka sama. Jak wtedy, kiedy miata pigtnascie,
dwadzie$cia, trzydziesci lat, Annie si¢ podobata, ciemne, krotkie wlosy z przedziatkiem z
boku, zaczesywane zamaszyscie na czoto, grube kosmyki zaktadane za ucho szybkim ruchem.
Weciaz te same mate, czerwone, trojkatne usta wykrojone w serce, mowigce duzo i nigdy
ghipio. Nosi si¢ na czarno. To nowos$¢. Waska spddnica, bluzka, przy kohierzyku troche
koronki, przez ktoéra wida¢ szyj¢ az do ramion, i Annie znéw przychodzi do glowy, jak bardzo
ich wszystkich lubita, jak bardzo jej si¢ podobali, zapomniata o tym i nie pojmuje, jak mogta
zapomnie¢, dopusci¢, zeby si¢ nie kontaktowali przez te lata, ktore sprawity, ze Marti tak

urosia.



Marti jest mieszaning ojca i matki, jakby kazde z nich podzielono na pot, a potowki
spleciono. Ciemne wlosy nosi spigte w kucyk w ksztalcie znaku zapytania, si¢gajacy szyi,
przewiazany biatg chustka nie na karku, lecz na czubku glowy. Okulary stoneczne o niezbyt
ciemnych szktach zatkngta we wlosach nad czolem. Jej skora jest jasna, z malenkimi
brazowymi punkcikami pod oczami, na policzkach. Nic nie umyka jej uwaznemu spojrzeniu.
Patrza na siebie, zapewniaja, jak niewiele si¢ zmienili, w ogole si¢ nie zmienili. Stoja na tej
szerokiej ulicy, cichej w marcowg niedziele, pod blekitnym miejskim niebem przywolujacym
wiosng 1 pierwszy raz, odkad Anna tu jest, wypierajacym szaros$¢ fasad.

Przynies$li Annie kwiaty, mate zo6lte i biate kwiaty, 1 nikt nie pyta z wyrzutem o to,
czego Anna si¢ bala i na co przygotowata ghipie odpowiedzi, dlaczego si¢ nie odezwala,
bedac w miescie, na jednym z tych kongresow, ktorych nie lubi, a jednak wcigz na nie jezdzi,
dlaczego nie zadzwonita po tylu latach, zeby powiedzie¢: jestem, zapyta¢: macie czas,
zobaczymy si¢? Dlaczego musieli ustysze¢ ja dopiero w radiu, przypadkowo, przy $niadaniu,
w sobotni ranek, przy pierwszej herbacie, zaspani, jeszcze nie do konca rozbudzeni, zeby si¢
dowiedzie¢, ze tu jest, po latach po raz pierwszy znowu tu jest, i dlaczego Marti musiata
jechaé przez cale miasto, zeby ja odszukac¢ i powiedzie¢: chcemy si¢ z toba spotka¢, chcemy
cie zobaczy¢.

Zastanawiata si¢ nad tym wczoraj wieczorem, jadac z centrum kongresowego do
hotelu z papierami, kartkami i kolorowymi foliami, taksdéwka, poniewaz nie znosi metra z
jego niekonczacymi sie¢ ruchomymi schodami gingcymi w czelu$ciach, ze smrodem, goracem,
drzwiami, ktore zamykaja si¢ w jednej sekundzie, jakby musialy co$ rozcia¢, i pdzniej, w
hotelu, gdzie ma do dyspozycji nie jeden pokoéj, a cale mieszkanie, z kuchnig i sypialnia, i
tazienka z wolno stojaca wanng. Lezata w niej kazdego wieczoru, zeby zmy¢ z siebie kurz i
brud, z ktérym wciaz jeszcze to miasto najbardziej jej si¢ kojarzy.

Cyzelowala odpowiedzi takze pdzniej, siedzac w szlafroku przy oknie, przy tym
wielkim oknie siggajacym od $ciany do $ciany, od sufitu do podiogi, ukazujacym dom
naprzeciwko stojacy tak blisko, ze mozna by bylto do niego przeskoczy¢, dom z poobijang
ciemna fasada, luszczacym si¢ tynkiem, z bragzowymi drewnianymi framugami okien
umujagcymi  w  kwadrat gole zarowki. Zastanawiata si¢ nad niedorzecznymi
usprawiedliwieniami jeszcze dzi§ rano, w S$lepej sali $niadaniowej, gdzie kazdego ranka
serwuja to samo, biaty chleb, zeschnigty ser, marmolade z puszki, i gdzie przez caty tydzien
siadala obok niej kobieta z dwojka dzieci, z dwiema jasnowlosymi dziewczynkami.

Nie czytala gazety, nie dzi§ rano. Myslata o mozliwych odpowiedziach, ktére nie

wyjasniaty jednak, dlaczego si¢ nie odezwala.



Ida do kawiarni, ktéra pozegnata si¢ predko z przeszloScig i wyglada teraz jak
wszystkie kawiarnie $wiata, krzesta i stoly z ciemnego drewna, kolorowe $ciany, dtugi bar,
ekspres do kawy nieustannie gulgocze i syczy, obok wejscia tablica z wypisanym kreda menu
dnia. Marti nie odstepuje

Anny na krok, siada obok niej, chlonie kazde stowo, kazde pytanie. Opowiadaja sobie
ostatnie lata, jakie byly, co si¢ z nimi dzialo, jak si¢ zmienili, jacy sa, jak Zyja teraz.
Opowiadaja, pytaja, siedzac nad czwartg filizanka kawy 1 piatg szklanka wody, az do zawrotu
glowy, policzki czerwieniejg, plong, a oni $mieja si¢ z siebie, z tego, jakie to ghupie chciec
zamkna¢ wszystko w jednym popotudniu.

Wspominaja dawne letnie miesigce, kiedy nie bylo jeszcze Marti, Anna byla
dziewczynka, a Zsoka juz prawie kobieta. Te rzadkie letnie miesigce, odlegte, a przeciez
dokladnie je pamigtaja, wszyscy siedzacy tu przy stole, z wyjatkiem Marti. I Anne te
wspomnienia bola, teraz, kiedy kto§ zamawia jeszcze jedng kawe, wpadajac w ton, ktory
przybiera si¢ zawsze, kiedy si¢ wie, ze co$ mingto, co$ znikto. Staje im przed oczami woda, w
ktoérej ptywali, jej biekit, zielen i szaro$¢, zaleznie od pory dnia, ogrody, po ktorych hasali, gra
w karty w czasie deszczu, przy wielkim oknie, i $wiatlo wieczoru, ktére zapowiadalo: jutro
znOw bedziecie si¢ mogli kapaé. Mysla o uczuciu pojawiajacym si¢ natychmiast, gdy si¢
spotykali, ledwie nadchodzit jeden z owych nielicznych miesigcy, kiedy po dlugiej podrozy
padali sobie przy plocie w ramiona, i ktore trwalo niezaleznie od tego, jak daleko od siebie
byli.

Zso6ka mowi jak kiedy$. Nie zmienil si¢ jej glos ani spojrzenie, sposob, w jaki
wypowiada zdania, zmuszajac wszystkich do $miechu. Nazywa Anng tak, jak od lat nikt jej
nie nazywal. Zwraca si¢ do niej tym zdrobnieniem, ktérym wotano ja, kiedy byta dzieckiem,
za kazdym razem, gdy si¢ do niej odzywa albo o co$ pyta, i Annie nie przeszkadza, ze Zsoka
mowi do niej, jak juz nikt od dawna, nie przeszkadza jej ani troche, nie, wrecz jej si¢ podoba.

Chcieliby odsuna¢ w czasie, odwlec ten ostatni uscisk.

Zegnaja si¢ dtugo, idg powoli. Co dwa kroki przystaja, rozmawiaja, przychodza im do
glowy nowe pytania, nowe opowiesci. Zatrzymuja si¢ tam, gdzie skreca sie do hotelu

Anny, na rogu, przy bladoszarym murze z plakatami zapowiadajacymi co$, co dawno
juz si¢ wydarzylo, i ktére

Anna zapamigtata, wbita sobie do glowy pierwszego dnia, kiedy wszystko jeszcze
wygladato tu tak samo. Miasto jest jak wymarle. Bezdomny prosi o pienigdze, a ojciec Marti
mowi do Anny: widzisz, dawniej tego nie bylo, z ubolewaniem, jakby smucit si¢, Ze nie ma

juz tego, co bylo kiedys, a w zamian pojawilo si¢ nowe, ktérego wcale nie chce.



Jedno im si¢ nie podobalo, kiedy ustyszeli Ann¢ w radiu, moéwi Zsdka, jakby na
zakonczenie, jak gdyby chciala daé¢

Annie te stowa w prezencie, jakby nie chciala pozwoli¢ jej bez nich odej$¢. Na
pytanie, czy wrdci, odparfa: nie, z pewnos$cig nie, nie ma przyczyny, powodu. Nastgpnym
razem, mowi ze $Smiechem Zsoka, powinna powiedzie¢: tak, oczywiscie, ze wroce, juz
wkrotce, musze¢ przeciez odwiedzi¢ Marti i jej rodzicow.

Anna wrzuca ubrania do walizki, powoli, jakby niech¢tnie. Staje przy wielkim oknie,
patrzy na przeciwlegla fasadg, na zaréwke odbijajaca si¢ jaskrawo w okiennej szybie. To
jedna z tych chwil, kiedy nic si¢ nie dzieje, a mimo to cztowiek ich nie zapomina, jedna z tych
chwil, kiedy nie trzeba nic robi¢, tylko sta¢ i czekaé, az ming. Znosi walizke na dot, winda
jest zepsuta. Przy recepcji zadaja od niej za duzo za telefony. Anna dzwonita do domu
codziennie po kilka razy. Czgsto dzwonita tylko w pustke, i nawet za to chcg pieniedzy, za to
dzwonienie w pustke. To ulatwia pozegnanie. Taksowka wiezie ja przez spokojne niedzielne
miasto, jest jasny, cieply wieczor, ktory méwi jej: teraz, poniewaz odjezdzasz, przyjdzie
wiosna.

Piszg listy. Wielostronicowe, wszystko sobie opowiadaja.

Rzeczy wazne 1 niewazne. Wcigz przywotuja swoje spotkanie, jak ukryty wspdlnie
skarb. Zsoka pisze: sposob, w jaki trzymasz szklanke z kawa, dwiema rgkami, jakby$ chciata
je uspokoi¢, wcale si¢ nie zmienit. Anna pisze: sposob, wjaki zaktadasz wlosy za ucho, w jaki
rysujesz palcem kotka na blacie stolu, wciaz jest taki sam. Piszg nawet o pogodzie, omawiaja
ja, pogode na zachodzie i na wschodzie. Tu, u Anny, lato nie chce przyjs¢, a jak juz w koncu
jest, to nie chce zosta¢, tam lato jest za gorace, ledwie da si¢ je znies¢ w tym miescie z
kamienia, ze studniami metra, nat¢zonym ruchem i basenami, ktére w gorgce dni sg tak
przepetione, ze Marti si¢ boi, iz zostanie wepchni¢ta do wody i utonie.

Pisza o tym, co jedza na $niadanie, oni jajka z cebulg i boczkiem, do tego czarna
herbata, Anna owoce, pije kawe, duza kawe, z duza iloScig mleka, nic wigcej. Anna pyta,
czym wypetniaja dni, z kim spedzaja wieczory. Gdzie robig zakupy.

Ile co kosztuje. Jak dlugo musza na to pracowac. I czym si¢ zajmuja, czego Marti uczy
si¢ na tym swoim uniwersytecie.

Kazdy list konczy si¢ pytaniami, wieloma pytaniami, 1 za kazdym razem: ciesz¢ si¢, ze
Was zobaczylam, i: cieszymy si¢, ze Ci¢ spotkaliSmy, a pod spodem imiona, kazde imi¢
innym charakterem pisma, Marti ostatnie, najmniejsze, bez ozdobnikéw, prawie jak
drukowane. Przysylaja zdjecia z urodzin, §wigt Bozego Narodzenia, sylwestra i Anna

wyobraza sobie, jak wygladata ta chwila, kiedy mowili: zrobmy zdjecie, dla niej. Jedng



fotografi¢ Marti przypina do jasnoniebieskiej $ciany nad biurkiem. Marti z wlosami spigtymi
w konski ogon. Okulary stoneczne zsunigte na czoto. Ma na sobie bluzke z krotkim rekawem,
z materialu w mate romby rézowe i biale. Nie u$miecha si¢, a mimo to wyglada, jakby si¢
usmiechata.

W pewnej chwili listy ustajg. Anna czeka na pozdrowienia, na jaki§ znak, na
odpowiedz, ktoérej nie ma, chodzi do skrzynki i1 za kazdym razem widzi, Ze nie ma koperty,
nie ma szarej koperty, grubej i cigzkiej, zapowiadajacej nowosci od Marti, od Marti 1 jej
rodzicéw. Usprawiedliwia ich.

Musza si¢ uczy¢, musza pracowaé. Wyjechali. Potrzebuja przerwy. Nie maja akurat
nic do opowiadania. Przychodzi jej do glowy, ze mogta ich urazi¢, przebiega w myslach listy,
zeby znalez¢ co$, co moglo sprawic, ze nie pisza od miesigcy. Wysylta z podrézy kartke. Bez
pytania, bez wyrzutu, raptem dwa zdania, o sloncu, o rybach, o kosciotach, dwa zdania, o
ktérych sadzi, ze mogltyby przypomnie¢ Marti i reszcie, ze istnieje. Powiedzie¢ im, ze czeka.

Pewnego dnia jaka$ rozmowa schodzi na Marti, na Marti i jej rodzicoOw, okrezng droga
Anna dowiaduje sie, co si¢ z nimi dzieje. Przypadkiem. Przy kawie i papierosie. Przygodnie,
przy okazji, w bezlitosny sposob, bo nikt nie wie o jej listach, o ostatnich zdaniach. Zsdka
odkryla pod skora maty, twardy guzetek, pewnego przedpotudnia, w kapieli, tam, gdzie
mydlo przeslizgnelo si¢ po piersi, i teraz przyszto jej znosi¢ to wszystko, co czlowiek musi
znosié, 1 c6z, wypadly jej wlosy, jej ciemne wlosy z przedziatkiem z boku, zsuwajace si¢
samowolnie na czoto. Najpierw Anna mysli o bluzce, ktéra Zsdka miata na sobie tamtego
popotudnia, w tym miescie, w tej kawiarni, o czarnej koronce, lezacej na tych piersiach, na
tym malenkim guzetku, i nagle boli ja nawet przetykanie, dlon musi si¢ czego$ przytrzymac,
oparcia krzesta, kantu stotu, a przez glowe przelatuje tylko: to nieprawda, nie.

Po6zZniej wcigz bedzie sobie wyobrazaé, jak Zsdka rozmawia z lekarzami, podnosi rece,
bo tak robi, kiedy mowi szybko, wychodzi z pokoju, zamykajac cicho drzwi, jak gdyby nie
wolno bylo ich zamkna¢ glosniej, jakby istniala zasada obowigzujaca w takich momentach.
Jak idzie wolniej niz zwykle, udaje, ze wszystko w porzadku, u$miecha si¢ sztucznym
usmiechem. Zsdka na tylnym siedzeniu samochodu, wyglada przez okno, patrzy na miasto, w
ktorym zycie toczy si¢ dalej, z ta sama predkoscig, tak samo glosno, na ulicach, na
chodnikach, przy wejsciach do stacji metra. Jak p6zniej siedzi w lazience, w wannie, do ktorej
dhlugo napuszcza wodg, zeby nie styszeli tego, co si¢ z nig teraz dzieje, jak noca lezy w 16zku,
czuwa, podczas gdy oni $pig, wstaje, by pdj$¢ boso do kuchni, przejrze¢ kalendarz, zobaczy¢,

policzy¢, jak dlugo jeszcze.



Anna pisze. Radosne listy, btahe, grzeczne. Pisze o czytanych ksigzkach, opowiada
historie. Pisze, co graja w kinie, i za kazdym razem pyta: Znacie to? Tez to widzieliScie?

Podoba si¢ Wam? A potem skre$la pytania, zeby nie pomysleli, ze musza
odpowiedzie¢. Wmawia sobie, ze te listy moga oddali¢ Marti i jej rodzicow od tego, co ich
otacza, przynajmniej na dwadzie$cia minut, przynajmniej na pot godziny, przynajmniej na
czas potrzebny na ich przeczytanie, powoli, jak maja w zwyczaju. Nic nie wydaje jej si¢ za
ghipie. Opowiada o odkrytym basenie, ktory otwieraja zawsze pierwszego maja, chodzi tam
ptywaé co drugi ranek, kiedy jest jeszcze pusto. O nowych szafkach do swojej biatej kuchni,
ktore w domu nagle przestaly sie jej podobaé, wigc je przemalowala na balkonie na
jasnoczerwono, o psie nowych sasiadow, ktory szczeka wieczorami przez bite dwie godziny,
od siodmej do dziewiatej, stycha¢ go przez §ciang, a ona nie moze oglada¢ wieczornych
wiadomos$ci. Wmawia sobie, ze gadanina o psach, basenach, szafkach i1 wieczornych
wiadomos$ciach moze odwroci¢ ich uwage, przywola¢ codziennos¢, w ktorej szczekajacy pies,
nietadna szafka sg najwigkszym powodem do zmartwien.

I nagle przeraza ja mysl, ze wladnie to ja zdradzi, wlasnie to powie im, Ze ona wie,
tylko nic nie mowi.

Pewnego pazdziernikowego dnia, kiedy w bladym sloncu pokazuja sie
ciemnoczerwone liScie, znajduje w skrzynce z6tta koperte. W tym bezczelnie z6ttym kolorze,
z tym krzykliwym charakterem pisma, telegram dla pani! o wiele za radosnym, zbyt Zywym.
Jego tekst juz zna. Telegram, ktory ja przesladowal kazdego dnia ostatnich miesigcy.
Wiedziala, ze przyjdzie, ale miata nadziejg¢, Ze nie tak szybko.

Jeden z tych telegraméw, ktore uklada si¢, zeby przekazaé co$ jednym zdaniem, jak
gdyby nie wolno byto nic dodaé, jakby takie rzeczy mozna bylo mowic tylko w ten sposob,
jednym zdaniem, bez ogrdodek, krotko, zwigzle, nazwisko, godzina, data.

Zapomina wilozy¢ plaszcz, schodzi po schodach, idzie przez park, wzdluz wody.
Chodzi w koélko. Ten sam park, ten sam most, te same domy, ci sami ludzie na tawce. Chodzi
1 patrzy na wode¢. Nie moze przestaé. Jakby to chodzenie i patrzenie moglo ja podtrzymac,
ochroni¢. Jak gdyby chodzita po pokoju, z ktorego nikt jej nie przegania, pokoju, po ktérym
moze chodzi¢, jak dlugo zechce. Jest juz pdzno, kiedy zbiera si¢ na odwage, zeby wroci¢ do
swojej kuchni, do stotu, na ktérym lezy zo6tta koperta. Czeka, az w oknie pokaze si¢ poranek,
z granatem, ktory zawsze wyglada tak samo, dzi$ tez.

Mysli o Zsoéce, o latach z nig, o jej matych, czerwonych, trojkatnych ustach
wykrojonych w serce, o sposobie, w jaki mowi, szybko, z uniesionymi r¢kami, o jej

spojrzeniu, kiedy obejmowaly si¢ z Marti w pustym miescie, na rogu ulicy, pod bladoszarym



murem z plakatami, ktore zapamigtala, zeby znalez¢ droge do hotelu, tej niedzieli, o ktorej nie
mogly wiedzie¢, ze bedzie ostatnia, i o brzmieniu jej glosu, kiedy zwracala si¢ do niej
zdrobniatym imieniem, jakby

Anna ciaggle jeszcze byla dziewczynka i jakby nie bylo lat pomigdzy.



LYDIA

Skakalysmy wtedy, Lydia i ja, tak wysoko 1 tak czesto, jak tylko mogly$my, z rekami
nad glowa, w kolorowych sukienkach, podkurczajac nogi, w cigzkich butach, ktérych wolno
nam bylo nie zdejmowac i ktére czasem rozwigzywaty sie i spadaly. W dole przy porcie,
gdzie za wielkimi kratami i znakami zakazu kolysaty si¢ na wodzie cztery mate t6dki, moze
pie¢, nie wigcej, pewnie dlatego, ze to nie byl prawdziwy port, tylko brazowa woda i
niekonczacy si¢ betonowy plac, gdzie cyrk rozstawial w letnie miesigce swoje wozy i
namioty, i budy. I batut, wielki batut, na ktorym mogly$my skaka¢ za pigédziesiat fenigow,
Lydia i ja.

Lydia patrzyta przez lunet¢ ustawiong przy wodzie obok kraty na dtugo przed tym,
zanim si¢ tu pojawity$my, kiedy jeszcze byly tu zurawie i statki, i hale, i wagony, patrzyta tez
przez inne lunety, przy kazdej okazji, wszedzie. Nie rozumialam, dlaczego tak lubita patrze¢
przez ciemna rure, ktora ogranicza $wiat, pokazujac ledwie jego wycinek, ale by¢ moze ja nie
lubitam tego wytacznie z tego powodu, Ze tak bardzo lubitam Lydi¢ i chciatam, zeby raz nie
podobato mi si¢ co$, co podoba si¢ jej, cho¢by miato to by¢ tylko patrzenie przez lunete. Nie
pojmowatam, co mogla widzie¢, co w ogdle ktokolwiek mogt widzie¢ - ja widziatam jedynie
kolor zielony i zanim udato mi si¢ nastawi¢ obiektyw, soczewka zamykata si¢ i robilo si¢
czarno.

Lydia za kazdym razem udawata, ze tylko ona widzi to, co widzi, ze nikt inny nie
moze tego zobaczy¢, jakby luneta, przez ktora patrzyla, nie byta zwykla luneta, do ktorej
kazdy moze wrzuci¢ pienigzek, lecz ze zrobiono ja specjalnie dla niej, tylko dla niej, jakby
mogla ja obstugiwa¢ wylacznie ona. Podczas naszych spaceréw, wiloczeg, wycieczek nie
przepuszczala zadnej, nawet tej na wiezy widokowej w pobliskim lesie ani tej na tarasie
lotniska. Za kazdym razem stawata w swoich grubych butach na malenkim metalowym
podescie, latem i zima, przytrzymywata si¢ uchwytéw z prawej i lewej strony, farbujacych
palce na czerwono, i podciggata sie.

W pewnym momencie wszystko to przestato jej si¢ podoba¢ i ani ona, ani ja nie
wiedziaty$my dlaczego, luneta i skakanie, rozowa i biata wata cukrowa, ktora skubaty$my
palcami, pozostawiajgca na zg¢bach krysztalowa powloczke, a nawet rozlegle letnie niebo z
chmurami, pojedynczymi mewami i $ladami po samolotach, to niebo, ktdre zawsze lubita, bo
zmienialo kolor za kazdym razem, kiedy patrzyltySmy w gorg. Przedtem wystarczalo nam, ze

lezalySmy na betonie obok tddek i patrzylySmy w niebo, po ktérym migedzy cumulusami i



mewami szybowaly puszczane przez inne dzieci latawce wypozyczane z cyrku, spadajace,
ledwie zmieniatl si¢ wiatr, z trzaskiem uderzajace szpicem o beton jak wypuszczona przez
kogo$ strzata. NazywalySmy to letnie niebo naszym niebem, bo podobato nam sig, ze
przyjmuje posytane, pedzone w gore latawce i ze zmienia kolor w jednej chwili.

W swoje szesnaste urodziny Lydia przestala nosi¢ ubrania kupowane dla nas przez jej
matke. Ubrania zamawiane za ostatnie pienigdze z katalogow lezacych przy drzwiach
wejsciowych wiosng 1 jesienig. Matka Lydii przegladala je tygodniami, zaznaczajac strony
metalowymi biurowymi spinaczami za kazdym razem, kiedy co$ jej si¢ spodobato, kiedy
uznata, ze mogloby fadnie wyglada¢ na Lydii i na mnie.

Dwa lata pdzniej Lydia spakowata swoje jedyne dwie mate torby, wtozyta do nich to,
co najpotrzebniejsze, dwie ksigzki, dwa zeszyty, zdjecie, kilka ubran. Juz duzo wcze$niej
zapowiedziala matce i mnie, Ze rozpocznie nowe zycie, odmalowala, jak je sobie wyobraza.
Znafa je, teraz, kiedy si¢ jeszcze nie zacz¢to, w myslach urzadzita nawet swdj nowy pokoj,
meblami i dywanami, ktore beda wygladaly inaczej niz u matki. Bedzie nosita rekawiczki,
powiedziata, z jasnej skory, o kazdej porze roku, ubrania bedzie kupowata w Londynie, tylko
tam, w zadnym innym miescie $wiata. A my, matka Lydii 1 ja, pozwalaty$Smy jej mowi¢, nie
wierzac, bo czgsto opowiadata rézne rzeczy i zapominata o nich, ledwie je wypowiedziawszy,
rzeczy, ktore nigdy si¢ nie przydarzaly, przynajmniej nie tak, jak je sobie wyobrazala. By¢
moze nie chciatySmy jej wierzy¢, bo nie chcialySmy zycia bez Lydii. Do mnie Lydia
powiedziata: jak bedziemy stare, ty i ja, bardzo stare, to bedziemy miaty siebie, wciaz jeszcze,
albo znowu, i wtedy nic nam nie bedzie przeszkadzato, ani jesien, ani zima, ani nasze siwe
wlosy. Bedziemy mialy siebie, powtdrzyta dwa miesigce przed tym, jak znikta, zostawiajac
mnie z pytaniem: kiedy?

Matka Lydii dlugo siedziata przy oknie, na krze§le pomalowanym na bialo
poprzedniego lata przez Lydi¢ i przeze mnie, bo kazdego lata malowaty$my wszystkie meble
matki Lydii na bialo. Pozwalata nam na to, tak jak pozwalala na wszystko, co wymyslata
Lydia, i potem, kiedy odeszta, siedziala przy oknie, na jednym z tych krzesel, na ktorym
Lydia w S$rodku bieli wymalowata pasek i1 dwa blador6zowe kwiatki za pomoca
wlasnorgcznie wycigtego szablonu. Nie zdjeta plaszcza, starego plaszcza w krate, ktory nie
pasowat do jej spddnicy i ktéory Lydia zawsze chciala schowaé, spali¢, nie zdje¢ta tez
rekawiczek, jedng r¢ka wczepita si¢ w plaszez, jak gdyby ten kawatek materialu mogt ja
podtrzymac.

Czekaty$my, matka Lydii i ja, 1 uplyngto duzo czasu, zanim zrozumialy$my, ze jej nie

ma, ze zatrzasnela drzwi i sfrungta w ciemnej kurtce i czapce po schodach, w doét ulicy, do



przystanku, z dwiema matymi torbami i biletem, na ktéry dlugo oszczgdzata, i pojechata na
lotnisko, a potem wsiadta do samolotu, za ktorym nie chcialy$my patrze¢, matka Lydii i ja.
Ale wyobrazaly§my sobie, nadal siedzac na biatych krzestach przy oknie, nawet wiele dni i
tygodni pdzniej, wyobrazalySmy sobie, ze zanim wsiadla do samolotu, pobiegla ze swoimi
dwiema torbami na taras widokowy, w ostatniej chwili, nim wywotano jej samolot, zeby
jeszcze raz popatrze¢ przez lunete, z rekami na uchwytach z prawej i lewej strony, ostatni raz.

A teraz na moim 16zku lezy ta kartka, obok klucz na czerwonej tasiemce,
ognistoczerwonej, i adres, londynski adres, odcis$niete w pocatlunku usta Lydii, takze
ognistoczerwone, odbijane przez nig na kazdym liscie, 1 pin, ktéry trzeba wklepac, jesli si¢
chce otworzy¢ drzwi, 1 sze$¢ stow, tak jak pisze zawsze, to nie jest list, raczej hasto: Come to
see - fali and me.

Uptynie troche czasu, nim zadzwoni¢, moze dlatego, ze za czgsto mysle o tym, ze
nigdy do nas nie przyjechata, ani na jeden dzief, zeby zobaczy¢ matke, ze kazdego lata
wynajdywata preteksty, ktore niczego nie wyjasniaty, wcigz jeszcze za czesto mysle, ze nie
tylko udawata, Ze juz do niej nie pasujemy, lecz takze kazata mi sadzi¢, ze nigdy do siebie nie
pasowaly$my, nie bylo jej i mnie, ubran z katalogéw, miejsca nazywanego przez nas portem,
cyrku rozstawiajacego batut i wypozyczajacego latawce, lunet, przez ktore mogla patrzec.
Czuje ulge, teraz, kiedy wlacza si¢ automatyczna sekretarka powtarzajagca glosem Lydii po
angielsku wybrany przeze mnie numer telefonu, i mowi¢ co$ cicho, z wahaniem, co$, co
zaczyna si¢ od: Cze$¢, Lydia, tak. Bezsensowne, nic nie méwigce ,tak”, ktore niczego nie
ulatwia, i pdzniej, kilka godzin p6zniej, Lydia oddzwania i pyta: Co$ ci jest? Masz taki
dziwny glos.

Odbiera mnie z lotniska, $mieje si¢ tym swoim szerokim $miechem, nie przestaje,
obejmuje mnie, nie cofa ramienia takze p6zniej, w tramwaju, na ruchomych schodach, w
klatce schodowej domu, obok skrzynek na listy, w malej windzie, ktéra wiezie nas na gore,
zamknieta czarng kratg.

Prosi, zebym otworzyta, kluczem na czerwonej tasiemce, ktory mi przystata, stoi
obok, patrzy na moje r¢ce, na to, jak przekrecam klucz, i wyglada, jakby czekala na te chwile,
tesknila za nig.

Jej mieszkanie jest pomalowane na kremowobialo, 16Zko zastane bialg posciela,
reczniki w fazience i kuchni tez sg biate. Lydia moéwi, ze nie znosi innego koloru, ani na
meblach, ani na §cianach. W kuchni nad biatymi kafelkami przy zlewie przypieta do $ciany
dwiema szpilkami zdjecie, ktore jej matka zrobita nam wtedy: Lydia i ja bez glow. Pokazuje

nie nas, tylko nowe sukienki z materialu usianego malenkimi kwiatkami. Jednak i bez glow



jestesmy rozpoznawalne na pierwszy rzut oka, chocby dlatego, ze tak, a nie inaczej,
trzymamy rece, kazda na swoj sposob.

Moje sa zacis$nicte w piesci, wyglada, jakbym chciala je schowaé, cofnaé. Dlonie
Lydii sa otwarte, nawet gdy stoi zatrzymana w ruchu. Lydia pyta: Pamigtasz jeszcze tamte
katalogi? 1 probuje si¢ usmiechng¢, ale wyglada, jakby si¢ zloScita, wcigz jeszcze.
Dziewczegce sukienki, powiedziala wtedy matka Lydii, dziewczgce sukienki, powtorzyla
Lydia, lecz zupelie innym tonem, i jestem pewna, ze matka nie chciata, zeby na zdj¢ciu
wida¢ bylo twarz Lydii, jej wzrok, tylko sukienki, ktére pasowaly na nas dluzej niz przez
jedno lato, z waskimi, biatymi plastykowymi paskami, i szare rozpinane swetry. Lydia
napisata grubym otdwkiem w rogu: Lydia i Vicki - pigkne 1 bez glow.

Chodzi po mieszkaniu, nastawia kawe, pyta: Pijesz ja jeszcze, tak? A potem mowi, ze
ma dla mnie pierScionek, pierScionek, ktory dla mnie zaprojektowala, tylko dla mnie, z
bladym bigkitem, bo biekit to mdj kolor, biekit, jak znane nam z tamtych czas6w niebo,
biekit, ktory nieustannie si¢ zmienial, wlasnie ten bigkit, czy pamietam? Wsuwam pier§cionek
na palec, zastanawiam si¢, jak jej si¢ udalo, po tych wszystkich latach, zaprojektowa¢ dla
mnie pierscionek, zrobi¢ go tutaj, pod ta malg biatg lampa, matymi szczypcami, pierscionek z
drutéw 1 przezroczystych kamieni, ktory od razu mi si¢ podoba, bo ma w sobie mdj blekit, i
ktéry pasuje jak ulat. I Lydia mowi: picknie wyglada ten pier§cionek na twoim palcu, i patrzy
na moje rece tak, jak tylko ona potrafi patrze¢, oczy nieco mniejsze niz zwykle, glowa
przechylona na bok, dlonie wsparte na biodrach.

Lydia wyglada tak, jak wyglada, poniewaz nie je, bo odmawia sobie prawa do glodu,
bo ssie wate nasagczong ziotowa herbata, jesli jej nie powstrzymam. Jej mata lodowka jest
pusta, prawie pusta, butelka starego soku, ktérego data wazno$ci dawno juz mingta, zelowa
maseczka na oczy, ktora naklada rano na powieki, kiedy pije bezkofeinowa kawe, w bialym
szlafroku, w biatym reczniku zawinigtym jak turban, w bialych frotowych pantofelkach bez
palcow, paznokcie tez ma pomalowane na biato. Kiedy siedzi rano naprzeciwko mnie, przy
podzielonym bialymi szprosami oknie, ktére podnosi po kazdym trzecim, czwartym
papierosie, wcigz przychodzi mi na mysl, Zze nie bedzie dla nas wspdlnej starosci, w kazdym
razie nie takiej, jaka sobie wymyslita wtedy, na krétko przed swoim odejSciem: ona i ja,
pochylone, zgarbione, wzajemnie si¢ podtrzymujace.

To zdanie wraca do mnie takze p6zniej, w ciggu dnia: Nie bedzie dla nas starosci.

Mysle o tym takze, kiedy wychodzimy z mieszkania.

Lydia biega od sklepu do sklepu, od jednego coffee shopu do drugiego, wchodzi i

wychodzi z brzekiem dzwonka u drzwi, i z glo$nym hello-0-0, przeciagajac o, tak jak robi to



tylko ona, jej hello-o0-o jest trochg jak zaproszenie, wyzwanie, troche tez jak grozba, jakby
inni byli po to, zeby ja zabawia¢. Myslg, ze nie bedzie dla nas staro$ci, moze dlatego, ze
sadzg, 1z Lydia nie jest czlowiekiem, ktory si¢ zestarzeje, ktory kiedykolwiek bedzie
wyglada¢ staro, ktory pozwoli na jedng zmarszczke na twarzy, mysle to takze teraz,
przygladajac sie¢, jak przemierza sklep na ukos, w okularach a la Jackie O., z zafarbowanym
kosmykiem klejacym si¢ do czota, w czarnym kostiumiku, w spodnicy siegajacej ledwie za
kolano i odstaniajacej tak duzy kawalek nogi, ze robi mi si¢ troche niedobrze, moze dlatego,
Ze jej nogi s3, jakie sa, w butach na wysokich obcasach, rzemyki oplatajace kostki dziela noge
Lydii na gore i dot.

Wtedy, kiedy pigtnasto-, szesnasto-, siedemnastoletnie miaty$my siebie kazdego dnia,
w kazdej godzinie, nie przeszkadzalo mi, jesli brano nas za par¢. Podobalo mi sig¢, Zze sagdzono,
iz mogtabym by¢ z kim$ takim jak Lydia i ze Lydia chciataby kogo$ takiego jak ja. Bawilo
nas puszczanie w obieg plotek, ktamstw 1 historyjek, $miaty$Smy sie, kiedy inni wierzyli nam i
szeptali za naszymi plecami, chichotali, wytykali nas palcem. Ale teraz mnie to drazni, po raz
pierwszy drazni mnie, Zze mozna by nas wziag¢ za pare, w kazdym z tych coffee shopow, w
kazdym z tych sklepéw, drazni mnie za kazdym razem, kiedy Lydia popycha drzwi z tym
brzekiem dzwonka, a ludzie na nas patrza, na Lydi¢ i na mnie.

Pijemy herbate, ktora przynosza nam w srebrnym dzbanku, do tego scones*, Lydia nie
zjada nawet jednej. Potem idziemy przez wielki park, bo si¢ upieram, Lydia wyglada, jakby
si¢ nudzita, bez ludzi, bez sklepoéw. Liscie szybuja w dot, zotte, brazowe jesienne liscie. Masz
li$¢ we wlosach, méwie, wyja¢ go? Lydia kiwa glowa, siggam do jej wlosow, pokazuje 1is¢,
maly, czerwony, potem i on spada obok nas na ziemi¢. Jaki§ chlopiec w jednym z tych
ciemnych krotkich ptaszczykdw noszonych tu przez dzieci biegnie przez l$nigcozielony gesty
trawnik. Trzyma w r¢kach sznurek.

Roézowy latawiec trzepocze na tle nieba bez koloru, daleko w gorze, latawiec jak te,
ktore ogladatySmy woweczas, lezac na betonie w porcie, z ramionami skrzyzowanymi nad
glowa. Lydia zatrzymuje si¢, patrzy w gor¢ za unoszonym wiatrem latawcem, ktory szarpie 1
ciggnie chlopca, chlopiec biegnie coraz szybciej, robi si¢ coraz mniejszy, stoimy przez

chwilg, az Lydia mowi: wyglada, jakby ten latawiec chciat go porwac.



ERA LODOWCOWA

Zapowiadali $§nieg. Ma spas¢ dzi§ w poludnie, przy temperaturze okolo zera. Jak na t¢
pore roku jest za cieplo, powiedziala Becky przez telefon. Carola wypozyczyta samochdd,
zeby Becky po nig nie wyjezdzata. Pamigta jeszcze, jak wygladat jej dzien, przed laty, kiedy
zobaczyla ja po raz pierwszy z m¢zem i domem, i calg trojka dzieci, miala tak mato czasu, ze
nie mogta nawet podejs¢ do telefonu. Becky uparta si¢, Zze przyjedzie na lotnisko, ze strachu,
iz Carola utknie wypozyczonym samochodem w zapowiadanym $niegu, na drodze, w rowie.
Carola podata jej zla godzing przylotu i pozniej, gdy zadzwonita z wypozyczalni, zeby
powiedzie¢, ze juz jest i zaraz wyjezdza, Becky roze$miata si¢ tym swoim $miechem, ktory
rozbrzmiewa jeszcze, gdy inni dawno juz przestali si¢ $miac.

Pracownik wypozyczalni zapisat Caroli numery drég i nazwy miejscowosci, zeby nie
przeoczyla skrzyzowan i zjazdéw, a potem dwa numery telefonu, potozyl je na ladzie,
zakreslit zottym pisakiem i powiedziat cicho: in case, you get lost. Samochody sung
bezglosnie i powoli po szerokich drogach, pod wielkimi zielonymi znakami z biatymi
literami. Carola wlacza migacz cze$ciej, niz powinna, tylko po to, by ustysze¢ ten odglos, to
sthumione, powolne klik-klak, zeby zobaczy¢ na desce rozdzielczej mala niebieska strzalke,
ktéra pojawia si¢ 1 znika do taktu. Ziemia jest tu ptaska.

Brudnobragzowy zimowy dzien klei si¢ do pél. Niebo jest matowoszare. Ani $ladu
$niegu.

Skreciwszy w droge prowadzaca do domu Becky, szeroka i ptaska jak wszystkie drogi
w tych miejscowosciach, z nielicznymi domami i wielkimi ogrodami bez plotow, widzi dzieci
w kolorowych kombinezonach, z dyndajacymi z r¢kawow rgkawiczkami, w wysokich
plastykowych §niegowcach sznurowanych pod kolanem, w czapkach z dlugimi pomponami,
ktore naciggaja na glowy tak, ze wida¢ tylko oczy, i w ktorych wygladaja jak krasnoludki.
Czekaty przed domem na Carolg, na to, ze jej wypozyczony samochdd wyjedzie zza rogu, a
one beda mogly pobiec, stuka¢ w szyby, szarpna¢ drzwiami od strony kierowcy i wrzeszcze¢
Carol! i welcome!, jak kiedy$ nauczyta je Becky. Wyciagnety

Carole z samochodu, nie pozwolity nawet zalozy¢ kurtki, chlopiec bierze ja za lewa
reke, mniejsza dziewczynka klei si¢ do lewej nogi, starsza kroczy przodem, jakby musiata
wskazywaé Caroli droge, tu, te ostatnie metry migdzy zbutwialg trawa, do schodéw, na
ktérych w meskim rozpinanym swetrze z wzorem w warkocz, w grubych pantoflach stoi

Becky i otwiera ramiona.



Carola wydaje si¢ sobie glupia, natychmiast wydaje si¢ sobie okropnie glupia, w tych
swoich butach na wysokich obcasach, w jasnych rajstopach i1 z uszminkowanymi na czerwono
ustami, w szalu, ktory nikogo nie ogrzeje w srodku tej pustki, jak mowi Becky, gdzie nikt nie
wpadiby na pomyst, by od pazdziernika do kwietnia zaktada¢ cokolwiek innego niz
kombinezony i sznurowane $niegowce.

Dhugo si¢ obejmuja, przygladaja sie sobie, trzymajg si¢ za ramiona, za rece, Smiejg sie,
potrzasaja glowami, znowu si¢ obejmuja. Dzieci szarpig obydwie, jakby im si¢ spieszyto, jak
gdyby nie wolno bylo tracié czasu. Sciana domu jest pomalowana kolorowymi pisakami,
dom, stonice, balwan, ptaki, kobieta z trojka dzieci trzymajacych si¢ za r¢ce. Carola wskazuje
na rysunki, Becky $mieje si¢, wzrusza ramionami i mowi: nast¢pny $nieg, nastepny deszcz to
zmyje.

Becky pachnie migdatami, cynamonem, pachng jej wilosy, szyja. Piekta gofry, z
gofrownicy w kuchni wylewa si¢ ciasto, czerwona lampka zapala si¢ i gasnie, i podczas gdy
dzieci zdejmuja kombinezony i $niegowce, siadaja przy stole, stukaja sztu¢cami w talerze,
wolajg Carol! Carol! i kldcg sie, kto koto kogo ma zaja¢ miejsce, Carola rozglada si¢ predko,
tylko po to, by sie upewnié, ze jest tu, gdzie chciala by¢ juz od tygodni, za czym zaczyna
teskni¢ kazdego roku, ledwie dni stajg si¢ krotsze, krotsze i ciemniejsze, gdy jesien
ostatecznie si¢ pozegnata, drzewa sg bezlistne, a niebo nie wyglada jak niebo, tylko jak
brudna, gruba S$cierka.

Dzieci siedza przy trzech wielkich oknach prowadzacych na taras, koty leza pod
oknami w koszu, na wldczkowym kocu zastanym sierscia, ktora nikt si¢ tu nie przejmuje.

Podnosza glowy 1 natychmiast je odwracaja, z tym niewzruszonym kocim
spojrzeniem, zamykaja oczy. Schody z tarasu do ogrodu nie sg jeszcze gotowe. Nie sg gotowe
od lat i Carola zaczgta podejrzewac, ze Becky jest obojetne, czy w og6Le zostang zbudowane,
te schody, na ktére przygotowano dwa worki cementu i betoniarke, czekajace od lat w garazu.
Za ogrodem zaczynaja si¢ pola i taki. Resztki $niegu na ich obrzezach wygladaja jak mate
niezamieszkane wyspy na zielono-bragzowym morzu. Kiedy Carola przyjezdza latem, dzieci
skacza w nadmuchiwanym basenie, a Becky i ona siedzg na tarasie bez schodéw, pija r6zowa
lemoniade z lodéwki i opieraja bose stopy na rozkladanych krzestach, ktére Becky wynosi z
piwnicy wraz z pierwszymi promieniami stonca.

Do drzwi lodoéwki przyklejone sg zdjecia i1 kartki z imionami i numerami telefonow,
na wszelki wypadek, odkad sa dzieci, i pocztéwki przysylane przez Carole z podrézy, w ktore

Becky nigdy nie pojechala i nigdy nie pojedzie.



Wyjezdza raz w roku na dwa tygodnie latem, kiedy dzieci nie chodza do szkoty, na
kamping w parku narodowym na pdinocy. Ustawiajg samochod kampingowy pod sosnami
nad brzegiem jeziora, gdzie poza nimi nie ma nikogo, dzieci w krotkich spodenkach watesaja
si¢ po lasach z podrapanymi nogami, skaczag w kétko do wody z drewnianego pomostu, do
ktérego przycumowany jest ich kajak, wieczorami na diugich patykach pieka w ogniu
marshmallows*, przygladaja si¢ komarom wlatujagcym w plomienie, a potem noca, lezac pod
moskitierami w waskich 16zkach, czekaja na niedzwiedzie buszujagce w $mieciach w
poszukiwaniu resztek.

Carola spedzita z nimi w ten sposob jedno lato, nie korzystaty z Becky z samochodu,
chodzity na piechotg¢, godzinami, codziennie, przygladaty si¢ ptakom latajacym nad woda i za
kazdym razem, kiedy bylo im za goraco, wskakiwaly do jednego z wielu jezior. Wcze$nie
rano, gdy inni jeszcze spali, wychodzity z malymi plecakami, zarzucaly na ramiona kajak,
zeby gdzie$§, wystarczajaco daleko od glosow dzieci, spusci¢ go na wode i1 poptynaé, w
milczeniu, dopoki nie zatrzymat ich pien lezacy na ptyciznie albo kamienie tam, gdzie prad
jest szybszy, wtedy podnosity kajak, braty go na ramiona i szty kawalek wzdtuz brzegu.

Nawet na zakupy nie chciaty jezdzi¢ samochodem, chociaz potrzebowaty dwoch
godzin, zeby na piechote dotrze¢ do sklepu w szalasie, a sprawunki musialy potem dzwigaé
cala droge w plecakach. Caroli podobato si¢ chodzenie w tenisowkach i w krotkich
spodniach, bez bizuterii i makijazu, w czerwonej czapce z daszkiem z nazwg parku
narodowego, chronigcej od stonica, ktore palito tylko z rzadka, wedrowanie obok Becky bez
sfowa, $ciezkami i1 drogami, rownym tempem, po sosnowych igtach migkkich pod stopami,
wdychanie zapachu zywicy.

Za kazdym razem odpoczywaly przed sklepem, dopiero tam zaczynaly mowic,
niewiele, duzo si¢ $miaty, jak ludzie, ktérzy nie musza si¢ niczego ba¢ ani niczego ukrywac.

Becky przynosifa herbate w kubkach i muffiny na matlej tacce, a potem siedziaty dlugo
na drewnianej taweczce pod reklamag lodow, drapigc bable po ugryzieniach komarow i
odpowiadajac kazdemu, kto wychodzit ze sklepu z bragzowymi papierowymi torbami i w tej
ciszy szukal kogo$, z kim moglby zamieni¢ trzy, cztery zdania o sloncu, jeziorach i
niedzwiedziach, ktére przychodza noca, zeby przewracaé $mieci.

Wszystko jest tak jak ostatnim razem, jak podczas wszystkich czterech ostatnich
razow. Tylko dzieci si¢ zmienity. Sg wigksze, madrzejsze, jeszcze bardziej dzikie. Meble stoja
na tych samych miejscach, obrazy sg te same, mate reprodukcje impresjonistéw z domu
towarowego, w czerwonych i niebieskich ramkach. Nawet na regatach nic si¢ nie zmienito,

troche ksiazek, kasety wideo, male szklane figurki zbierane przez jaki§ czas przez Becky.



Fryzura Becky jest taka sama, ciemne wlosy opadaja wycieniowanymi pasmami na ramiona,
ubrania sg takie same, nawet kolczyki, ktore nosita juz do §lubu, dwa krysztalty w zlotej
oprawie, i ktére zdejmuje wieczorem i wklada do miseczki w tazience wcigz zoltej, chociaz
Becky, kiedy si¢ wprowadzili, powiedziata, ze nie chce z6ltej tazienki, to pierwsze, co beda
musieli zmieni¢.

Becky nie troszczy si¢ o drobiazgi, jej maz jeszcze mniej.

Dzieciom wolno malowac po tapetach, odrywac je, a Becky si¢ z tego $mieje. Wolno
im obrzuca¢ matke wyzwiskami, a ona si¢ $mieje. Wolno im ktas¢ pod drzwiami martwe
ptaki znalezione na pobliskich lakach albo polach, i Becky tez si¢ $mieje. Wieczorem nie
muszg i8¢ do t6zka, zasypiaja po prostu w srodku zabawy, na schodach, na wielkim dywanie
przed telewizorem, obok kotodw, przy oknie na taras, Becky zbiera je pozniej jak co$, o czym
zapomniata, co trzeba uporzadkowac. Podnosi, taszczy do pokojow, kladzie na t6zkach,
rozbiera, glaszcze po wlosach, przykrywa i gasi $wiatlo. Wszystko to otacza Carole z
naturalnos$cia, ktora zwykle jest jej obca, zawsze tak jest, ledwie przekroczy prog tego domu,
a kiedy odjezdza kilka tygodni p6zniej, udaje jej si¢ zachowaé to uczucie, nie straci¢ go od
razu, zatrzymac je jak opalenizng, ktorg po tamtym lecie nosita na skoérze i ktéra rozptyneta
si¢ calkiem dopiero po wielu dniach.

Carola siada miedzy dziewczynkami, ktére nakladaja jej na talerz gore gofrow i
polewaja syropem klonowym, dopdki nie powie glosno stop! Becky opiera si¢ o kuchenng
szatke z chochelkg w dloni. Musisz by¢ zmgczona, mowi, jesli cheesz si¢ potozy¢, twoj pokoj
juz czeka, a dzieci potrzasaja gwattownie glowami, jakby bylo to co$, czego matce zabraniaja:
pozwoli¢ Caroli spac.

Christopher wraca wieczorem, parkuje przed garazem, glo$no zatrzaskuje drzwi i wota
przez sien: Carol! i jeszcze raz: Carol! Ma na sobie puchowa kurtke, dzinsy, grube
sznurowane kozaki, ktore zostawiajg na kafelkach mokry §lad, i zanim ja obejmie, zdziera z
glowy czapke i przeciaga r¢ka przez wlosy, przez te jasne wilosy, ktore sg tak krotkie, jakby je
przystrzygl wojskowy fryzjer. Zaglada do kuchni, rzuca si¢ na sofe, wlacza telewizor, a
Becky wzrusza ramionami, jakby chciata powiedzie¢: przeciez go znasz.

Carola budzi si¢ w nocy. Pada $nieg. Grubymi, cigzkimi platkami, jakie sa tylko tu.
Odrzuca koldre, zaklada na ramiona szlafrok Becky, potyka si¢ o samochodziki i kolejke,
odsuwa na bok zastong i staje przy zaszronionym po bokach oknie, na ktéorym pokazaty si¢
pierwsze lodowe kwiaty. Dom jest cichy. Dzieci, koty $pig. Uptynie troch¢ czasu, nim
przestanie si¢ tak wczesnie budzi¢ 1 bedzie mogla siedzie¢ z innymi wieczorem.

Przed laty ruszyly zimg przy takiej pogodzie na zachod.



Becky zapakowata narty i tyzwy i po wielu godzinach jazdy znalazly si¢ na szerokiej
asfaltowej drodze w bezglo$nym, bialym lesie. Przez dluzszy czas nie spotkaty nikogo
jadacego z przeciwka. Snieg padat gesciej. Becky zwolnita, wylaczyta radio i wtedy, styszac
tylko wycieraczki, przez maly, wolny od $niegu wycinek szyby zauwazyly losia. Stal bez
ruchu pod choinkami, blisko drogi, ciemny ksztalt na tle bieli, jakby nie byt zwierzeciem,
tylko posagiem z kamienia albo gliny. Nie poruszaly si¢ nawet jego oczy. Becky zatrzymata
samochdd, wylaczyla wycieraczki i §wiatla.

Opuscity okna, nie ruszaty si¢, dziewczynka, ktora wtedy juz byla na §wiecie i w
grubych butach i szalu siedziata na tylnym siedzeniu, takze byta cicho.

Nocowaly w motelach. W matych, ciemnych pokojach z plastykowymi tazienkami, z
huczacym, grzechoczacym ogrzewaniem, ktorego nie mozna byto skreci¢ i z powodu ktérego
Carola budzita si¢ z boélem glowy i zapuchnigtymi oczami, podczas gdy Becky siedziala juz
na brzegu 16zka i pita z papierowego kubka kawe kupiong gdzie$§ przy drodze. Becky nic nie
przeszkadzalo, ani upat w pokoju, ani zimno na zewnatrz, w tym cukrowym krajobrazie, jak
mowila, ani §liskie chodniki, po ktérych chodzita, noszac na plecach dziewczynke w migkkim
nosidle. Przeszkadzaly jej tylko szopy pracze, bo budzily ja, biegajac po dachach, po
zalodzonych 1 zasniezonych rynnach. Carola stale je fotografowata, a Becky przewracala
oczami. Carola wsiadata do samochodu z ocigganiem, na wyrazne naleganie

Becky, bo kiedy odkryla szopy, biegata za nimi z aparatem wokot hotelu. Od tego
czasu za kazdym razem, kiedy tutaj jest, ma nadziej¢, ze zobaczy pierwszego szopa, ktory
bedzie jak znak.

Raz zatrzymaty si¢ w duzym, lepszym hotelu, z dlugimi korytarzami, z ktérych
prowadzity drzwi do pokojow, z wielka restauracja, zyrandolami pod wysokim sufitem,
ciemnoczerwonymi sofami i zastonami. Z pokoju, w ktorym bylo chtodno mimo wielkiego
grzejnika, wygladaty na zamarznigte jezioro otoczone goérami pokrytymi $niegiem. Po
poludniu, ledwie si¢ Sciemnito, braly to jezioro w posiadanie. Zakladaty lyzwy, Becky
wsadzata dziewczynke do nosidia, a potem $lizgaty sie reka w reke po bladoniebieskim
lodzie, omijajac kamienie do curlingu, ktére pdjda w ruch dopiero nastepnego ranka, pod
niemal czarnym niebem poprzecinanym jedynie biatymi szpicami gor.

Carola idzie do kuchni, nastawia czajnik, gotuje wode¢ na herbate, siada na sofie, na
ktoérej poprzedniego wieczora lezat Christopher w grubych wehianych skarpetkach.

Sciagnat je pozniej i zostawit na dywanie. Radio nadaje wiadomosci o pigtej, prawie
niestyszalnie, Carola nastawia je glo$niej. Zapowiadajg na wieczor burze $niezng, temperatura

ma spas¢ juz koto potudnia. Carola mocniej zawigzuje pasek od szlafroka, stawia kotierz,



wyglada przez kuchenne okno i patrzy w niebo w poszukiwaniu dowodu, jakby nie
wystarczaly jej lodowe kwiaty, $nieg, ktory dalej pada grubymi ptatkami, i wiatr zamiatajacy
taras.

Gdy nadchodzi burza, dzieci nie maja jak dosta¢ si¢ do szkoty, moéwi Becky, ktora
wilasciwie ma na imi¢ Rebecca, ale odkad tu mieszka, jest nazywana tylko Becky, nawet przez
Carolg, jakby imi¢ Rebecca nie pasowato do tego kraju z krotkimi, gwaltownymi latami i
wiecznymi zimami, z tosiami, lodem, kombinezonami i sznurowanymi $niegowcami, jakby
ktos, kto tu mieszka, mégt nosi¢ jedynie imi¢, konczace si¢ na i albo y. Wtedy nie jezdzi
autobus, mowi Becky, szkoly sa zamykane, Christopher tez nie pracuje, juz od dzisiaj,
samochod dostawczy zostawil w miescie, w jakim§ gospodarstwie, w jakim§ garazu, zadne
towarzystwo ubezpieczeniowe nie zaptaciloby teraz za szkody. Becky kurczowo trzyma duzy
kubek, mocno, obiema rekami, wpatruje si¢ wen, jakby mogta co$ odkry¢, i teraz, kiedy tak
go trzyma i mowi, co$ kaze Caroli mysle¢, ze

Becky nie lubi, kiedy Christopher zostaje w domu, w ogdle tego nie lubi.

Dzieci wybiegaja do ogrodu bez $niadania. Zaldézcie przynajmniej czapki!, wola
Becky, ale ich krzyki ja zagluszaja. Gotymi rekami zmiatajg $nieg z parapetdw, rzucaja
$niezkami wysokim tukiem w drzwi od tarasu, w kuchenne okno, na ktérym zostaje $lad.
Christopher otwiera gwaltownie drzwi, wrzeszczy do ogrodu. Dzieci milkng, zamierajg w
potowie ruchu, opuszczaja ramiona, ale dalej lepig $niezki zmarznigtymi czerwonymi
palcami, przektadaja je z r¢ki do reki. Chlopiec spuszcza wzrok. Christopher nalewa sobie
kawy, wyglada przez okno i1 dopdki wyglada, dzieci si¢ nie bawig. Stoja 1 lepig $niezki,
zimnymi, czerwonymi palcami. Christopher podnosi kubek jak nagrodg, ktora mu si¢ nalezy.
Pije glo$no i szybko. Carola styszy, jak przetyka.

Christopher wchodzi pod prysznic, rozrzuca po podlodze bielizng, ktorg Becky
pOzniej pozbiera, pdzniej, kiedy z powodu zapowiadanej burzy obdzwoni inne matki z
pytaniem, czy szkolny autobus jeszcze zabierze dzi$ dzieci.

Carola stoi niezdecydowana, niepewna, nigdy do tej pory nie stata tak w tym domu,
blisko Becky, jakby nie wiedziata, co z sobg pocza¢, z pustym kubkiem po herbacie, ktory
wcigz jeszcze trzyma w dloniach. Jakby nie bylo dla niej miejsca w tym korowodzie ze
$niezek, ostrzezen przed burza, krzyku dzieci, ktory ucicht i teraz rozlegl si¢ ponownie, i
Christophera, ktory dzisiaj zostal w domu, bo nie pozwolili mu wyjecha¢ samochodem
dostawczym.

Christopher wychodzi p6zniej bez stowa, nie mowi dokad, a Becky nie pyta. Styszac

zatrzaskujace si¢ drzwi wejsciowe, a krotko potem drzwi od samochodu, ma czasem nadzieje,



jak teraz przyznaje, tu, przy oknie z lodowymi kwiatami, ujmujacymi ogréod w srebrnobialy
ramke, ze nie wroci. Nie wroci, jakby nigdy go nie bylo. Becky méwi to tonem, ktoérym
réwnie dobrze moglaby powiedzie¢: nalej sobie jeszcze herbaty, albo: dobrze spatas? Czasem
oddaje si¢ tej mysli, mowi Becky, caty dzien, i to wystarczy, by ja podtrzymac, ta mysl, ze
Christopher moglby nie wréci¢, wystarczy, by przetrwac.

Wieczorem $nieg sigga parapetow. Dzieci otwieraja kuchenne okno, podnosza koty,
rzucaja je w $nieg, zmuszaja do biegania i krzycza z uciechy. Carola siedzi przy kaloryferze,
na nogach kolorowy pled. Na zewnatrz jest jasno.

Snieg odpycha ciemno$¢. Stysza samochéd Christophera, wyjechat przed czterema
godzinami i nikt nie probowat go od tego odwies¢, potem jego przeklenstwa, dlaczego $nieg
lezy na podjezdzie, dlaczego lezy na schodach. Stysza, jak kopie w $nieg, jak w niego wiazi,
potem gwaltownie otwiera drzwi, ktore Becky i Carola przez ostatnie kilka godzin od$niezaty,
jak idzie przez dom, w czapce, grubej kurtce, w mokrych butach, bez slowa, otwiera za
kuchnig drzwi do garazu, przynosi szuflg, zanurza ja rytmicznie w $niegu z glo$nym
westchnieniem, za kazdym razem brzmigcym jak wyrzut. Potem siada przy nich w kuchni,
zostawia pod lodowka mokre buty, ktére wkrotce otoczy mata kaluza, patrzy na Becky i
Carolg, jakby chciat powiedzie¢: rozmawiajcie, nie przeszkadzajcie sobie. Becky nie pyta,
gdzie byt dzisiaj, kiedy nie jezdzil. Wstaje, Carola za nig, jakby musialy sobie poszukac
miejsca w tym wielkim domu pelnym pokoi, jakby nie bylo kata, w ktorym mogtyby si¢
schowad, jakby Christopher wszystkich wypieral, jakby zajat caty dom, przekroczywszy jego
prog, zamknawszy za sobg drzwi.

Noca Becky siedzi na sofie w szlafroku w kratke, boso, w okularach, za ktérymi jej
oczy robig si¢ mate. Telewizor jest wlaczony, migocze niebieskim §wiattem. Wylaczyta glos,
pogasita $wiatla. Carola, ktora nie moze spaé, idzie po omacku korytarzem w strong
migoczacej niebieskosci. Becky nie odwraca glowy. Gapi si¢ w ekran, na map¢ na kanale
pogodowym, z symbolami oznaczajacymi 16d 1 $nieg, i grad, i temperatur¢ w skali, na ktorej
Carola si¢ nie zna, ktdrej nie potrafi przeliczy¢, wciaz jeszcze. Becky bebni dwoma palcami w
kubek z resztkami nalanej kilka godzin wcze$niej herbaty. Nosita mu kawe do t6zka latami,
mowi, chociaz Carola nie pyta. Pewnego dnia przestat ja pi¢, tylko po to, zeby jej pokazac:
kawy, ktora ty robisz, nie pij¢. Gdyby teraz wszedt do tazienki, dzieci natychmiast by z niej
uciekly. Kiedy$ staly przy wannie, gdy lezal w wodzie, wrzucaly do niej butelki z
szamponem, az pryskala piana. Méwi to do ekranu, do spikera, do mapy pogodowej, nie do

Caroli, jakby musiata mowi¢, niezaleznie od tego, czy Carola wstata, przyszla do niej, usiadta.



I Ze nie jest kobieta, powiedziat jej, dopiero teraz, kilka tygodni temu, i Ze nie zrozumiata, co
to znaczy by¢ kobieta, to kim jest, jesli nie kobietg?

Rankiem Becky zeskrobuje szron z szyb miedzy szprosami w kuchni i z okien
wychodzacych na ogrod, ktére sg troche wyzej. Skrobie drewnianym skrobakiem krotkimi,
szybkimi ruchami, jakby musiata si¢ przeciwstawi¢ temu, co si¢ dzieje na zewnatrz, chocby
tymi nieznacznymi ruchami. Wlosy opadaja jej na twarz. Nie patrzy w bok, chociaz dzieci
wolaja, tylko na skrobak, na kilka centymetréw zaparowanej szyby oczyszczonej z lodu,
przez ktorg jednak nie da si¢ jeszcze wyjrze¢. Okna w duzym pokoju i w tazience pozostang
pokryte gruba warstwa, ktora zabiera $wiatlo, te resztke, jaka w ogdle dociera tu o tej porze
roku.

Carola 1 Becky siedzag w twierdzy. W cichej twierdzy z bladych muréw, z
ograniczonym widokiem na czarne ptaki przysiadajace w glebokim $niegu, by zaraz potem
odleciec.

Léd pochlania wszystkie dzwigki z zewnatrz. Te domowe zrobily si¢ za to glosniejsze,
czajnik, w ktérym nieustannie bulgocze, bo Becky wciaz stawia pod oknami goragca wode w
wiadrach, wyciag nad kuchenka, wiaczany podczas gotowania i1 zagluszajacy kazde stowo,
mikrofalowka, ktorej jasne bing! na zakonczenie pracy brzmi teraz ostrze;.

Christopher przeklina pogode, to, Zze nie placa, kiedy nie jezdzi. Tonem, ktoéry brzmi,
jakby to Becky byla winna, Ze nie moze wyruszy¢ w trasg, jakby to przez nig sypato od wielu
dni 1 wiat ten wiatr, ktory zatrzaskuje drzwi, jesli nie podeprze si¢ ich wystarczajaco szybko.
Christopher sprawia wrazenie, jakby nie potrafit wykorzysta¢ wolnego czasu, jakby nie umiat
wypehi¢ godzin, jak gdyby byly ucigzliwe, kazda minuta spedzona z konieczno$ci tutaj, za
$lepymi oknami, mi¢dzy Becky i Carolg trzymajacymi kurczowo kubki z herbata, jakby to
byto za duzo.

Nie przychodzi mu do glowy, Ze moze pdj$¢ do pokoju dzieci, usigs¢ z nimi, zrobic to,
czego zwykle nie moze robi¢ w dzieh powszedni. Nie wpadnie takze na pomysl, Zeby nala¢
nowej wody do czajnika, zeby napeti¢ wiadro stojace pod oskrobanym oknem. Pyta,
dlaczego dzieci nie $§pig w potudnie, pyta, chociaz chodza do szkoly i juz od dawna nie $pig w
poludnie, pyta tonem, ktory kaze Becky czu¢ si¢ winng temu, ze juz nie $pia.

Carola moéwi, ze musi wyj$¢ na powietrze, niewazne, jak jest zimno, Becky milczy.
Zabrania sobie traktowania

Caroli, jakby byla dzieckiem, jakby byta jej dzieckiem.

Opiera si¢ o $Sciang, przyglada sig, jak Carola bierze jej kurtke, bo wlasny plaszcz nie

jest wystarczajaco cieply, nie na te temperatury, nie na ten $nieg, jak zaktada sznurowane, o



wiele na nig za duze $niegowce Becky. Rusza zasypanym podjazdem, mija garaz, wychodzi
na ulice, ktora rozpoznaje po dachach samochodéw jeszcze nie schowanych pod $niegiem.
Becky wota za nig: 1dz tak, zeby$§ zawsze miata w poblizu $wiatlo, jak nie bedziesz wiedziata,
dokad dalej, to wro¢ do tego §wiatla!, posyla za nig prawie niestyszalne, pytajace: dobrze?, i
Carola kiwa glowa, starannym, wyraznym ruchem, zeby Becky mogla go zobaczy¢ od drzwi
domu, w ktorych wida¢ czarny zarys jej sylwetki.

Podjazdy, chodniki nie sg od$niezone. Ludzie przerwali wyscig z padajacym $niegiem,
siedza w domach i czekaja, az ming godziny, dni, az burza si¢ uspokoi, az potknie wszystko i
pojdzie dalej. Carola wspina si¢ na $niezne gory, zapada, przytrzymuje si¢ lampy, stupa, pala.
Nagle jej sie spieszy, chce si¢ oddali¢ od tej drogi, od tego domu, na ktory si¢ nie oglada, ani
na zasypany podjazd, ani na okna, pojedyncze §wiatla przebijajace matowa z6lcig przez 16d.

Mimo mrozu szybko robi jej si¢ cieplo. Rozpina kurtke, mruzy oczy, podnosi rgke,
ostaniajac twarz od wiatru, ktory uderza $niegiem. Marsz ja megczy, zsuwanie sig,
podnoszenie i opuszczanie ramion, ci¢zki oddech, ale nic nie odbiera pewnosci, Ze nie mogta
zosta¢ w domu Becky, nie mogta sobie znalez¢ miejsca miedzy trzaskaniem drzwiami a
wzrokiem dzieci rozcierajacych $nieg miedzy palcami. Wspinajac si¢ i $lizgajac, pokonuje
sze$¢, siedem dtugich ulic, podobnych do siebie jak dwie krople wody.

Zatrzymuje si¢ na skraju rozlegtych fak, za nimi las, ktéry teraz, mimo padajacego
$niegu, dobrze wida¢. Wyglada jak opuszczone miasto. Srebrnobiate, z dachami 1 wiezami.

Snieg nie topnieje przez kolejne dni. Zalega jak wal, jak mur wysoki na metr, pod
$cianami domow, na skraju drdg, obojetny, wcigz tam, gdzie go zepchneli sasiedzi,
Christopher z papierosem w kaciku ust, dzieci w kolorowych kombinezonach, z
rekawiczkami zwisajacymi na sznurkach z rekawow. I Becky. W drzwiach, pod zwisajacymi
z lampy soplami przezroczystymi jak szklo, jak krysztaly, ktore wieczorem wklada do
miseczki w lazience.

Becky przestala stawia¢ pod oknami goragca wodg i skrobac je, po to tylko, by znowu
patrze¢ na $nieg. A Carola przestata cieszy¢ si¢ z tego, ze pada. Jednej z tych nocy, kiedy w
szlafroku Becky siedziala na t6Zku i nie mogta wyjrze¢ przez okno, bo $nieg zostawit szpare
szerokg na dwie dlonie, przestala si¢ z niego cieszy¢, tak jak cieszyla sie wczesniej, w inne
zimy, kiedy pokrywat gory i bladoniebieskie jezioro albo spadat na rynny, po ktérych biegaty
szopy, a Becky mowita o cukrowych krajobrazach. Teraz tylko lezy, co$, co powoli powleka
si¢ szaroscig i czego nie sposob si¢ pozby¢.

Kazdego ranka Carola glos$no liczyta, jak dlugo jeszcze. Po kryjomu liczyla dni do

swojego odjazdu. Robita to po raz pierwszy i fakt, ze wyjmuje z szuflady bilet, patrzy na date



wydrukowang malymi czarnymi cyframi, na godzing, a pdzniej na $Scienny kalendarz obok
komody, Zeby je poréwnac, nie spdzni¢ si¢ na samolot, wydat jej si¢ zdrada Becky. Mysl o
wypozyczonym samochodzie, ktorym moglaby pojecha¢ na lotnisko, porzucita juz
poprzedniego wieczora, chociaz glowne drogi od$niezono, te glowne ulice, ktérymi
Christopher od kilku dni znowu jezdzi swoim samochodem dostawczym, ktorymi jezdzi
szkolny autobus zbierajacy dzieci rano na skrzyzowaniu i wysadzajacy je w potudnie, podczas
gdy Becky zostaje w domu 1 drewnianym skrobakiem znowu skrobie z okien 16d i $nieg.

Christopher pozegnat si¢ wczesnym rankiem. Zaktadajac buty, kurtke i czapke, rzucit
jej: take care, o ktérym

Carola nie wie, czy brzmi od niechcenia, czy niedbale. Stojac w drzwiach, ktérych
wiatr dzisiaj nie zatrzaskiwal, patrzyla, jak zbiega droga, nie po chodniku, tylko $rodkiem,
dokladnie $rodkiem migdzy samochodami, ktore odmieciono kilka dni wcze$niej wielkimi
miottami, i ztapata si¢ na mysli, ze nastgpnym razem moglaby go tu nie zobaczy¢, juz latem,
kiedy sigda z Becky na tarasie bez schodow, a dzieci wskocza do nadmuchiwanego basenu.

Dzieci siedzag w samochodzie z tylu, zapigty pasy, wygladaja przez okna, stukajg w
szyby szybko, niecierpliwie, jakby chciatly powiedzie¢: pospieszcie si¢, przestancie si¢
guzdra¢. Becky niesie walizke Caroli. Zanim zejda po schodach na podjazd, potozy jej reke
na ramieniu i spyta cicho: przyjedziesz znowu?, jakby musiala to jeszcze wyjasnié, jakby
jeszcze musiala si¢ upewnié, zanim wsigda do samochodu, rusza, rozcinajac $niezne pola, w
strong miasta, w strong lotniska, i Carola odpowie roéwnie cicho: tak, oczywiscie.

Idac z Becky i dzie¢mi do bramki, nie styszy, co moéwia, nie slyszy, jak dzieci
uderzaja plasko dlonmi w blyszczace kosze na $mieci, zeby zostawi¢ odcisk, a Becky podnosi
glos, probujac je od tego odwies¢. W glowie ma tylko jedng mysl. Jedng matg mysl, ktora jej
nie przeszkadza, tylko ja uspokaja, i ktora jej nie opuszcza, przy kazdym kroku, jakby mogta
ja unie$¢, okry¢, gdy zmierza do bramki, mysl, Zze nie zobaczyla ani jednego szopa pracza,
nawet ich nie szukata, po raz pierwszy ich nie szukata.

Becky zamawia w kawiarni colg, maja jeszcze trochg czasu. W radiu, ktére stychad
tutaj z glo$nikdw, moéwia, Zze $nieg stopnieje w ciggu nastepnych dni, przy nadzwyczaj
wysokich temperaturach, i Carola mys$li o tym, ze z lamp znikng sople, z okien lodowe
kwiaty, a $nieg na skraju drég zmieni si¢ w wodg. Wyobraza sobie, jaki bedzie hatas, kiedy
$nieg zacznie si¢ odrywac, spada¢ z dachoéw, ze wszystkich dachow przy tej drodze, wielkimi,
twardymi kawatami, i jak przestawig samochody, a chodzac, beda patrze¢ w gore, ze strachu,

ze moze ich trafi¢ odtamek lodu.



I mysli o tym, Ze topniejacy $nieg zmyje i zabierze ze sobg troje dzieci i kobiete,

wymalowane kolorowymi pisakami na $cianie domu.



MODLITWY

Jest sobotni wieczoér. Przyjechalam pociagiem, usilowatam dodzwoni¢ si¢ do T. z
telefonu na karte za wagonem restauracyjnym, nie podnosit stuchawki. Obok mnie siedziato
troje dzieci z magnetofonem, puszczalty nagranie z przedstawienia teatrzyku kukietkowego,
tuz przy moim uchu.

Gdzie$ za Koblencja nacisngty start, Kasperek krzyczat i §piewal, dzieci razem z nim,
tri-tra-trullala! Babcia zdjeta binokle!, zawolat Kasperek, dzieci powtérzyly. Ktos wdart sig
do jej mieszkania!, ostrzegt Kasperek, a dzieci spojrzaty po sobie ogromnymi oczami.

Przystanglam przed dworcem, postawitam kotnierz od ptaszcza, czekam na tramwaj. Z
hali dworcowej dolatuje zapach grzanego wina. Pod drewnianym zadaszeniem po drugiej
stronie ulicy rozstawiono kolejk¢ do zabawy, jezdzi w kolko, wozi na spacer kieliszki z
wisniowka. Pojedyncze lawki sa mokre od deszczu. Na ziemi przydeptane niedopatki
papierosow, plwociny, wyrzucone rachunki, ktore idac, wygrzebuje si¢ z kieszeni, ostatni rzut
oka i spadaja.

Przede mna, obok mnie kto$ pod parasolem, w plaszczu, na ktory skapuje deszcz.

Nadjezdza tramwaj. Widz¢ go i udaje, ze nie widzg, cho¢ nie mogltam go przeoczyc,
chociaz nasze spojrzenia juz si¢ spotkaly. Ale tylko na chwile, tak krétka, ze mozna jeszcze
uda¢, ze jej nie bylo. Wysiada, odwracam sig¢, nie za szybko, mdj ruch nie powinien wyglada¢
na zaplanowany, raczej, jakbym musiata odwro6ci¢ si¢ za czym$ innym, jakbym czego$
zapomniala, jakby co$ mnie odepchngto. Odchodzg kilka krokdéw, a on wota moje imig, raz,
dwa razy, odwracam glowe, udaj¢ zdziwienie.

Patrzy na mnie i powtarza moje imi¢, jeszcze kilka razy, a ja zaczynam przypominac
sobie ten glos, chociaz nie chcialam juz go sobie przypominaé, ani wlosow, teraz
ostrzyzonych na krotko. Zatrzymujemy si¢ na $wiatfach dla pieszych, nie patrz¢ na niego,
mysle o T. 1 widz¢ kolejke, a w niej kieliszki z wisniowka. Wsuwa do ust papierosa, podaje
mi paczke, krece glowa. Rzucitam palenie. Wiele lat temu. Mowi, Zze za kazdym razem, kiedy
idzie przez dworzec, mys$li o mnie. A ja pytam: Czgsto wsiadasz tu do pociagu?

Teraz wydaje mi si¢ dziwne, ze przez jaki$ czas zwracalam uwage na to, by chodzac
po ulicach, wyglada¢ jak osoba szczgsliwa, cokolwiek to mialo znaczy¢. Uczesana, dobrze
ubrana, na ustach zdanie gotowe do natychmiastowego wypowiedzenia. Chciatam by¢
opanowana na wypadek, gdybym go nagle gdzie§ spotkala, na pasach dla pieszych, na

czerwonym S$wietle albo w metrze, z ktoérego nie mozna wysias$¢, bo wilasnie zamykaja si¢



drzwi. W pewnym momencie przestalam, ale zorientowalam si¢ dopiero po6zniej, uptynety
lata, dwanascie razy trzydziesci dni razy trzy albo cztery, albo pig¢. A teraz stoj¢ na
przystanku, moje zycie jako$ si¢ przez te lata utozylo, splotlo si¢ z zyciem T. i przestalam
zwazaé, by wygladaé na szcze$liwa, uczesana, z gotowym zdaniem na ustach.

Napijemy si¢ kawy? Pyta, ale brzmi to, jakby pytat o znacznie wigcej, nie tylko o to,
czy napijemy si¢ kawy, a ja mowi¢ natychmiast: nie, spiesz¢ si¢ do domu, i widze, ze wie, ze
mam czas, wie, ze ktami¢. Mysle o tamtej zimie przed laty, kiedy szliSmy przez las, w gorg,
do klasztoru, a ja juz wiedzialam, bedziemy tylko udawac, ze jeszcze si¢ zobaczymy. Stoimy
teraz, ja mowi¢ szybko i duzo, zna to, zagadywanie, tak to nazwal, wtedy, gdy czekaliSmy
przy pociagu, ktorym jedno z nas odjechalo. Pyta o co$, ale nie slyszg, mysle o T., jak
wyglada, gdy $pi, o tym, jak wyglada, kiedy si¢ budzi, kieruj¢ wzrok na stojace obok
samochody, na $§wiatla, ktére zmieniajg si¢ z z6ltego na zielone.

Mowie: Kreci¢ filmy, co to znaczy? Wiesz, robitam to przez wiele lat, krecitam filmy,
juz mnie to nie interesuje, w ogdle nie, bestia, ktora trzeba oswaja¢ za kazdym razem, kiedy
si¢ rezyseruje. Mowi¢ to, poniewaz wiem, ze wilasnie to robi, ze tak teraz zarabia, kilka zlecen
przejat wtedy ode mnie. Wiesz, nie chce juz by¢ zmuszana do troszczenia si¢ o innych,
moOwi¢. A on patrzy na mnie, jakbym powiedziata: byle$ idiota, Ze mnie rzuciles.

Ja moéwig, on pali, a obok nas przejezdzaja tramwaje, jeden za drugim. I znowu
przypominam sobie, jak tamtej zimy biegtam kulisami studia filmowego, mijajac $ciany
domow, za ktorymi nie bylo nic, tylko kwiaty w oknach na uzytek scen ulicznych, i Ze
przyszta mi do glowy mysl, zeby te kulisy podpali¢, kaza¢ je zburzy¢, i ze pdzniej tez nie byto
niczego, co mogloby mnie uspokoi¢ albo skloni¢ do opuszczenia t6zka, w ktorym lezatam
tygodniami, a $nieg przykrywat miasto.

Wtedy modlitam si¢: niech padnie ofiarg nieszczesliwego wypadku, gdzie§ na drodze
miedzy Hamburgiem a Monachium. Chciatam, zeby zostal staranowany, zmieciony z mokrej
od deszczu jezdni, kamery z samochodu wylecialyby obok jego glowy przez szybe, on tez, on
tez wylecialby przez szybe. Wyobrazatam sobie, jak przywoza go do szpitala, prawie nie
styszy, co ludzie do siebie wotaja, jeden drobny blad lekarzy wystarczylby, zeby stracil stope,
noge. Modlitam si¢ nawet przed Dziewicg Marig w sukience z biekitu i czerwieni, zapalalam
$wieczki za pigcdziesigt fenigdéw sztuka w malym kosciele w §rodku miasta, pilnowatam,
zeby nie zgasty. To wtedy ludzie obserwowali mnie z biurowych okien, znowu tu jest, ta, co

kazdego poludnia rozprawia sama z soba, jedyna, ktora przy tej pogodzie chodzi po studiu.



Czy marzng? Czy jest mi zimno, pyta, a ja mysle: co to znaczy? Sadzi, ze mogtby mi
zalozy¢ na ramiona swoj plaszcz? Jade do domu dziewigtnastkag, mowi, a ja wiem, Ze
dziewigtnastka nie jezdzi tam, gdzie kiedy$ mieszkal.

Nie pytam: dokad jedziesz? gdzie teraz mieszkasz? Nie mowi¢ nic. Gdy zatrzymuje
si¢ kolejny tramwaj zmierzajacy w moim kierunku, zegnam si¢. Szybko, w ostatnim
momencie, zanim zamkng si¢ drzwi. On kiwa glowa, nic nie méwi, zadnego pozegnania, nic,
wyglada, jakby chcial powiedzie¢: zostan.

Wiem, ze mnie widzi, kiedy tu siedzg, na niebieskim obiciu, pod neonowym $wiattem.
Tramwaj stoi. Motorniczy rozmawia z kim$ przy przednich drzwiach. To trwa. Nie podnosze
wzroku, odwracam si¢, wyciggam z torby blok, zaczynam pisa¢. Wiem, ze mysli: teraz udaje,
ze musi co$ zanotowac. Zaczynam nanosi¢ na papier imi¢ T., wcigz od nowa. Piszg duze T., a
potem inne litery. Tramwaj nie odjezdza. Myslg: pisaé, przyciska¢ otowek do papieru i pisac.

Dlaczego nie posztam pieszo? Moglam byla odej$¢, wiedziatabym, ze za mng patrzy,
zniktabym za nast¢pnym rogiem, a potem przyspieszyta kroku. Wolatabym T. wciaz i wciaz,
az do naszych drzwi 1 byloby mi obojetne, co inni 0 mnie mys$lg. Moze zatrzymatabym si¢ juz
dwie ulice dalej, odwrécitabym sig, spojrzalabym za siebie, a potem poszukalabym gdzies§
lustra na wystawie, zeby upewni¢ si¢, ze jeszcze jestem. Wiem, ze stoi przy tramwaju, tylko

dwa, trzy metry ode mnie, podnosze wzrok, ale to tylko ja w okiennej szybie.



OSIEMNASTY, MOZE DZIEWIETNASTY GRUDNIA

Tego dnia pada deszcz. Opuszczamy miasto, ostatnie znaki i domy, wjezdzamy na
autostrade, kierunek zachdd. To nie jest daleka droga, podréz trwa godzing, czasem dhuzej,
zaleznie od pory dnia, nat¢zenia ruchu. Po prawej i lewej stronie pola w brazach, wyzej niebo
w szarosciach, miedzy nimi shupy wysokiego napigcia, koscielne wieze, najpierw dwie, trzy,
potem wigcej, im dalej jedziemy. Na zakrecie za znakiem ostrzegawczym stacja benzynowa
pod niebieskim neonem, wczesniej byl zotty. Kto$ stoi obok dystrybutora, zaciera rece,
wypuszcza w powietrze kleby pary. Od lat jezdzimy tg trasg tego dnia, zapomniatam, od ilu,
moze od sze$ciu, moze od siedmiu. Alex prowadzi, krgci gatka radia, przeskakuje ze stacji na
stacje. Nie pytam, ile juz razy przemierzaty$my te droge, jestem pewna, Ze ona tez nie wie.

Jest tuz przed Bozym Narodzeniem, osiemnasty, moze dziewi¢tnasty grudnia, w
miescie zaczynaja skladaé stoiska z grzanym winem i zabawkami, a my moéwimy, Ze to
najkrétsze dni w roku, pocieszamy si¢, ze wkrotce zrobi si¢ jasniej, kazdego dnia bedzie
troche jasniej. Mijamy hotele przy autostradzie i przystrojone adwentowo sklepy z dywanami,
centrum meblowe, nad wejsciem renifery z zardwek przy saniach pelnych paczek. Przed
rokiem byly to choinki, choinki z czerwonymi tafcuchami, rok wczes$niej anioty ze
skrzydtami, z jasnoniebieskimi skrzydtami. Powiedzialam, Ze tego dnia pada deszcz? Teraz
po raz pierwszy lezy $nieg. Zwykle pada, przy dwunastu, trzynastu stopniach, i wieje wiatr.
Pogoda jest inna tego roku. Ale badz co badZ pogoda.

Skrgcamy na trzecim zjezdzie za skrzyzowaniem, mijamy cementowni¢, tasmy
transportowe 1 kominy. Pada $nieg i, patrzac na te malejace kominy, Alex mowi: Wie$ jest
pickna, prawda? Skrgcamy, zatrzymujemy si¢ przy kiosku za najblizszym znakiem z nazwag
miejscowosci, gdzie od lat w oknie stoi ten sam mezczyzna, migdzy gumami owocowymi i
gazetami z programem telewizyjnym. Kupujemy papierosy, sze$¢ paczek normalnych, szes$¢
paczek mentolowych. Christiane nie musiala nic méwi¢ przez telefon, nie musiala
przypominaé: przywiezcie prosze¢ papierosy, szes¢ normalnych, sze§¢ zielonych. Przestajemy
rozmawia¢, ledwie zobaczymy bramy, znaki, ledwie samochod wjedzie na zwir, wysiadamy i
zatrzaskujemy drzwi, ten odglos brzmi tu inaczej.

Kto$ otwiera nam drzwi wejsciowe, wchodzimy po dwoch szerokich stopniach,
trzymajac si¢ poreczy, stajemy przed grubg szyba, przez ktora zagladamy do korytarza: smugi

neonowego $wiatla, na $cianach obrazki wycigte z kalendarzy, pastele przedstawiajace



nadrzeczne krajobrazy. Otwieraja nam, moéwimy: dzien dobry, tak jak mowi si¢ dzien dobry
tylko w takich miejscach, na koncu korytarza

Christiane podnosi regke, zeby pomachaé, a potem zbliza si¢ do nas powoli, bardzo
powoli, matymi, ci¢zkimi kroczkami, prawie nie podnosi stop. Ma na sobie biate spodnie od
dresu, biate skarpetki, pantofle na zamek i niebieska koszulg, pdzniej powie, Ze tez w niej $pi.

Nie wyglada zle. Nie tak Zle, jak sadzitam, jak sadze¢ za kazdym razem. Zaczynam ja
sobie wyobraza¢ najdalej przy centrum meblowym, najp6zniej wtedy, dobry kawalek przed
cementownia - moze dlatego, ze za pierwszym razem, przed szescioma, moze siedmioma laty,
wygladata niedobrze, zabandazowane rgce, na twarzy plastry. Ale teraz wyglada lepiej,
wyglada dobrze, z kazdym rokiem lepiej, myslg, a moze tylko przyzwyczaitam si¢ do tego
widoku: Christiane w spodniach od dresu, bledsza niz zwykle, z tym swoim dziecigcym
usmiechem i nieumytymi wlosami, ktére w ostatnich tygodniach przestala farbowac.

Braz powoli wypiera czerwien.

Prowadzi nas do sali na koncu korytarza, w pomieszczeniu obok wiaczony telewizor.
Przechodzac, widze¢ na ekranie czworo, pigcioro ludzi siedzacych w potkolu, rozmawiaja.
Przed telewizorem krzesta, na ktorych siedzi czworo, pigcioro ludzi, tez w potkolu. Christiane
zamyka za nami drzwi i méwi: Zeby$my byly same. Zdziera folig, stuka palcami w pudetko,
papierosy wysuwaja si¢, zapala. Trzymaja mnie, oznajmia, przez pomylke. Za kazdym razem
to powtarza, pokazuje przyniesione z pokoju dokumenty, ktére trzymata, kiedy Alex i ja
stalySmy pod drzwiami, zagladajac do $rodka przez szybe. Na kartkach zawsze ten sam
nadruk, nazwa tego samego szpitala, ostry dyzur. Zmieniaja si¢ tylko okoliczno$ci. Za
pierwszym razem stata w kuchennym oknie, chciata wyj$¢ na dach i skoczy¢ pigé pigter w
dot. Za drugim to byly szpilki, cala gar$¢ szpilek, chciala je potknag¢, za trzecim - nie
pamigtam co. Nie patrzy na nas, kreci glowa, mowi: pomylka, wstaje, otwiera drzwi, zeby
sprawdzi¢, czy kto$§ nie podstuchuje, zamyka je i pyta: zalatwicie to, prawda?, a my
odpowiadamy, tak, oczywiscie, podaje nam dokumenty. Czuj¢ si¢ podle, za kazdym razem
czuje si¢ podle i mysle, ze widaé¢ po mnie, iz nic nie zatatwig, ze ona widzi to juz teraz, teraz,
kiedy potakuje, widzi, ze robie to dla Swictego spokoju. W drodze powrotnej Alex opowie mi,
jak podle ona si¢ czuje. Tak jest za kazdym razem, a ja mysle, ze jednak jest co$, co nas taczy,
Alex 1 mnie. Moze to jest nowy poczatek, to moglby by¢ nowy poczatek, wierze w to za
kazdym razem, ale potem nigdy nic si¢ nie zaczyna - nigdy.

Wyciggam z torby prezent: prosze, moéwi¢, co$ ci przywioztySmy, Christiane
rozpakowuje go powoli, starannie, jakby nie wolno bylo rozerwac papieru, Smieje sie: cudna,

dzigki, obejmuje nas, najpierw mnie, potem Alex. Odklada ksigzke, wsuwa do ust dziesigtego



papierosa, Alex wzdycha, co za powietrze, wstaje, podchodzi do okna, chce je otworzy¢.
Zapomniala, ze w klamce jest maly zamek, nie moze albo nie chce zapamigtaé, ze okna sg tu
zamknigte na klucz. Wyglada na zewnatrz, patrzy na wciaz jeszcze padajacy powoli przez t¢
prawie niebieskos$¢ §nieg, a poniewaz nie wiem, o czym moglyby$my rozmawiaé, mowig:
wyobraz sobie, Christiane, Ze u nas sypalo w nocy i $nieg nie stopnial, nawet w miescie, a ona
nagle wybucha glo$nym $miechem, bezczelnie glo$no, milknie, spoglada na mnie
przestraszona, jakby to kto$ inny $miat si¢ tak niedorzecznie glo$no, nie ona.

Alex pyta, czy Christiane pokaze nam swoj pokdj. Idziemy korytarzem, mijajac kartki
z kalendarza w pastelach, powoli, nie chcemy jej wyprzedza¢. Christiane otwiera
ciemnozielone drzwi z bialg klamka, podchodzi przez ciemny pokdj do okna, rolety sa
opuszczone, na podtodze nie ma nic, o co moglaby si¢ potkng¢, zatrzymuje si¢, moéwi: to moj
pokoj, 1 patrzy w ziemi¢. Nie zaswiecimy $wiatta? pytam. Nic nie wida¢. A Christiane
odpowiada:

Jasne, jak chcecie, mozna spokojnie zaswieci¢, tam jest kontakt. Stoimy z Alex w
drzwiach, patrzymy na dwie lezanki na kotkach, na grube zastony, na okno wysokie na trzy
metry, za nim drzewa, dwudziestometrowe co najmniej, na biale §ciany i na Christiane, ktora
wcigz jeszcze tam stoi, trzymajac ksigzke, ksigzke z kotem i paczka zawigzang sznurkiem na
oktadce.

Nie protestuje, kiedy odjezdzamy, Zadnego: zostancie.

Odprowadza nas do szklanych drzwi, pyta: Woda na blasze, pamigtacie, jak to brzmi?
Moéwi to mimochodem, tak jak mowi si¢ rzeczy mimochodem, bez znaczenia, jakby
brakowatlo jej tylko stowa do krzyzoéwki w jednej z tych gazet, ktore lezg na stofach. Tym
zdaniem nas odsyla, tym: woda na blasze, nie musi go powtarza¢, wystarczy, ze powie raz, bo
i tak to zdanie pozostawia takie wrazenie, jakie tylko ono moze zostawi¢. Za kazdym razem
daje nam na droge t¢ wode na blasze, kiedy odjezdzamy, zanim otworza si¢ szklane drzwi, a
my, stojac przy wyjsciu, jeszcze raz patrzymy za nia, juz si¢ odwrocita, odchodzi korytarzem
tymi matymi, ci¢zkimi kroczkami, nie patrzy na nas ostatni raz, nie macha, dopdki nie
zejdziemy po schodach, nie wrdécimy na parking, po zwirze, do samochodu.

Nie jedziemy autostrada. Przez te wszystkie lata ani razu nie wracalySmy autostrada.
Jedziemy zwykla droga, moze dla wielu $wiatet i pozornej powolnosci, jaka powoduja.

Przez winnice, szosg z widokiem na Ren, ktory wylewa o tej porze roku i podtapia
drzewa az do bioder, jak mowi Alex.

Wiacza radio, wiadomosci dla kierowcow zapowiadaja korki, Ren niesie grube kawaty

lodu, ktore si¢ zbieraja wokot podtopionych drzew. Wiemy obydwie: to, ze Christiane tu jest,



ma takze zwigzek z woda na blasze, z deszczem na dachu, na ktory chciata sie¢ wspia¢ przed
laty, zeby skoczy¢.

Wiem, ze Alex tez o tym mysli - tyle moge zgadnaé, patrzac na nig z boku.

To si¢ zawsze zapowiada. Nigdy nie przychodzi w ciggu nocy, nieoczekiwanie,
zaskakujaco. Pojawia si¢ migdzy poczatkiem a polowa listopada, czasem dopiero w
pierwszych dniach grudnia. Christiane dzwoni co dwa dni, zawsze pijana, bo przyjmujac leki,
upija si¢ juz trzema kieliszkami wina. Stawia pytania, za kazdym razem te same, nie
urozmaica ich, nie zmienia kolejnos$ci, nie znajduje dla nich innych stow, jak si¢ masz, jak on
si¢ ma, jak ona si¢ ma, a potem nieSmiate: kiedy przyjedziesz? Przez dwa tygodnie jej glos
jest zmgczony. Nigdy nie zapamigtuje, co odpowiadam. Jest jej obojetne. Moglabym zmyslac,
nagra¢ tasme¢, wypowiedzie¢ dziesi¢¢ razy pod rzad to samo zdanie - moglabym. Kiedy
thumaczg: Christiane, moéwilam ci to juz przedwczoraj, odpowiada: ach tak, ach tak, tak,
dobrze, to nie powtarza;.

Potem przestaje tyka¢ tabletki, chociaz protestuj¢, nie wolno ci, nie wolno ci ich tak
po prostu odstawi¢, a potem z kazdym kolejnym telefonem méwi glosniej. Smieje sic ze
wszystkiego, jakby wszystko bylo zabawne, wszystko nagle do $§miechu, dzwoni i dzwoni, i
dzwoni w kotko, wkrétce w odstgpach dwoch godzin, czasem tylko po to, by powtorzyc¢
pytanie, bo sadzi, Ze jej nie zrozumiatam.

Dzwoni w sobote wieczorem, kiedy wychodzimy, i w niedzielg rano, gdy lezymy w
t6Zkach. W tym roku puscila mi ptyt¢, w niedzielg rano, o dziesiatej. Powiedziala, ze wlasnie
o mnie pomyslala, przez t¢ muzyke, czy to pamigtam, ten kawatek? A ja odpartam: jasne, a
potem $piewalySmy razem. Zapytala: pamigtasz jeszcze tekst, a ja odparfam: jasne, ze
pamigtam, czego$ takiego przeciez nie zapomng, a ty? Nie, ja tez nie, odpowiedziala, jak ktos
to puszcza, to Spiewam, ciagle jeszcze.

To si¢ dzieje, kiedy jesien przechodzi w zime, a wigc nie wedtug kalendarza, tylko
wyczucia. Dzwoni¢ do Alex i méwig: sadze, ze juz czas, a niedlugo potem Christiane zaczyna
przysyla¢ mi rézne rzeczy. Tym razem byla to paczka z wycinkami z gazet i kartka: Mysl¢ o
tobie, przychodzisz mi na mysl, kiedy to ogladam. Rozlozylam strony z gazety telewizyjnej,
program od trzynastego do dziewigtnastego pazdziernika, zastanawiajac si¢, dlaczego
przychodzg jej na mysl, kiedy je oglada.

Jeszcze przed kilkoma tygodniami Alex i Christiane siedziaty na lotnisku w Bombaju.
To Alex wpadla na pomyst podr6zy do Indii, to dobre dla Christiane, krétko przed nadej$ciem
zimy, zanim na dobre tu zagosci, zobaczy¢ morze, stonce, piasek. Alex opowiada mi przy

kawie o tej podrozy, spotykamy si¢ dzien wczesniej, zawsze dzien wczesniej, dwadziescia



cztery godziny przed tym, zanim ruszymy autostrada na zachdd. Same nie wiemy, dlaczego
si¢ spotykamy, przeciez od lat, od z pewnoscig szesciu, siedmiu lat nie mamy sobie wiele,
réwnie dobrze mozna by rzec: nie mamy sobie nic do powiedzenia. Przez te sprawe, ktora nie
ma nic wspolnego z Christiane - a moze tylko troche. Jako$ wszystko si¢ ze wszystkim laczy,
powiedziataby Christiane w tych kilku miesigcach, kiedy jej glowa jest jasna, kiedy jest przy
zdrowych zmystach, naprawiona.

Wigc takze nasze milczenie, nasze roczne milczenie ma co$ wspolnego z Christiane i
zima.

Siedziaty na lotnisku w Bombaju, Christiane i Alex, ich lot zostal anulowany.
Zarezerwowaly inny, a potem musialy czeka¢ i czekaé, i znowu czekaé. Alex zostawila
Christiane przy barze w kawiarni, z dwiema walizkami i trzema torbami, podczas gdy ona
biegala po lotnisku, bo co pot godziny co$ si¢ zmieniato. Kiedy wrocita, Christiane byta
pijana. Alex zaczela na nig krzyczeé¢, a Christiane zamknela oczy i oparta glowe na barze.
Alex musiata pdojs¢ gdzie$ jeszcze raz, chwycita ja za ramiona i krzykneta: ty tu siedzisz,
styszysz? A Christiane skingta glowa i znowu ja opuscila na bar. Alex powtorzyla: nie
opuszczaj tak glowy, a potem znowu biegala od okienka do okienka, korytarzami lotniska w
Bombaju, ciggle w strachu, ze Christiane moglaby wsta¢, wyjs¢ i wsia$¢ do taksowki albo
wejs¢ na ruchomg tasme 1 wsig$¢ do zlego samolotu. Biegata po tym lotnisku w te i z
powrotem, caly czas ogladata si¢ na

Christiane, patrzyta, czy jeszcze tam siedzi, obok dwoch walizek i trzech toreb. I teraz,
kiedy mi to opowiada przy kawie, dzien wczes$niej, nagle wybuchamy §miechem, Alex i ja,
$miejemy si¢ glosno, okropnie, nie mozemy przestac, az Alex kreci glowa 1 mowi: Juz nigdy.

Alex 1 ja potrzebujemy stalych termindw, w ktére wpisane sg fazy rozpedu, tylko po
to, by si¢ przygotowac na to, zZe si¢ zobaczymy, gdy nastepnego dnia pojedziemy do

Christiane. Ja wymys$lam pytania, ktére moglabym jej postawi¢, ona nie stawia mi
zadnych, moje pytania tez zreszta nie wychodza nigdy poza: jak w pracy? i: jak si¢ ma twoja
matka? Moze mialySmy za wiele pytan, za wiele bylo rzeczy, o ktorych kiedys sadzity$my, ze
musimy je sobie opowiedzie¢, kiedys$, gdy rozmawiatySmy przez telefon trzy, cztery razy
dziennie i wszystko, po prostu wszystko nadawalo si¢ do opowiedzenia. Poza tym widujemy
si¢ przypadkiem, w miescie, na ulicy, kiedy przecinam jej droge, przed kawiarnig albo
sklepem. Zawsze moéwimy: zadzwonig, ale nigdy do tego nie dochodzi. Pozostajemy przy
odwiedzinach u Christiane i dwoch telefonach w ciggu roku, w dniu naszych urodzin, kiedy
czujemy ulge, bo wilacza si¢ automatyczna sekretarka i zadna z nas nie musi udawaé, ze

moglyby$my po prostu do siebie zadzwonié, ze mamy sobie jeszcze co$ do opowiedzenia.



Alex przyjechata po mnie samochodem koto potudnia.

Zatrabita, zostala w aucie, nie weszla na goér¢, moze dlatego, ze od lat nie
powiedziatam: wejdz, usigdz, napij si¢ herbaty, zaraz bed¢ gotowa. Nigdy tego nie
powiedziatam, chociaz zawsze postanawiatlam, Zze to zrobig, w tym roku szczegélnie.
Myslalam, dzisiaj zapytam Alex, czy nie wysiadzie z samochodu, otworze¢ okno i zawolam:
wejdz na gore, potrzebuje jeszcze chwilki, ale kiedy zobaczytam ja na ulicy dzi§ w potudnie,
w samochodzie, nie przyszto mi to do glowy. Zapomniatam, ze chciatam zaprosi¢ ja do
mieszkania, do kuchni, jakbym nie chciata jej wigcej widzie¢ przy moim stole, na tle mojej
tapety, jak pije moja herbat¢ z mojego kubka, chociaz wczesniej siedziala tu stale, zeby pi¢ z
moich kubkéw moja herbate. Kiedy ustyszatlam trabienie, podesztam tylko do okna,
podniostam reke na znak, ze ja widze, ze biore plaszcz, szalik, czapke, rekawiczki i prezent,
ktéry kupitam dla Christiane, jak ustality$my dzien wcze$niej. Co$ niewinnego, powiedziata

Alex, co$ calkiem niewinnego, i pdzniej, kiedy chodzilam po domu towarowym,
zastanawiatam si¢, co to w ogodle miatoby by¢, co$ niewinnego. Wyszukalam ksigzke dla
dzieci, z kotem 1 zawigzang sznurkiem paczka na okladce.

Christiane lubi ksigzki dla dzieci.

Przez wiele dni po naszych odwiedzinach Christiane dzwoni. Mowi: zapomnij, 0 co
was prositam, zapomnij, zostan¢ tu, w porzadku, a ja odpowiadam: dobrze, jak chcesz.
Kazdego roku moéwie, dobrze, jak chcesz, jakbySmy z Alex przedsiewzigly co$, zeby
wyciagnac ja z tej kliniki. Potem Christiane odzywa si¢ dopiero po Nowym

Roku, juz z domu. Wiem, ze siedzi przy swoim czarnym telefonie z przyciskami,
przed kuchennymi szafkami, na $cianach zdjecia w ramkach. Wiem, jak tam wyglada, teraz,
dwa miesigce pozniej. Zadnego pytku kurzu, przez zaluzje wpada po potudniu troche stonca.
Christiane opowiada o kim$, z kim spedzata wieczory, bo nie chciala siedzie¢ sama przed
telewizorem, on tez nie. Najpierw z nig nie rozmawial, poniewaz przestal w ogoéle z
kimkolwiek rozmawia¢. Wyttumaczyt jej to dopiero pdzniej i to, Ze rozmawia tylko ze swoim
zajacem, ktorym teraz kto$ si¢ zajmuje. Christiane troche si¢ $mieje, cicho, nie§mialo, jakby
nie chciata, zeby kto$ to ustyszal. Zajaca zna juz od lat, ciggnie. Do niego ma zaufanie, lubi
go, lubi zajaca, poza nim nikogo. Pytam: chcesz go jeszcze zobaczy¢, tego faceta od zajaca, a
Christiane odpowiada: przeciez nie jestem nienormalna.

Dzwoni¢ do Alex, wlacza si¢ sekretarka, mowig: Czes$¢, Alex, Christiane jest w domu,
sadze, ze si¢ ucieszy, jak zadzwonisz. Waham si¢ przez chwilg 1 mowig: tak, i ja, ja tez si¢
uciesze, jak zadzwonisz. Odktadam stuchawke. Wiem, ze Alex si¢ nie odezwie. Dopiero w

grudniu, na krétko przed osiemnastym, moze dziewigtnastym.






SZCZESCIE

Krotka sekwencja snéw, tak to pdzniej nazwie. Te ciemna, niemal czarng noc z jedyna
gwiazda, ktora wschodzi kazdego wieczoru o tej samej porze. Od wielu godzin zdaje si¢
tkwi¢ przyklejona tam, w gorze, o dwie szerokos$ci dfoni nad najwyzszymi drzewami. Blady
ksiezyc zobaczylty$my juz po potudniu, wzeszedl za gérami. Wyglada jak kawatek melona,
powiedziata, a ja popatrzytam na morze, zastanawiajac si¢, jak to mozliwe, ze byt czas, kiedy
nic o niej nie wiedziatam.

Upat nie stabnie. Ta odrobina wiatru, ktéra zaplatata si¢ tu w doline, wpada migdzy
palmy. Zaby wcigz jeszcze skaczg. Prawie ich nie widzimy, ale slyszymy, jak laduja na
swoich malenkich no6zkach, ktore wygladaja, jakby kto$ probowat je rozciagnaé. Kiedy
zapalamy $wiatlo, karaluchy $migaja po podlodze tarasu. Lezymy na dywanie, na kawatku
orientu. Na zewnatrz woda pluszcze w stawie. Obok stoja pelargonie, przez caty dzien w
sfoncu, 1 wyplatane krzesta z wysokimi oparciami. Siadamy w nich, ledwie stonce zajdzie,
przygladamy si¢ naszym bosym stopom, ktore powoli nabierajg koloréw. Pachnie kaktusami,
mowig, a ona odpowiada: kaktusy nie pachng.

Pytali, dlaczego nie weZmiemy do tego domu jeszcze kogo$, ostatecznie jest miejsce,
a ja odpowiadatam: dlaczego nie, jesli o mnie idzie. W samolocie siedziata trzy fotele dalej i
zlapalam si¢ na tym, ze nastuchuje, co méwi, jak moéwi, o kim i o czym. Patrzylam w jej
kierunku, Zeby zobaczy¢, co je, co pije, czy zapala $wiatlo do czytania, czy zaklada
stuchawki, jaki kanat wybiera, czy $pi, kiedy $pig inni. Gdy po kilku godzinach nasze walizki
nie znalazty si¢ na ta§mie, a zaméwiona taksowka odjechata bez nas, przeszltySmy przez hale i
zlecity§my odszukanie bagazu. Migdzy okienkami a tablica ogloszen zapytata, dlaczego
akurat nasze walizki, a mnie nie przyszta do glowy zadna odpowiedz.

Siedziaty$my w kuchni dzi§ wieczorem same. Do okna przykleit si¢ gekon, przygladat
si¢, jak siedzimy z dwoma kieliszkami wina. Prawie si¢ nie ruszal, od czasu do czasu lapat
muche¢. Przygotowata dla nas kolacje, rybe, ktora kupitySmy w porcie. Nad wodg zapytalam,
czy w niej takze wzbiera niepokoj, kiedy widzi statek na otwartym morzu i nie moze
rozpoznaé: ptynie czy tylko kotysze si¢ na falach. Czyli kiedy nie wie, czy si¢ posuwa do
przodu, czy stoi w miejscu. Niepokdj wzbiera we mnie juz na sam widok statku na pelnym
morzu, odpowiedziala, a potem roze$miatySmy si¢ tak glosno, Ze spojrzeli na nas ludzie z

kawiarni na plazy.



Parowalo i syczalo, kiedy rzucita rybe na olej, dodajac kraby i morskie §limaki. Oczy
krewetek zanurzonych w goracej wodzie poczernialy. PostawilySmy w oknach $wiece,
przygladajac si¢ gekonowi, jak wyrzuca jezyk w przod, a ja pomyslatam o starej kobiecie,
ktéra sprzedata nam rybe.

Jej bracia towig od rana, ledwie na falach pojawi si¢ pierwszy promien stonca, rzucaja
do wody sieci z biatej todzi, w ktorej jest miejsca akurat dla dwdch. Stara nie ma zgbow,
brudne wlosy opadaja jej na plecy. Krzyczata caty dzien, cho¢ nie bylo nikogo, na kogo
moglaby krzycze¢. Biegata w te i z powrotem przed domem, w dole, nad woda, a my
obserwowaty$my ja z ulicy. Kiedy nie krzyczata, mowila do siebie bez przerwy. Na tarasie na
dachu jej domu stoja donice, w rownych odstgpach. Zamiast kwiatéw powsadzata do nich
niebieskie gumowe pitki, plywajace tu po wodzie jak mate boje. M¢za stracila na morzu.

Naprawde glosno krzycze¢ zaczgta dopiero zobaczywszy braci, ktoérzy po poludniu
wrocili todzig. Zaczeta, gdy mezczyzni byli jeszcze tak daleko, ze nie mogli jej w ogdle
uslysze¢. Ale my ja slyszatyémy. Swieze ryby przyniosta pozniej do baru, glo$no
przeklinajac, zjadlySmy je tam pdzniej. Kiedy zaszlo stonce, bracia usiedli przed domem,
skrobali nozem rybie tuski, a stara stata przed nimi i krzyczac, wskazywata na ziemig.

Skonczg podobnie jak ona, mowi¢ teraz, przy winie, tez bed¢ krzycze¢ caty dzien,
chociaz nikt nie bedzie styszal, chociaz nikt nie bedzie mnie shuchal, w pokoju na skraju
miasta, na dziesi¢ciu metrach kwadratowych woskowanej podlogi, z widokiem na kosze na
$mieci 1 z olejowym piecem, na ktorym schng jedyne dwie zmiany bielizny. A ona
odpowiada: Tego juz nie musisz si¢ bac.

Wszystko, czego potrzebujemy, to paczka papierosow.

Wystarczy nam do szczg¢écia, moéwi, prawie jakby chciata wypowiedzie¢ przykazanie,
1 dwoma palcami skrgca jasne wlosy w wezel, ktory natychmiast si¢ rozplata. Chichoczemy
calymi nocami. Smiejemy si¢ ze wszystkiego. Z tego, ze zmierzcha, z tego, ze za pare godzin
znowu ma zacza¢ dnieé, z tego, ze w ogoble jestesmy. Tak. Tutaj. We dwie.

Obok siebie. Smiejemy si¢ z naszych imion, z imion, jakie damy naszym dzieciom. Ze
$miechu trzymamy si¢ za brzuchy.

Lezymy w 16zku szerokim na niespetna metr. Nie przeszkadza nam to. Poniewaz nie
mozemy spac, palimy papierosa, i jeszcze jednego, i jeszcze, tak dlugo, az stonce pokaze brud
na okiennych szybach. Ona patrzy na moje stopy i stwierdza, ze po stopach mozna wszystko
poznac.

Moje wygladaja jak u atletki, tylko ze czerwony lakier na paznokciach zaczat si¢ juz

tuszczy¢. Moze pewnego dnia obudzisz si¢, popatrzysz najpierw na sufit, a potem wyjrzysz



przez okno na ulicg, na ludzi wsiadajacych do samochodu i odjezdzajacych, i by¢ moze
zechcesz mnie opusci¢, mowig, ale ona odpowiada: nigdy.

Pracuje w bibliotece. Robi¢ wszystko, zeby zajrze¢ tam kazdego potludnia o tej samej
porze, zebySmy mogty zrobi¢ rundke wokot bloku, zamieni¢ przynajmniej trzy stowa, zala¢
codziennos$¢ kawa w przerwie. Uktadam prace tak, ze moge wyjs¢ o dwunastej. Nie umawiam
zadnych zdj¢¢ przed drugga. Od jedenastej zaczynam chodzi¢ tam i z powrotem. Najp6zniej o
w pot do dwunastej wyjezdzam, po tym, jak przez dziesi¢¢ minut gapi¢ si¢ na jadace
samochody, a koledzy méwia: jedz w koncu, dziatasz na nerwy.

Przed bibliotekg tramwaj wypluwa ttum ludzi, sung do holu, przez obrotowe drzwi, do
szafek.

Przy wejsciu do czytelni siedzi jej kolega, przeglada gazete. Podnosi glowe, gdy
otwieraja si¢ drzwi. Kazdego dnia méwi do mnie: pani jest tu nowa, i prosi o pokazanie
dowodu. Za lada do wydawania ksiazek stoja kubistki, jak je nazywamy, oczy przyklejone do
skrzydetek nosa, usta na brodzie. A potem ona. Ze stuchawka przy uchu, z palcami na
klawiaturze. Nie zwracam uwagi na czekajacych. Staje¢ tuz przed nig. Patrzy na mnie, daje mi
znak, odklada telefon. Macha do kolezanki i méwi: idziemy.

Kiedy $wieci stonce, wystawiamy na zewnatrz krzesla, na maly wystep przed moim
oknem, ktory trudno nazwaé balkonem. A poniewaz stonce $wieci rzadko i grzeje tylko
troche, akurat tyle, by moc si¢ domyslac, jak to jest, kiedy robi si¢ naprawde ciepto, pyta, czy
nie spedzityby$Smy zimy tam, gdzie wlasnie byty$Smy, a ja odpowiadam: tak.

Dzigki niej wprowadza si¢ do nas luksus, co$, czego nie znam. Niewazne, jak dlugo
rozmawiam przez telefon. Zaplacimy rachunek. Przynosi ciasto z najlepszych delikatesow w
miescie. Nie martw si¢, mowi. Kupujemy tony ksigzek. Kupujemy ciastka. Najlepsza
aromatyzowang herbate, jaka mozna tu dostaé, wanilia, mowi, z szybkim n i dlugim,
przeciagnietym i. Kupuje bielizne poscielowa, z ktorej nie chce nam si¢ wychodzi¢ ani jej
zmienia¢. Kiedy gdzie§ idzie wieczorem, zostawia kilka stdow na zakurzonej szybie
kuchennego okna.

Jedziemy z innymi do miasta, do pubu, w ktorym pachnie oliwka, a guiness
serwowany jest w brudnych kuflach. Wraca z toalety i krzyczy na kelnera: uwielbiam sta¢ w
sikach po kolana, a wszyscy si¢ $miejg. Kelner wzrusza ramionami, nalewa guinessa, za
ktérego nie kaze jej placi¢. W drodze do domu otwiera szyberdach. Nad nami rozgwiezdzone
niebo. Tyle gwiazd, na ile pozwala miasto. Wlacza kasete, podaje mi piwo, gulgoczemy: Moj

sposob okazywania mitosci to mmmilczenie.



Na imprezach lezymy razem w wannie, bo nie mamy wanny w domu, ani ona, ani ja.
Najczgsciej jestesmy tak pijane, Ze inni zostawiaja nas po prostu w spokoju. Na nasz widok
kreca glowa, zasuwaja zastong i sikaja do klozetu obok. Jestescie nienormalne czy co? pytaja,
a my odpowiadamy: tak, oczywiscie, jesteSmy nienormalne czy co, a ona $mieje si¢ jak
najwyzej piecioletnie dziecko. Wszystko zapomniala. Ze ojciec czekal, poki nic nie zostato na
talerzu. Ze matka chowala butelki z koniakiem, gdy tylko kto$ przychodzit. Ze w drodze do
szkoty zawsze szta trzy metry za innymi, ze nigdy si¢ nie odzywala.

Najczgsciej biore ja rano do miasta, zostawiam na duzym skrzyzowaniu za teatrem,
skad idzie w kierunku strefy dla pieszych. Dzisiaj parkuj¢, wysiadam, kupuje papierosy.
Przechodzi przez ulicg, zatrzymuje si¢ na nastgpnym czerwonym Swietle, w tlumie ludzi.
Patrze za nig, gdy robi tych kilka krokéw, a ona z pewnos$cig o tym wie. Odwraca sie,
zdejmuje apaszke, macha nia, krzyczy co$ nad obcymi glowami, niektére z nich odwracaja si¢
w moim kierunku, $mieje si¢ i znika w thumie. Jeszcze raz migng mi jej jasne wlosy, potem
schowa si¢ za obcymi plecami.

Przeprowadzitam wczoraj pig¢ wywiadow, uScisngtam co najmniej dziesigé
wilgotnych dloni, co najmniej trzydziesci razy powiedziatam: prosz¢ nie patrze¢ do kamery,
tylko na mnie, po prostu na mnie, i prosz¢ moéwi¢ zupetnie naturalnie, prosz¢ nie mysle¢ o
tym urzadzeniu, wiem, ze to trudne. Operator wywracal oczami, przy wspdlnym obiedzie nie
powiedziat ani stowa, zaptacitam rachunek, podczas jazdy trabit i przeklinal, az rozbolata
mnie glowa.

Po6zniej wyzywat ludzi na ulicy od aspotecznych, a ja zapobieglam bijatyce, kiedy kto$
z tego powodu chciat zrzuci¢ mu z ramienia kamere.

Wieczorem wrzeszczatam na montazu, ze nie chcg wigcej pracowac z tym dupkiem, a
asystentka producenta powiedziala cicho: ok, nie musisz. PoZniej szepneta co$ swojemu
szefowi, ktory popatrzyt na mnie, jakbym ze§wirowala, akurat ja. Wreszcie wylagdowatam w
barze, pitam piwo.

Kto$ mnie zagadnal, a ja wiedzialam, Ze to najgorsze, co moze mi si¢ przytrafic,
zosta¢ zagadnigta w barze przez nieznajomego.

Kiedy cztowiek si¢ odkochuje, chudnie, powiedzial nieznajomy, a ja wyjasnitam, ze to
bzdura, nie sprawdza si¢, przynajmniej w moim przypadku. Przybralam co najmniej osiem
kilo, juz nie wchodz¢ na wage. Zapakowalam ja w folig, znikla w szafie, o ktorej
zapomniatam juz, gdzie stoi. Jem wszystko. Wszystko, co przynosi moja matka, wszystko, co
zapakuje w supermarkecie, wszystko, co moge kupi¢ przy okazji na stacji benzynowej,

wszystko, co taduje do zamrazalnika.



Ladujac, odkrytam zdjgcia, ktére zrobity§my sobie ponad rok temu. Ja jej, a ona mnie.
Ma zafarbowane na bialo wlosy spadajace na twarz dlugimi pasmami. Wtedy powiedziata, ze
to jedno z nielicznych zdje¢, ktore jej nie torturuje i dlatego wolno mi je przyklei¢ do
lodowki. P6zniej wlozyla je do zamrazalnika, thumaczac, Ze jej uczucia dla mnie sg takie jak
temperatura w jego Srodku. Zostawilam je tam. Obok trzech paczek szpinaku w $§mietanie.

W naszych ostatnich tygodniach przedlozyla mi zdjecia jako materiat dowodowy.
Wszystkie byly nieostre. Powiedziala, ze zatracitam kontury, wigc nic dziwnego, ze i one si¢
takie zrobity. Znikta z nieostrymi zdjeciami, i od tej pory choruje. Boli mnie zotadek. Musze
leczy¢ zgby. Mam polpasiec. Brak mi tchu. Lezalam na kamieniach gdzie§ w lesie, w ktorym
nigdy przedtem nie bytam, i wydawato mi si¢, Ze nie ztapi¢ oddechu.

Zastanawiatam si¢ nocami, pdzniej takze w dzief, o co chodzi z tym siedzeniem w
portach albo na wystepie, ktory nie jest balkonem, albo nad morzem podczas zachodu stonca.
Co to znaczy pi¢ piwo, ledwie niebo zaczyna zmienia¢ kolor. Co to znaczy nie wychodzi¢ z
16Zka przez caly dzien. Dzi§ rano zglositam, Ze jestem chora. Asystentka producenta
powiedziata cicho, jak zwykle: Zycze powrotu do zdrowia. Przyszta moja matka ze §wiezymi
butkami, ktorych potem nikt nie zjadt. Ustality§my znak dzwonkiem, dwa razy krétko, raz
dhlugo, bo od miesigcy nikomu nie otwieram. Matka przyniosta gazete, Zzeby pokaza¢ mi
zdjecie kobiety, ktora dala sobie zoperowac nos. Operacja si¢ nie udata, kobieta zostala
oszpecona. Polozyla otwarta gazet¢ obok mojego kubka z kawa, spojrzata matczynym
wzrokiem, ktory mial mi powiedzie¢: to jest prawdziwe nieszcze$cie, ciesz si¢.

Przyniostam z pokoju brudne ubrania, odkrecitam kurek, nasypatam do pralki proszku,
wlatam plyn zmigkczajacy, ta czynno$¢ mnie uspokoita. Usiadtam przed pralka, przygladatam
si¢ jednostajnym obrotom bebna. Wstuchiwatam si¢ w jego odglos, kiedy ruszat, w odglos
wlewajacej si¢ do niego wody. Pdzniej siedzialam przy suszarce na pranie, z filizanka
aromatyzowanej herbaty czekalam, poki nie wyschto. Obserwowatam, jak wilgotne powietrze
znad kaloryfera zasnuwa para okna, jak krople wody sptywaja, by spas¢ na parapet. Tak jest
od miesigcy. Przygladam si¢ schngcemu praniu i myslg, ze doktadnie to, ten widok, bedzie mi

musial na jaki$§ czas wystarczy¢.



PSY

Mieszkalismy w bloku z czerwona fasada, pigcio - albo sze$ciopigtrowym, rodziny
nad nami, pod nami, z dzie¢mi, za kazdymi drzwiami troje lub czworo, z dziadkami stojacymi
w oknach i obserwujacymi autostrade, stupy wysokiego napiecia, kilka drég wyjazdowych z
naszego osiedla.

Kaj mial kilku braci i byt z jednej z tych rodzin mieszkajagcych w blokach z
bladoniebieska fasada, po drugiej stronie ulicy, za stacja trafo, tam, gdzie pociagi wjezdzaja
do miasta, a my wieczorami wpychaliimy si¢ czasem na tory. Kaj z matka, ktorag
widywali§my rzadko i ktora nosita reklamowki, po trzy, cztery w kazdej regce. Kiedy
schodzita w dot ulicy po zakupy, nigdy nie patrzyta przed siebie, tylko pod nogi, na droge, na
chodnikowe ptyty pod stopami, jakby sie bata potknaé. Matka Kaja o wlosach, ktére podobno
farbowata, i o zlej reputacji, bo podejrzewano, ze kazde z dzieci ma innego ojca. Jej najmtodsi
synowie chodzili do kiepskich szkot, starsi siedzieli pod spekanymi zadaszeniami nad
drzwiami wejsciowymi do blokoéw, na meblach, ktore kto§ wyrzucil na $§mietnik.

Kajowi zawsze towarzyszyli dwaj, trzej chtopey z ulicy, chodzili za nim krok w krok.
Wioczyli si¢ po polach, zakradali do doméw, chowali na strychach, za drzwiami z
drewnianych desek, dopdki kto$ ich stamtad nie przegonit. Popotudniami tego lata, o ktorym
mysle, siadywali z Kajem na tawce, na placu, gdzie wszyscy si¢ spotykaliSmy.

Siedzieli tam, niewiele mowiac, az do wieczora, wtedy zostawali sami, bo plac si¢
wyludnial, a my znikali§my za czerwonymi albo niebieskimi fasadami. Kiedy widzieli$my, Ze
nadchodza, Kaj i1 reszta, ze spuszczonymi ze smyczy psami, wstawaliimy z lawki i
odchodzilismy. Bylo w nich co$, co méwilo, ze niedobrze spotka¢ ich twarza w twarz,
niedobrze nawet koto nich przechodzi¢. Kaj prawie nic nie moéwil, najcz¢sciej ruszat tylko
broda, reka, ale kazdy rozumiat jego gesty, nawet najmniejsze, niemal niewidoczne, i to, ze
jest za p6zno na zejscie z placu, kiedy sa juz blisko, to takze kazdy rozumial.

Tego lata bawiliémy si¢ w pewng gre, catymi popotudniami, tygodniami. Patykiem
rysowali$my na piasku wielkie koto, kule ziemska, dzielili§my piasek od tawek do hustawki,
dzielilisémy $wiat, jak chcieli§my, a potem kazdy stawal na waskim pasku, na jednej czgsci
$wiata, ktora tego popotudnia nalezala do niego. Ktos$ rzucat w powietrze patyk, ktory lecac,
obracat si¢ na tle bladego, bezchmurnego nieba. Patrzyliémy za nim, odrzucajac w tyt glowy,
gotowi ruszy¢ biegiem, gdy tylko spadnie. Ten, komu spadt pod nogi, chwytat go i uciekal, a

inni gonili go z krzykiem 1 piskiem, zeby odebra¢ mu ten patyk, ten kawatek ziemi, t¢ czes¢



$wiata, na ktorej wyladowal. Najczgsciej Swiat dzielit Kaj, wyjmowal nam patyk z reki, kiedy
zabieraliSmy si¢ do rysowania, wyrzucal go wysoko i daleko, a kiedy zaplatat si¢ w drzewa, w
galezie, w geste korony nad naszymi glowami, a my wybuchaliémy §miechem, odwracat sig,
chwytat ktore$ z nas i wrzeszczal: co w tym $Smiesznego, w patyku, ktory laduje na drzewie.
Potem wspinat si¢ po niego, chociaz wokot wszedzie lezaly inne patyki i galezie.

Jednego z tych popotudni, ktore teraz tacza sig, jakby nic ich nie dzielito, jakby byty
jednym dtugim popotudniem.

Kaj cisnat patyk pod moje stopy, nie wyrzucit go w powietrze, nie dal nam popatrzec,
jak szybuje na tle niebieskiego, bezchmurnego nieba. Opart dlonie na udach, zwiesit glowe
miedzy ramiona, zawsze tak robil, zanim si¢ podnidst i zamachnal do rzutu, a potem go
zobaczyliSmy, ten patyk, przed moimi stopami. Nie ruszylam si¢ z miejsca, chociaz
powinnam byla natychmiast rzuci¢ si¢ biegiem, stalam, nikt inny tez si¢ nie ruszyl, zeby mi
go zabraé. PatrzyliSmy wszyscy, jak lezy w piasku przed moimi stopami, jakby Kaj doktadnie
tak chcial go rzucié¢, zeby wskazywat na mnie, na moje stopy, a potem spojrzelismy na Kaja,
ktory milczal, nie ruszal nawet broda ani reka, pamigtam, ze jakie$ dziecko zeskoczylo za
naszymi plecami z hustawki, ktora nie przestawata si¢ kotysa¢ tam i z powrotem.

Nastepnego ranka Kaj czekat na rogu ulicy, tam, gdzie opadata w dét wzdhuz garazow,
w kierunku szkoty. Kaj z rozwigzanymi sznuréwkami lezagcymi na butach, o wtosach koloru
wlosoéw jego matki. Szedl obok mnie, chociaz tego nie chciatam, uwazalam, zeby za bardzo
si¢ nie zblizyl, nie dotknagt mojego ramienia. Powiedzial: odprowadze cig, przez nastgpne dni
nie powiedziat nic wigcej, nie odzywat takze wowczas, kiedy koto mnie szedt. Kazdego ranka
odprowadzal mnie pod szkolng brame, zatrzymywat si¢, wyciagat rami¢ na wysokos¢ klatki
piersiowej, zeby da¢ mi do zrozumienia, Ze nie wolno mi si¢ ruszy¢, zanim wszyscy inni nie
wejda, i kiedy nas mijali, wstydzitam si¢, ze widzg mnie z Kajem, akurat z nim.

Popotudniami tez tam stal, czekal na mnie po drugiej stronie ulicy, pod zadaszeniem
sklepu papierniczego, w cieniu, ze spuszczonymi ze smyczy psami, z r¢kami gleboko w
kieszeniach 1 wzrokiem jak wzrok jego braci. Udawalam, ze go nie widzg, zatrzymywalam si¢
przy bramie, w nadziei ze sobie pojdzie, albo wychodzitam przed innymi, sadzac, Ze straci
mnie z oczu, ale za kazdym razem doganial mnie chwilg p6zniej i znowu szedt obok przez
cala t¢ dlugg droge wzdluz garazéw, zatrzymywat si¢ na rogu przy skrzyzowaniu i mowit: do
jutra.

Czasem skrecat za ostatnimi wysokimi blokami, szedl za ogrodkami dziatlkowymi, a
potem przeciskal si¢ ze mna przez dziur¢ w drucianym ogrodzeniu. Siadal na murku i

zaczynat struga¢ scyzorykiem galaz, poki spod kory nie wylonit si¢ zielony $rodek, wiory



spadaty na kamienie pod jego stopami, a ja stalam, przygladajac si¢, bo nie wiedzialam, gdzie
mialabym patrze¢. Przycinat galaz w szpic, az zmieniala si¢ w strzale, a ciskal ja nad moja
glowg tak, by wbita si¢ za mng w ziemig.

Rano, kiedy si¢ budzitam, miatam nadziej¢, ze go nie begdzie, Ze nie bgdzie na mnie
czekat. Chcialam, zeby o mnie zapomniat - o mnie, o drodze do szkoty, placu za ogrodkami
dziatkowymi, o przyczepie kempingowej, odlamanych gal¢ziach, strzalach. Ale Kaj nie
opuszczat ani jednego dnia.

Jesli nie czekal na rogu, dofagczal do mnie chwilg p6zniej, dwa bloki, dwie klatki
schodowe dalej. Popoludniami na placach, gdzie si¢ umawiali$my, tez trzymat si¢ w poblizu,
zawsze w zasiggu wzroku, co rusz odwracat glowg w moja strone i1 ledwie zauwazyt, ze kto$
si¢ ze mng ktoci, gwizdat na psy i podchodzit dwa kroki, nie wiecej niz dwa kroki, a klotnia
ustawala. Kiedy bawiliSmy si¢ w nasza gre i kto§ odebrat mi kawatek kraju, dbat o to, zebym
dostala go z powrotem i1 zeby mdj przeciwnik odpadt w nastepnej rundzie. Wkrétce zaczelam
mysle¢, ze widzi mnie nawet wtedy, gdy nie przychodzi na plac, Zeby siedzie¢ z innymi na
tawce albo szale¢ w piasku z psami, nawet gdy si¢ chowam za krzakami, tam, gdzie koncza
si¢ 1aki, a droga wiedzie w pola.

Nie wiedzialam, dlaczego wybral mnie, mnie, ktérg mégt zamknaé w kregu swoich
krokéw jednym ruchem brody i ktora nie byla w stanie tego kregu przerwac¢. Co$ kazato mi
wierzy¢, ze nie moge zmieni¢ tej kolejnosci niekonczacych sie popotudni, z ktérej wypadio
tylko jedno, bo Kaj nie czekatl na mnie pod szkolng bramg sam, tylko razem z kolegami,
ktérzy zazwyczaj siadywali z nim na tawce. Stali pod zadaszeniem, w cieniu, z podkurczong
jedna noga, a kiedy wysztam, odbili si¢ od $ciany i poszli za mng i Kajem, i psami.

Kaj podszedt do swojego murka za przyczepa kempingowa, usiadl, wyciagnat ndz,
zaczal struga¢ galaz, a inni palili i pluli na przyczepg¢ szerokim tukiem. Pluli nad moja glowg i
za kazdym razem, kiedy usilowalam odsunaé¢ si¢ krok na bok, Kaj ruszal broda, a ja
zastygatam w bezruchu, patrzylam w ziemi¢ i czekatam, az to si¢ skonczy, az dadza mi
spokdj na wieczor, do nast¢gpnego ranka. A potem, w chwili kiedy Kaj obrocit migdzy palcami
ostrze noza, zeby mnie oS$lepi¢ jak lusterkiem, jeden z nich trafit mnie w rami¢, w prawe
rami¢, a ja podniostam wzrok, spojrzatam na bluzke, na moja zielong bluzke, na ktorej
rozptywala si¢ $lina. Kaj upuscit n6z, zeskoczyt z murka i mimo tego skoku na mgnienie oka
zrobito si¢ dziwnie cicho, i w tym momencie rzucitam si¢ do biegu. Uciekalam stamtad, po
raz pierwszy, odkad Kaj rzucit patyk pod moje stopy, po raz pierwszy uciektam, od Kaja i

jego kolegéow, od tego placu za przyczepa kempingowsa, od tego murka, od tych pséw,



pedzitam ulica, mingtam stacj¢ trafo i garaze, wreszcie wpadfam do jakiejs klatki schodowe;j i
popedzitam schodami w gorg, zeby si¢ ukry¢.

Styszatam ich za soba, pod soba, jak otwieraja gwaltownie drzwi, psy szalejace na
klatce, ujadajace, i to, ze pozwalaja, zeby szalaly i ujadaty, podczas gdy ja skradalam si¢ w
gore, bezglosnie, z plecami przy $cianie, powoli, w gore, az do drzwi na strychy, gorg mozna
byto przej$¢ do innych blokow, tam, gdzie Kaj ukrywat si¢ niekiedy z kolegami.

Wiedziatam, ze bede musiala otworzy¢ te drzwi i ze zaraz pozwola psom biec, a one
popedza schodami, bo mnie czuja, bo juz dawno mnie wyczuty. Kto§ wrzasnal, ustyszatam,
jak si¢ $mieja, a potem zatrzaskuja si¢ drzwi tej klatki schodowej, chtodnej i ciemnej, podczas
gdy na zewnatrz na niebieskim niebie, w pelni lata $wiecilo stonce. Usilowatam otworzy¢
drzwi, chcialam to zrobi¢ bardzo cicho.

Bytam pewna, ze Kaj wie, ze jestem tu na goérze, przed tymi drzwiami, ktore nie daty
si¢ otworzy¢, nie mnie, 1 ze wystarczy, ze wejdzie po schodach, powoli, jesli chce, znalez¢
mnie pod tymi drzwiami, w mojej zielonej bluzce, ktora lepila si¢ do ramienia, a potem go
ustyszatam, jego glos, ktorego prawie nigdy sie nie styszalo, jak méwi: Nie ma jej, chodzmy.
Powiedzial to tak glosno, ze moglam ustysze¢, pie¢, moze sze$¢ pigter wyzej, tam, gdzie si¢
zatrzymatam, naciskajac drzwi plecami, rekami nawet wtedy, gdy dawno juz poszli.

Kaj przestat czeka¢ rano na rogu ulicy, zeby odprowadzi¢ mnie bez stowa do szkoty.
Nie doganial mnie tez dwa, trzy bloki dalej, nie stat pod zadaszeniem sklepu, przed witrynami
z ofdéwkami i1 blokami rysunkowymi. Dopiero kilka tygodni p6zniej zrozumiatam, ze juz nie
przyjdzie.

Az do jesieni, a moze nawet do zimy, kazdego ranka, kazdego potudnia myslatam, ze
zaraz go zobacz¢ za jakim$ wejsciem do bloku, za samochodem, z r¢kami gleboko w
kieszeniach, z psami.

Prawie nie widywatam go na placach, gdzie nadal si¢ spotykalismy kazdego
popotudnia, dopdki pozwalalo stonce, zeby patykiem rysowaé na piasku linie naszej gry, a
potem rzuca¢ go w powietrze, na tle tego wcigz jeszcze blekitnego nieba. Kiedy biegl pies,
spogladalam w gore placu, tam, gdzie si¢ wchodzilo po czterech, pieciu ptlytach
chodnikowych, ktore utozono, Zeby nie trzeba bylo pcha¢ dziecigcych wozkow przez bloto.
Ale to nigdy nie byt Kaj, nigdy nie szedt po ptytach, nie wiem, jak cz¢sto podnositam glowe
za kazdym razem, kiedy kto$ przechodzit, ani jak dlugo trwalo, zanim przestalam wierzy¢, ze
to on, gdy inni bawili si¢ z psami na piasku. Jak dlugo jeszcze mys$latam, Ze to Kaj - Kaj z

rozwigzanymi sznuréwkami i z wlosami koloru wloséw jego matki.



NAJGORETSZE LATO

Zjechali$my z autostrady - Lisa, ja i inni - i od dluzszej juz chwili posuwali$my si¢
zwykla szosa, biegnaca w poblizu dwdch granic naraz, bylisSmy gdzie$ za Udine, nieustannie
pytalismy o drogeg, po wlosku znaliSmy tylko kilka stow 1 wszyscy krecili glowa, wzruszali
ramionami, odwracali si¢, wolali kogo$, a potem, zebrawszy si¢ w dwie, trzy osoby,
sprzeczali si¢, by wreszcie wytlumaczy¢, jak mamy jechac.

W koncu uznali$my, ze zmierzamy w dobrym kierunku.

Na malym znaku na skrzyzowaniu widnieje nazwa, za ktorg si¢ rozgladalismy od
dzisiejszego przedpoludnia, by¢ moze juz od wczoraj. Lisa szukala jej z pewnoscig od
tygodni, przynajmniej w mys$lach, w ostatnich dniach wcigz patrzyta na swoj kawalek kartki,
ktéry musiat zosta¢ oderwany od wigkszego arkusza, kartka z adresem zapisanym otdwkiem,
litery wygladaly jak stawiane przez dziecko prébujace sit w pierwszych zdaniach.

Posuwamy si¢ zwirowa $ciezka, waska drozyng. Moja matka lamentuje, co bedzie, jak
kto$ nadjedzie z przeciwka. Ale nie ma nikogo, ani w samochodzie, ani na skuterze, nawet
pieszo. Wznosimy si¢ wyzej 1 wyzej, mijajac drewniane krzyze, kozice, drzewa rosngce teraz
rzadziej, mniejsze i juz nie tak soczysScie zielone, pod niebem, ktore nagle robi si¢ biate. Od
dawna nie wida¢ zadnej rdwniny, na ktéra mogliby$Smy spojrze¢ z gory. Pochlonat ja liSciasty
las tuz po tym, jak skreciliémy, rowning z domami i murami, z z0Icig i czerwienig. Mdj brat
ociera pot z czota, hamuje i trabi przed kazdym stromym zakretem, opony poddaja sig,
samochod si¢ $lizga, wznieca kurz, zamykamy okna mimo upalu, Lisa i ja na tylnym
siedzeniu, odwracamy si¢ po kazdym zakrgcie, ktory prowadzi nas wyzej, wygladamy przez
szybe pokryta drobnym jasnozottym kurzem, zerkam na Lise, chciatabym, zeby na mnie
spojrzata, ale ona juz na mnie nie patrzy. Odkad skrecilisémy, tam w dolinie, juz na mnie nie
patrzy. Sciska w dloniach kartke z adresem, jakby musiata si¢ jej przytrzymaé, jakby$my
mogli zabtadzi¢ jeszcze i teraz, jakby droga mogta si¢ znowu rozdzieli¢ i poprowadzi¢ nas w
innym, niewlasciwym kierunku.

Zbocze konczy si¢ migdzy dwoma matymi domami, w gospodarstwie cichym i bez
cienia w poludniowym stoncu. Kury, kroliki, dwie kozy, pies w podskokach podbiega do
auta, nie szczeka. Kto§ wychodzi z domu, ma niebieskie spodnie, koszule w krate, czapke,
ktora zdejmuje juz przy pierwszym kroku, podchodzi do nas, podaje kazdemu reke 1 usémiecha
si¢ trochg krzywo usmiechem, ktory pewnie niewiele si¢ zmienit od dziecinstwa, odslaniajac

drobne zgby. Luca, nie musiat si¢ przedstawia¢, bo wiemy, ze jest jedynym, ktory jeszcze



mieszka w tym gospodarstwie, kuzyn albo wuj Lisy, nie wiadomo, nie pytamy, to niewazne
teraz, w tym momencie. Dowiemy si¢ pozniej, pozniej, kiedy wrocimy do siebie, do miejsc,
gdzie mieszkamy, bez zwirowej $ciezki, bez kamiennego domu, bez koéz. Probujemy
wypowiedzie¢ kilka stow, kilka zdan, udaje nam si¢. Pies fasi si¢ do Lisy, ociera si¢ o jej
ciemnobragzowe od letniego stofica nogi. Lize jej stopy w jasnoniebieskich sandatach.

Luca prowadzi nas do domu, to ten mniejszy, jego dach jest krzywy, moze dlatego, ze
musiat przetrwac zbyt wiele zim 1 zbyt wiele lat, tutaj, w gorach. Bierze z tacki szklanki,
stawia je na drewnianym stole, ktéry wyglada tak, Ze u nas, w miejscach, gdzie mieszkamy,
od r¢ki mozna by go bylo sprzedac za ceng, ktéra z pewnoscia by Luce zdziwita, musialby si¢
rozesmia¢, nalewa czerwonego wina i wody. Lisa rozglada si¢ jak kto$, kto ma prawo si¢
rozgladaé, kto nawet ma prawo otwiera¢ szuflady, drzwi od szaf, szkatulki z kartkami, z
listami. Wszystkiemu dlugo si¢ przyglada, cigzkim drzwiom prowadzacym z kuchni do
pokoju, ciemnym szafom z kilkoma naczyniami, matemu stosowi bialej poscieli, koszowi ze
szczapami drewna przed piecem i belkom nad naszymi glowami. Maty spiczasty dach
powstrzymuje napor $wiatla i przez dwie, trzy szpary wpuszcza go akurat tyle, zebySmy
mogli przeczué, z jaka sitg slonce zalewa wszystko na zewnatrz.

Drewno wokoét nas zdaje si¢ mowi¢. Potrzaskiwania, skrzypienie dobywaja si¢ z
podiog i belek. Stoimy, trzymajac si¢ szklanek z odrobing wina. Nie znamy Luki, nigdy go
nie widzieli$my, nigdy nie odgrywat dla nas, w naszym zyciu, zadnej roli, nawet nie pojawial
si¢ w historiach opowiadanych przez matke Lisy daleko od tej wsi, ktora nawet nie jest wsia,
tylko miejscem w gorach, gospodarstwem z dwoma matymi domami, opuszczonym przez nig
wiele lat temu, juz nawet nie wie, jak dawno.

Mozemy si¢ rozejrze¢. Luca nam pozwala, podnoszac rgce, pokazujac wnetrze dioni i
cofajac si¢ o krok, jakby chcial zrobi¢ miejsce. Tu mieszkata babka, ktorej Lisa nigdy nie
spotkala, ktora ledwo zna ze zdje¢, bo prawie nie ma zdjg¢ z tego czasu, kiedy matka Lisy
dorastala tu, wldczyla si¢ po pobliskich lasach, biegata z kurami po podwoérzu, oplakiwata
skérowane kroliki i niekiedy rzucala kamieniami w korony drzew, bo lubita odglos
wydawany przez liscie, szybki, krotki szelest. Babka Lisy mieszkata tu jeszcze kilka tygodni
temu, a teraz lezy na wiejskim cmentarzu, dwie doliny dalej, pod drewnianym krzyzem i
garstkg kwiatow przyniesionych przez Luce, ktory co trzy, cztery dni zjezdza w dot
czerwonym samochodem dostawczym, trabigc przed kazdym zakrgtem, wzniecajac kurz na
drodze. Mowi nam, ze w przyszlym roku bedzie tam stat kamien z jej zdjeciem, z czarno-

biatym zdjeciem.



Lisa upija tyk wody. Jej spojrzenie si¢ zmienito, co$ zakryto biekit oczu, jakby szyba z
mlecznego szkla. Odwraca sie, kladzie reke na kredensie, jakby musiata si¢ podeprze¢,
przynajmniej na chwilg, jakby nie chciata, ZebySmy widzieli takg jej twarz i ten filtr, ktory si¢
na nig natozyl. Luca otwiera drzwi do pokoju, chociaz o to nie prosita, w nozdrza uderza
wypetniajagcy go zapach, mieszanina kurzu i starych materialow, i co$§ ostrego, niemal
zracego. Lisa rozsuwa zastony, jak ktos, komu wolno, kto zna to miejsce, bo kazdego ranka
rozsuwa zaslony, zeby zobaczy¢, jak wysoko jest stonce, jak btyszczy niebo. Niewiele tu
rzeczy, na ktoérych moglaby zatrzyma¢ wzrok, 16zko z biala, robiong szydetkiem kapa,
pocerowang w dwoch, trzech miejscach, wcisnieta po bokach miedzy rame a materac, na
kapie dwie ozdobne poduszki, ciemnoczerwone, szafa na ubrania, ktdrg Lisa teraz otwiera.
Przecigga palcami po bieliznie, dotyka materialow, potem podnosi reke. Wyglada, jakby
chciata da¢ nam znak, jakby chciala powiedzie¢: zostawcie mnie, idzcie. Pochyla si¢, chowa
twarz w ciemnych plaszczach. Wida¢ tylko jej wlosy, dlugie, jasnobragzowe, rozpostarte na
ciemnych materiatach mi¢gdzy drzwiami szafy.

Moj brat probuje co$ powiedzie¢, w tym szczatkowym wloskim, ktéry zna, ktérego
nauczyl sie wieczorami w szkole albo z broszurki pod tytutem Whoski dla poczatkujacych.

Probuje rozmawia¢ z Luca, moze, by dac Lisie czas, jakiego potrzebuje, zeby zatopic
si¢ w materiat, w zapach, a by¢ moze tylko po to, by przerwa¢ cisze, t¢ dziwng cisze, ktora
sptyneta na nas i pochtania nawet wypowiadane teraz stowa, cisze, ktora nas ogarnela, gdy
wszyscy patrzyliSmy na wlosy Lisy, tylko na jej wlosy, na nic wigce;.

Lisa podeszta do komody, jakby troch¢ oszotomiona, w r¢kach ma fotografi¢, czarno-
biate zdjecie w drewnianej ramce zrobione w atelier, przedstawiajace jej babke, moze taka,
jaka byla przed dziesigcioma, dwudziestoma laty, z krétkimi czarnymi wlosami
rozdzielonymi z boku i utozonymi w fale, mate kolczyki naciagaja ptatki uszu, pasujacy do
nich naszyjnik, kotierzyk bluzki z wzorem z malenkich ptatkow i gatazek, bluzki, ktora wisi
w szafie 1 ktorej Lisa dotykata, zanim, trochg niepewnie, podeszia do komody.

Stoi i co$ w niej wyglada w tej chwili na mniejsze, mlodsze. Jestem pewna, ze inni tez
to zauwazyli. M¢j brat, moja matka przestali moéwi¢, Lisa trzyma fotografi¢ obydwiema
rekami, pyta, czy moze ja zabra¢, nie musimy tlumaczy¢.

Luca kiwa glowa 1 mowi: oczywiscie, w swoim jezyku, a potem Lisa zaczyna ptakac,
Lisa, ktorej nie oglada si¢ ptaczacej, bezglosnie, z drgajacymi ramionami, jakby mogta przed
nami ukry¢, ze ptacze z powodu babki, ktorg zawsze sobie tylko wyobrazata, sktadata jedynie
w myslach z kilku stéw wypowiedzianych przez matke, babki, ktorej nigdy nie widziata, bo

mieszkala gdzie indziej, daleko, na innym kontynencie, tutaj, z kozami i kurami, i krolikami,



w izbie z 16zkiem, ktorego z nikim nie dzielila, i z piecem, ktoéry trzeba napelia¢ drewnem,
zeby grzal, mowiacej jezykiem, w ktorym Lisa nie potrafi powiedzie¢ nic ponad dzien dobry i
dzigkuje, i to tylko dlatego, ze powiedzielismy jej jak.

Matka Lisy opuscila to miejsce, kiedy byla wystarczajaco dorosta, opuscita je szybko,
bez wahania, bez ogladania si¢ za siebie, tak szybko, ze innym zdawalo si¢, iz tylko czekata
na ten dzien, ze zawsze wyobrazata sobie, jak tego dnia, w srodku najgoretszego lata, wezmie
walizke, zawiaze chustke, zalozy buty, i co potem powie, spojrzawszy po raz ostatni w lustro,
do swojej matki i innych, takze do

Luki, ktory wowczas byl mlodszy niz Lisa i ja teraz. Musial w koncu przyj$¢ ten
dzien, zeby wreszcie mogla robi¢ i méwi¢ wszystko, o czym marzyta, wedrujac po lasach,
kiedy probowala oddali¢ si¢ od tego, co ja otaczalo. Zbieglta w doling, nie zwazajac, ze kurz
pokryt jej buty, az do wickszej drogi, gdzie wsiadla do autobusu do miasta, zeby stamtad
pojecha¢ dalej, w poprzek kraju, na drugg strong, tam, gdzie wielkie statki wyplywaja na
jaskrawo-niebieskie morze, ktorego jeszcze nigdy nie widziala, i wiedziala, jaki to bedzie
statek 1 gdzie nim doplynie, takze to wyobrazita sobie doktadnie.

Matka Lisy nigdy nam o tym nie opowiadata, ale Lisa mowi, ze wzigta pierwszego
lepszego mezczyzng, ktory zagadnat ja na tym statku - wokot widaé bylo glebokozielong
wodg, bialg piang na falach i niebo, po raz pierwszy rozlegle i nieskonczone, juz nie
poprzecinane i zaslonigte przez lasy. Ten m¢zczyzna zostat ojcem Lisy, a ona méwita o tym
zawsze tak, jakby jej matka miata szczescie, ze kto§ w ogole ja zagadnat. Matka Lisy, ktéra w
letnich miesigcach spedzanych z nami w lodziarniach zamawiala po wlosku cichym, niemal
niestyszalnym glosem, bo bata si¢, ze kto§ moglby zauwazy¢, ze tak naprawd¢ méwi w innym
jezyku, uzywanym jedynie tu, wysoko, tylko tu, w tych gorach, i Ze on natychmiast jg zdradzi.
Matka Lisy, ktéra rozjasniata wilosy i farbowala rzgsy, ktora kupowata rzeczy niewymagajace
prasowania, ktora mieszkala w domu z wielkimi oknami, bez schodow, gdzie jedynym
zwierzgciem byl $nieznobiaty, nigdy nie wypuszczany na zewnatrz kot. Matka Lisy, ktora
jezdzita zbyt duzym, zbyt zielonym samochodem i nie umiata go zaparkowacd, i tylko dwa
razy na kilka dni pojechata do swojej wioski, do swojego gospodarstwa, gdzie inni dziwili si¢
jej wlosom 1 rzgsom. I by¢ moze takze temu, ze naprawd¢ odeszta, a potem kladta si¢ do
swojego starego 6zka jak obca.

Lisa patrzy przez okno, przez malefkie okno obramowane ciemnym drewnem. Patrzy
na ziemig, na ktorej kury i1 kozy zostawity swoje $lady, na klatki z krélikami, trzyma w r¢gkach
fotografie jak co$, czego dlugo szukala i w koncu znalazla, odwraca si¢ do nas i spoglada na

mnie, jakby chciala powiedzie¢: dobrze, jestem gotowa, mozemy is¢€.



Luca wyjmuje z szafy biale ptotno, Lisa zawija w nie zdjecie jak prezent, z ktorym
trzeba si¢ ostroznie obchodzié.

Luca zatrzymuje si¢ przy otwartych drzwiach, jakby miat nadzieje, ze Lisa co$ zechce
z tej poscieli, z tych ubran. Lisa staje w drzwiach, w tych matych drzwiach, wypehia je
niemal catkowicie. Opiera dlonie o framugg z prawej i lewej strony, jakby w ten sposéb
mogla wzigé co$ jeszcze, nawet jesli mialoby to byé tylko czucie w rekach. Zegnamy sie z
wahaniem 1 niezrgcznie. ROwnie niezrecznie, jak rozgladalismy si¢ po domu, po podworzu,
chociaz Luca pozwolit nam na wszystko w ciggu tych kilku godzin, kiedy pili$my jego wino i
probowali$my troche rozmawiaé, troche udawac, ze taczy nas wiecej, wiele wiecej niz tylko
jedno popohudnie. Wiemy, ze nigdy nie zobaczymy juz Luki, i sadzg, Zze on tez to wie, ma
takie same mysli, teraz, kiedy stoimy przy samochodzie. Lisa jeszcze niegotowa, zeby wsigs¢,
gapi si¢ na swoje jasnoniebieskie sandaly, przesuwa prawa stope w przod i w tyl,
wygrzebujac w ziemi bruzdg.

Nie odzywa sie, kiedy zjezdzamy w doling. Siedzi na tylnym siedzeniu, obejmuje
ramionami podkurczone nogi.

Wstuchujemy sie w skrzypienie spod kot, w trzask wyskakujacych spod nich matych
kamyczkow, co rusz uderzajacych w przednig szybg. Moj brat nie hamuje ani nie trabi przed

kazdym zakretem. Nie boimy si¢, ze kto$§ nadjedzie z przeciwka.



LARRY

Nie bylo drugiego takiego jak Larry. Wazyt sto pigédziesiat kilo i byl co najmnie;j
dwie glowy wyzszy od nas wszystkich. Pisat wiersze, bo lubit to nocne uczucie. PoznatySmy
go na tancach. W klubie przy 15. ulicy. PitySmy z lone duze beck’sy z butelki i tanczyty$my,
wyrzucajagc ramiona w powietrze. WychodzitySmy na taras, zeby si¢ ochtodzi¢, pality$my,
odchylaly$my glowy i gapilySmy si¢ w niebo.

Bytam w miescie od kilku dni, spatam na macie w kuchni.

Ione wyrzucono z pokoju. Larry dawal nam znaki, przywotal nas do baru i zapytat,
czego by$my chciaty poshuchac.

Counting Crows, Mr. Jones, powiedziatam. Przyciggnal didzeja za kohierz i
powiedzial mu co$ do ucha. Kiedy rozlegla si¢ piosenka, Larry przepchnat nas przez thum na
parkiet. Ione potrzasata dlugimi ciemnymi wlosami.

Ja si¢ obracatam. Larry tanczyt co§ w rodzaju flamenco.

Zamknat oczy. Czerwone $wiatlo reflektora padalo na jego twarz. Poruszat si¢
spokojniej niz inni. Wolnie;.

Rano nas wyrzucili. Barman wcisnat nam do rak trzy beck’sy. ZbiegliSmy po waskich,
stromych schodach na ulic¢. Kawiarnia naprzeciwko byla jeszcze zamknigta. UsiedliSmy na
ustawionych jedno na drugim, pofaczonych lancuchem krzestach. Larry pstryknat jointa na
chodnik.

Gapitam si¢ na dym, na nasze ostro obrysowane cienie.

Larry powiedziat: Dzisiaj sg urodziny Aldousa Huxleya, ach tak, i przychodzi mi do
glowy, ze nikt nie wie, jak naprawde wyglada kolor czerwony, dopdki nie wezmie lsd.

Prawda? Nastepnego dnia si¢ do niego wprowadzity$my.

Mieszkalismy w Adams Morgan, niedaleko 16. ulicy. Na podworzu $mieci
wysypywatly si¢ z kontenerow. W piwnicy myszy przeskakiwaly przez nasze stopy. Kto$
podarowal Larry emu pianino. Stalo w korytarzu, czasem na nim gral. Dwie, trzy te same
melodie. Kilka krokéw od naszego mieszkania zebracy pluli jedzeniem. Pod oknem duzego
pokoju parkowata kuchnia na kétkach z Christian

Home. Od czasu do czasu Larry schodzit na dot i zapraszat do nas kogo$ czekajacego
na jedzenie. Bylo mu obojetne, z kim wroci. Nam tez.

Czgsto stat z nami w kuchni. Gotowaty$my, a on wypisywat kredg na tablicy slowa,

ktérych powinny$my si¢ nauczy¢. Stowa w stylu nikczemno$¢ albo klopot, albo otarcie.



UktadatySmy z nimi zdania. Ione moéwita z hiszpanskim akcentem: Dzisiaj rano
spadtam ze schodéw. Mam otarcie.

Ja mowilam: Czy wkrotce bedzie jakis klopot? Albo: Czy mamy wystarczajaco duzo
czasu, zeby straci¢ nasza nikczemno$é? Larry $miat sic. Smial si¢ na swéj specyficzny
sposob. Oskrzelowo, gieboko z dohu.

Larry kochat mezczyzn. Kiedy mial gosci, bral krople na gardlo. Mezczyzni
przychodzili nocg, rano, w potudnie. Czasem kilku naraz. SiadalySmy z Ione na kanapie w
duzym pokoju. Przystuchiwaly$my si¢ ich rozmowom i odglosom dolatujacym przez szyb
wentylacyjny. Glo$no powtarzaty$my, co styszymy. Nasladowaty$Smy intonacje.

Odczekiwaty§my, az Larry zacznie si¢ zegna¢ 1 odprowadzi goscia do drzwi.
Machaty$my gosciowi z kanapy. Ledwie wyszedl, Larry pytal nas: Jak myslicie, czy to dobry
moment na Queen of Sheeba?

Kilka chwil p6zniej serwowat w kuchni ciasto czekoladowe i1 sambuce z ptongcymi
ziarnami kawy. Tanczyl wokot nas, nastawiatl glosniej magnetofon, wydzieralismy sig,
niezaleznie od tego, co lecialo. Larry uwielbial Carpentersow, juz choc¢by dlatego, ze
wokalistka umarta na anoreksj¢. SkakaliSmy po kuchni. Larry chwytat tyzke do zupy jak
mikrofon i1 zarzucal sobie na ramiona kotdre ze sztucznego futra nalezaca do lone. Ione
stawala na krzesle, zeby znalez¢ si¢ na wysokosci jego oczu. Podnosit jej reke.

Okrecala si¢. Jej dlugie wlosy szybowaty - Wygladata jak cyrkowka. Larry zdejmowat
okulary, pocierat nos. Potem stawial mnie na stole. Zeskakiwatam. Wdrapywatam si¢ z
powrotem. Znowu zeskakiwatam. Ione chwytata mnie za ramiona. WirowatySmy. Larry
klaskat. Przychodzita sgsiadka, zeby si¢ poskarzy¢, a Larry za kazdym razem sptawial jg z
luboscia: Sadzili, ze s3 supermenami, a teraz tylko my nimi jesteSmy. Nastawial glos$niej
muzyke. ZjadatySmy z lone przynajmniej po trzy kawalki Queen of

Sheeba. Larry pochtaniat reszte.

Miatam poko6j na poddaszu. Ksigzki Andrew Vachssa na podlodze zostawit moj
poprzednik. Moje ubrania wisiaty na oparciu krzesta. Z okna moglam zajrze¢ do tazienki
sasiadki. Czesto siadywatam przy nim, przygladajac si¢ niezauwazona, jak w §wietle stonica
wyrywa pesetg wloski z brody. Jak zdejmuje przed lustrem ubrania, uklada wysoko wiosy,
maluje usta. Ione miata rozkladane t6Zko pietro nizej, migdzy kuchnig a korytarzem. Obok
niego na taborecie staty farby do wloséw i kosmetyki do makijazu. Do $ciany przypicta
szpilka zdjecie mezczyzny o bardzo krotkich wlosach. To na niego patrzyla, lezac w 16zku na

plecach.



Larry mieszkat na dwunastu metrach w piwnicy. Bylo tam ciemno. Czg¢sto przychodzit
do mnie na poddasze. Styszac jego stekanie, wiedzialam, ze za chwile stanie przede mna,
podzieli na matym lusterku koks i rozdrobni go starg karta Visa. Bedzie si¢ przy tym $miak:
Hej, wyobrazasz sobie, ze kiedy§ mialem karte kredytowa? W rekordowym czasie przepuscit
trzydziesci tysigcy dolarow. Potem karte zablokowali. Larry wciaggat koks przez banknot i
oznajmiat: Vachss jest, nawiasem mowiac, idiota. Schodzilismy na dot do Ione. Nie
przeszkadzalo nam, ze chciala by¢ sama. Siadali$my na rozkladanym 16zku, Larry zabierat

Ione ksigzke, ktorg czytata. Czas na questions and answers, mowil. Kiedy widze
kogos$, kto co$ przezywa, przezywam to wtedy takze? Larry powtarzal pytanie tak dlugo, az
brakowalto nam odpowiedzi, a Ione zasypiata. Potem zsuwali$my si¢ z 16Zka na podloge, tam,
gdzie Ione chowata papierosy, i paliliSmy.

Wolno nam bylo korzystaé z fazienki takze wowczas, gdy

Larry brat prysznic. Ione farbowata wlosy. Ja wyskubywatam brwi. Larry opowiadat
historyjki. Odsuwal zastonke i1 pytat: Jak maja si¢ nazywac? ChciatySmy opowiesci, ktore
nazywaly si¢ Wtedy albo Wczoraj, albo Wczesniej. To akurat

Larry opuszczal. WiedziatySmy o nim tyle co nic. Histori¢ o trzydziestu tysigcach
dolarow. Ze studiowat w Iowa. Ze pracowat w Bibliotece Kongresu. Ze nagrywat tam kasety
dla niewidomych. Tego bytys§my nawet stosunkowo pewne.

Od czasu do czasu zatatwial Ione jaka§ pracg. Czytala po hiszpansku przepisy
kulinarne i instrukcje ¢wiczen gimnastycznych. Za dziesi¢¢ dolaréw na godzing. Kiedy Larry
zacinat si¢, opowiadajac, podrzucaly§my mu hasta. To zdarzalo si¢ rzadko. Najczgsciej mowit
jednym cigegiem. Nawet jesli z prysznica przestawala lecie¢ woda, stat i opowiadat.

Ione siadala na desce klozetowej, czerwona farba splywala jej po skroniach, po szyi,
wsigkata w szlafrok od Kmarta.

Dopiero po chwili docieralo do mnie, jak mocno zaciskam palce na brzegu umywalki.
Bolaty. Czgsto w ogole nie rozumiaty$Smy, co Larry mowil. Ale co$ bylo w jego glosie. Cos,
co przypominato mi dawne czasy.

Mieli$my malo pienigdzy. lone pozyczata ode mnie, ja od Larry’ego. Larry widczyt
si¢ z nami po domach towarowych. U Nordstroma podprowadzal dla nas pomadki do ust.
Czasem nawet cygara dla Ione. ChadzaliSmy do sklepu za jednego dolara, kupowali$my
szczotki i inne rzeczy.

Czasem Larry mial talony zywno$ciowe. Nie wiedziatam, jak je zatatwia. lone sadzita,
ze zna kogo$§ w urzgdzie socjalnym. Moglismy wtedy wyda¢ dwadziescia, trzydziesci

dolaréw. Larry wysylal nas z wézkiem na zakupy, kazdemu wolno bylo wzigé¢ towaru za



jedna trzecig pieniedzy, co tylko chcial. Wkiadatam do wdzka marshmallows. Larry wracat z
mrozong pizza. lone brala rozpuszczalng cappuccino z aromatem pomaranczowym. Latem, w
szczegbdlnie gorgce dni, godzinami jezdziliSmy autobusem, bo bylo w nim przyjemnie
chfodno. WyjezdzaliSmy z miasta, potem wracali$my. Wysiadaliimy na opuszczonych
skrzyzowaniach 1 patrzyliSmy na ciagi kamienic wzdtuz ulic, ktore napgdzaty mi stracha.
Bylo ich wiele. Z samochodami bez kot przy krawezniku. Z zakratowanymi liquor stores. Z
rozdeptanymi puszkami po piwie na chodniku.

SpedziliSmy razem Boze Narodzenie. Larry gotowat i piekl. Godzinami. Zawigzal na
brzuchu fartuch z napisem: R U sure? W lokalnym radiu puszczali ckliwe piosenki. Larry
nucit wszystkie. Przeprowadzali wywiady ze

Swietym Mikotajem, z zenskim chérem z parafii baptystow. Larry zagniatat ciasto i
chionat kazde slowo. Jako przerywnik lecial Frank Sinatra i Nat King Cole. Larry znal
wszystkie teksty. Have yourself a merry little Christmas, let your heart be li-i-i-i-gh-t,
$piewatl, a my dziwity$my si¢, Ze mozna z nim obchodzi¢ Boze Narodzenie.

Udekorowalismy dom. Nad barkiem zrobionym z potozonego na boku kawatka szafy
zawiesilisémy lancuch. Byt r6zowy, migal i kosztowal tylko dolara. Ione wycigta aniotki
bozonarodzeniowe ze starych gazet. Ja zebralam wszystkie $wieczki i postawilam je w oknie.
Larry zapalil pochodnie obok schodoéw wejsciowych. Wchodzil po stopniach, zatrzymywat
si¢ 1 pytal: Dlaczego zapomina si¢ o tym w lecie?

Nie pamig¢ta si¢ o zimie - dlaczego tak jest? lone filmowala nas swoja mata kamera.
Przy nakrywaniu do stohu, $piewaniu, jedzeniu, az Larry powiedziat: Przestan.

Kiedy pézniej zaczglo sypaé, poszlismy na dtugi spacer po cichym, bialym miescie.
Zajrzelismy do chlopakéw z Xing-Cuba, zeby zyczy¢ im wesolych §wiat. Lomotalismy w
zamknigte drzwi i opuszczone rolety. Larry wrzeszczat.

Vidi Vidal otworzyl, objat nas, wciagnal do $rodka i zamknal za nami. Kelnerzy,
podkuchenni i barmani siedzieli przy zsunigtych razem stolach. Pality si¢ $wiece. Kto$ grat na
pianinie. Vidi Vidal dal nam co$ do picia. Larry stangt u szczytu stotu i zaczat $piewac. Bylo
mu obojetne, czy inni maja ochote go shuchaé. Spiewat z catych sit. Koledy, piosenki pop,
wszystko, co przyszlo mu do glowy. Wycisnagl z siebie nawet Ave Maria. Chlopcy
wykrzykiwali swoje zyczenia. Clark rzucat w niego kwiatami ze stotu, posytat catusy. Kilku
wstato 1 zaczelo tanczy¢. Clark wzigl mnie za rgke 1 zatanczyt ze mna co$ w rodzaju walca.
Co$ w rodzaju wolnego walca. Przycisnal policzek do mojego policzka i zapytal, czy sadze,

ze to mozliwe, bym pocalowata go w przysztym roku. Tak, odparlam, sadze, ze to mozliwe.



W drodze powrotnej Larry cicho nucil. Wzigtysmy go z Ione pod rece.
Zatrzymywali$my si¢ w ogrodkach i zagladaliémy do salonow. Przygladali$my sie, jak ludzie
napetniajg kieliszki. Jak razem jedza. StaliSmy przytuleni.

Bez ruchu. Nikt nas nie zauwazyl. Larry szepnal: Czasem $nieg catkiem zasypuje
Waszyngton. Przez Georgetown poszliSmy nad rzeke. Zagladajac do ciemnych sklepow,
mijajac zamknigte knajpy. Po wodzie ptywaty kawatki lodu.

Larry wziat z Xing-Cuba trzy kieliszki i butelke tequili.

Nalat do petna. Tequila sptywala nam po r¢kawiczkach.

Pijana Ione lizalta zamsz. Przy kazdej kolejce wypowiadaliSmy zyczenie i
oprdzniali$my kieliszki jednym haustem.

My z lone zyczylySmy sobie pieni¢dzy, zdrowia, pracy i angazu do filmu. Larry
wczesnej $mierci. Ja, Larry Hill, popotudniami, z bezkofeinowa kawa?

Ione zbiegla do rzeki, podnosita kamienie i rzucata je najdalej, jak mogta. Wydawato
sie, ze to jedyny odglos.

Wpadajace do rzeki kamienie. Od czasu do czasu gora, ulica, przejezdzat samochod.
Wtedy na twarz Larryego padato trochg $wiatla, a ja mogtam lepiej zobaczy¢ jego oczy. lone
wrocita do nas. Z trzema malymi kamieniami w dloniach, upuscita je przed nami w $nieg.
Patrzyliémy na nie przez chwile. Potem pobieglismy do centrum handlowego, do matego toru
lodowego, ktory postawiono przed kilkoma tygodniami. PrzelezliSmy przez sztachety.
Slizgali$my sie.

Wywracali. Ione rozlozyla ramiona, zrobita kilka niezdarnych krokow, upadia i nie
podniosta si¢. Smiata si¢ glosno, a ja widziatam, jak jej oddech wiruje w powietrzu. Larry
odepchnat si¢ od sztachet, sprobowat si¢ obroci¢ w kotko.

Wygladal jak niedzwiedz. Jak tanczacy niedzwiedz. Smial si¢ tym swoim
oskrzelowym $miechem, potykajac sie, przeszedl na drugg strone toru i zatrzymat si¢. Nad
nim migotal napis Merry Christmas, ze spalonym C i T. Krzyknal, Ze znat kogos, kto podczas
jazdy na tyzwach stracit wszystkie palce. W czasach szkolnych, dziewczyna, Claire albo jako$
tak, moze Helen, niebrzydka, ale po tym wypadku, no c6z, wiecie, bez palcow, co si¢ z nig
stato - nie mam pojgcia.

Ione wzigla mnie za reke. Przetanczyly$Smy, ciasno objete, na druga strone. Ione
przyciskata mnie, swoj lodowaty policzek do mojego. Wydawalo mi sig, ze czuje, jak bije jej
serce.

Larry uroczyscie przekazal mi mala czerwonag paczuszke z biala wstazka. W niej

breloczek do kluczy w ksztalcie



Lincoln Memorial. lone zaproponowal, Ze si¢ z nig ozeni.

Wykrzyknela radosnie: Dostaniemy lodowke, dostaniemy pralke. Swictowali§my
Boze Narodzenie. Swigtowalismy o$wiadczyny Larryego. Nowa lodowke. Slizgaliémy sig po
lodzie. Ja z moim breloczkiem w reku.

Larry wydawal poets parties. Raz w miesigcu. Zapraszat wszystkich, ktorzy
kiedykolwiek cokolwiek napisali, a w dzien pracowali jako roznosiciele gazet albo hostessy.

Kobiety o miedzianych wlosach. Mezczyzn w okularach z grubymi szktami. I tych, co
wciggali koks w Xing-Cuba.

Najbardziej lubitam Clarka. Pochodzil z Nowego Jorku i pisat rzeczy, ktorych nie dato
si¢ czyta¢. Powiedzial mi, ze utknal przy Nietzschem i nie moze posuna¢ si¢ dalej. Kiedy si¢
$mial, wygladat, jakby go co$ bolato. Catag noc siedzial na schodach i rozdzielat koks.
Podawat mi lusterko za kazdym razem, kiedy przechodzitam. Kto$ puszczat Boba Dylana.

Psy skakaty po kuchni, zlizujac z ziemi resztki pizzy. lone biegata z kamerg i
filmowata. Ja stalam za domowym barem, serwujac brazowa tequilg. Palitam 1 Smiatam si¢ ze
wszystkiego. Nad moja glowa Vidi Vidal pokazywal swoje filmy wideo. Wisial na
tancuchach. Uwalniat si¢ z pet w basenie z woda. Tarzal si¢ w zwierzgcej krwi. Larry kochat
te filmy.

Kiedy wszyscy wyszli, siadali§my z Ione i Larrym na tarasie. Przy kazdej pogodzie, o
kazdej porze roku. Larry przynosit kolejke sambuki i wygtaszat swoj nowy wiersz.

Stat przed nami, patrzac w dot. Jego glos brzmiat inaczej niz zwykle. Tak, jakby w
poblizu cos$ si¢ oderwalo, jakby co$ go wystraszylo. Jego wiersze byly dla nas za trudne.

Rozumialy$my takie slowa jak roza i aksamitny. Nawet ko§¢ skroniowa. Ale co to
bylta proba snu? Czekalismy, az pierwszy obcy przejdzie obok naszego domu do autobusu.

Dopiero wtedy kiadliSmy si¢ spa. Larry wrzeszczal w korytarzu: Night, girls!
Najnowszy wiersz wciskat mi w dlon.

Razem z lone thumaczyty$my go irozszyfrowywaly przez kolejne dni. Zajmowaty$my
si¢ nim, dopdki nie nauczyty$§my si¢ go na pami¢¢. Nie rozumiejac.

Prawie nie bylo dni, kiedySmy si¢ nie widzieli. W zimie jezdziliimy do muzedw.
Najchetniej, gdy padato. Larry wychodzit na ulicg, wotal takséwke i machal do nas. Na
kazdych drzwiach thustymi literami wypisane bylo ,,No smoking, please”. Larry pytal, czy
moze zapali¢. Nie, méwil kierowca. Naprawde nie? Kierowca krecit glowa, a Larry juz
wpuszczal do $rodka zimne powietrze i1 zapalal papierosa. JezdziliSmy do National Gallery.

Larry przebiegal przez pomieszczenia jak kto§, komu si¢ spieszy. Zgadywali§my tytuly



obrazow, kto byl blizej, wygrywat. Ione i Larry ktocili si¢, czy blizsze stowu dom jest stowo
kuchnia czy duzy pokdj. Albo rzeka blizsza wodzie od morza.

ZbieraliSmy punkty. Ten, kto przegrywatl, placit rachunek w kawiarni. Trzy cherry
coke z lodem w czerwonych papierowych kubkach. Stukali$my si¢ i mowiliSmy: America, we
love you. Larry z ironig. Jesli chodzi o lone i mnie, nie bylam tego taka pewna. Ione rolowala
r w slowie Amerrrica.

A przed paroma dniami tanczytySmy w rytm Go West Pet

Shop Boys jak glupie. Larry $miat si¢ swoim oskrzelowym $miechem. Powiedzial, ze
jeste$my najlepszym, co mu si¢ przydarzylo. Siedzial obok mnie. Pachnial niemowlgciem.

Po raz pierwszy zwrdcitam na to uwagg.

Kiedy Larry byt w odpowiednim nastroju, konczyli§my dzien naszym wariantem show
& tell. Larry grat kapitana.

Odkrywal przed nami domowe tajemnice, lufciki w dachu i schody. ChodzilySmy za
nim po zapuszczonych stopniach, trzeszczacych i drzacych pod jego cigzarem. Chciatem
pokaza¢ wam stad niebo, méwil, otwierajac mate okienko, przez ktore wysuwaliSmy glowy.
Wiasnie tak.

Od czasu do czasu Larry pozyczal od kolegi starego forda. Przy $niadaniu machat nam
przed nosem kluczykami, przynosit nasze plaszcze, przelewat resztke kawy do plastykowych
kubkoéw 1 pokazywal miejsce w samochodzie, gdzie mozna je bylo postawi¢. Raz zawidzt nas
do Baltimore.

SiedziatySmy z Jone z tylu, pitySmy kawe, wstawialySmy kubki w uchwyty i
wyjmowaty$my je. Glo$no liczylySmy shopping malls. Bylo ich dwadziescia jeden. W
Baltimore wzielismy wodng taksoéwke, ptywaliSmy wzdluz starych stoczni i magazynow.
Bylismy jedynymi, ktorzy siedzieli na zewnatrz. Zimnym oddechem probowalismy
wypisywaé w powietrzu sfowa. Larry rzucal na wodg¢ okruchy chleba.

Kilka mew klocito si¢. Wysiedliémy tam, gdzie oprocz nas nie wysiadt nikt. Patrzono
za nami. Larry pomachat. Snuli§my si¢ po opuszczonych portach, a Larry wymyslat dla nas
historie. O polskich imigrantach. O wielkich statkach.

Baltimore pachniato rdza. Ryba. Woda.

W drodze powrotnej stuchaliémy 10000 Maniacs.

Wydzierali§my si¢ w ulubionych miejscach. Hey, Jack

Kerou-a-a-ac, I think of your mo-o-o-th-e-e-er!, krzyczat

Larry. A my z Jone odpowiadaty§my. Allen, b-a-b-y-y-y, why so j-ea-lou-ou-s?

Gapili$my si¢ w $§wiatla reflektorow.



Mocno padato. Larry nie chciat jecha¢ dalej. Zatrzymali$my si¢ w restauracji i
usiedliSmy przy matym stoliku pod oknem. Kelnerka spojrzata znad okularéw, dlugo
odczytywata menu dnia i zapisata wszystko w grubym notatniku.

Za ostatnie dolary zamowilismy hamburgery. WyjeliSmy stare owoce z kieszeni
kurtek. Nikt nam nie przeszkadzal, Jone gniotla wilgotne wilosy. Larry rozlozyl swoj
przemoczony plaszcz na kaloryferze. A ja miatam wrazenie, ze wiem, jak wyglada kolor
czerwony.

Pewnego razu Larry przyprowadzit Tima. Wydaje mi si¢, ze to bylo wiosng. Wlosy
Tima zdawaly si¢ pozbawione koloru, a skora przezroczysta. Nie miat rak, tylko raczki.

Przy Larrym wygladat jak kto$ z variete. Jak kto$, kogo wyrzuca si¢ w powietrze i
tapie. To jest Tim, powiedziat Larry, a jego glos zabrzmiat jak nigdy do tej pory. lone
odlozyta ksigzke, ja moje rysunki. Tim podszedt do nas. Podat nam obydwu reke i1 za kazdym
razem powiedzial: Timothy, hello, mito ci¢ poznaé. Larry stal w drzwiach i1 si¢ nam
przygladal. Wiedziatam, Ze nie pozbedziemy si¢ Tima.

Tim kupit kape na sofe, postawit w oknie cigte kwiaty.

Nie wydawal odgloséw. Nie styszato sie go, gdy znikat w tazience. Nie styszalo sig,
gdy byt w pokoju Larry ego.

Niemal nie bylo stycha¢, kiedy mowit. Zbierat artykuty o Marilyn Monroe. Mial wiele
albuméw, ktorymi nas zanudzat. Spedzat cale dnie na przegladaniu gazet, wycinaniu
doniesien i1 wklejaniu ich. Wieczorami siadywat na naszej sofie i w milczeniu przegladat
swoje zbiory. Pochodzil z Nowego Orleanu. Kto$§ tak malo ekscytujacy mogl pochodzi¢ z
Nowego Orleanu! To bylo dla mnie nowe.

Pewnego razu, kiedy zbudzitam si¢ wczednie rano, zastalam Tima w kuchni,
przegladal moje rysunki. Och, mam nadziej¢, ze ci to nie przeszkadza, powiedziat
przepraszajaco.

Przeszkadzalo mi. Tim zrobit dla wszystkich rozpuszczalng cappuccino nalezaca do
Ione. Zatozyl, Zze tego chcemy. Larry wstat. Ustyszatam, jak wchodzi po schodach. Przystanat
w drzwiach, wyciagnal masywne ramiona i glo§no ziewnat.

Miat na sobie niebieski szlafrok i wygladal jak bokser. Jak bokser w okularach.
Usmiechnat sie. Swiat nalezat do niego i do Tima. Tim tez do niego nalezat.

Tim sprzatat kuchnig, gdy Larry gotowat. Robit dla nas zakupy. Zmywat podloge. Tim
mial pienigdze. Jego ojciec co miesigc przelewat mu na konto wigksza sume. Ione sadzita, ze
mieli umowe. Ojciec placi, Tim nie wraca do domu, wytlumaczyta. Od czasu do czasu kto$

dzwonil, nie podajac swojego nazwiska. Bylam pewna, ze to jego ojciec.



Tim moéwil wowczas spokojniej niz zwykle. Jakby musiat co$ ukry¢. Nie mozna
powiedzie¢, ze go nie lubily$my.

Bylo w nim co$ wzruszajacego. Chciaty$Smy tylko, zeby sobie poszedt.

Zostal. Z rzadka opuszczal dom. Z nami nie wychodzil prawie nigdy. Larry’emu
zdawalo si¢ to nie przeszkadzac.

Kochalysmy z Ione te chwile. NazywalySmy je potajemnie timfree moments, jak
wytworne czekoladki. Lazili$my po miescie, tak jak robilismy to wczesniej. Kiedys$ poszlismy
do chlopakow z Xing-Cuba, zdziwitam si¢, ze nie spytali, co si¢ dzieje z Larrym. Mnie
wydawalo si¢, jak gdyby co$ stracit. Clark wyszedl z kuchni i stangl z nami przy barze.
Roztupywat ostrygi. Miat brudny fartuch. Na dloniach drobne zranienia. Powiedziatam mu, ze
musi nosi¢ ochronne rgkawice. Kilka tygodni wczes$niej rysowalam go. Siedziat w stoficu na
naszej werandzie. Wiedziatam, ze powiesit mdj rysunek w kuchni Xing-Cuba. Nad barem z
ostrygami. Clark zapalit z nami, objat nas. Powiedzial, ze jest szczesliwy, bo nie musi juz
mieszka¢ w Nowym Jorku.

Tu z kazdej ulicy wida¢ niebo.

Larry dostal swoje narkotyki. Co$ wpadlo takze Ione i mnie. SnuliSmy si¢ M-Street,
kopiac puste puszki. Larry miat na sobie jasny zamszowy plaszcz i czarng wetniang czapke.
Wygladat tak, Zze ludzie si¢ za nami ogladali. Co rusz robiliSmy przerwe na jakiej$ fawce.
Larry siadal, stgkajac, wygrzebywat notatnik, patrzyt na nas dtugo, a potem co$ zapisywal. W
pewnym momencie pojawi si¢ to w jednym z jego wierszy. Kiedy si¢ $ciemnito, kupili§my
. New

Yorkera” i poszli§my do Afterwords przy Dupont Circle.

Larry zamowit dla nas trzy latte, otworzyt ,New Yorkera” i glo$no odczytat
opowiadanie. lone zlizywata pian¢ z tyzeczki, dopytywata si¢ o to, czego nie zrozumiata.
Larry znajdowat synonimy. Tworzyt zdania z nowymi sfowami.

Jesli lone wciaz nie pojmowala, coraz prostsze. Timfree moments staly si¢ rzadsze. I
nawet jesli si¢ zdarzaty, Tim w jaki§ sposéb byt obecny.

Nie rozumiatam, co tak zachwycilo Larry ego w Timie.

Mnie od tego podziwu robilo si¢ niedobrze. Od jego wielkich oczu, ktérymi na nas
patrzyl. Na przyjeciach Larry ego wygladat na zagubionego. Nie znat bolu, milosci na
podiodze w kuchni. Chlopaki z Xing-Cuba peszyli go. Kiedy do nas przychodzili, usuwat sig.
Gdy tanczyliSmy i $piewali, siedziat na sofie i przygladat sie. Usmiechajac si¢ jak dobrze

wychowany chlopiec. Jest taki nieruszony, powiedziala



Ione. Nie bylam pewna, czy znalazta wlasciwe stowo. Ale powtdrzytam: Tak,
nieruszony.

Zaczetam spotykaé si¢ z Clarkiem, lone krecita filmy, za ktére nie dostawata
pienigdzy. Nocami siadywatam z nig w kuchni. Odczytywaly§my zdania wypisane przez

Larry ego na tablicy. To byly zdania w stylu: Swiat sktada si¢ z dwéch ksigzycow,
ktore kreca si¢ wokot siebie. Albo: Dlaczego akurat tego wieczora? Ja tez chcialabym to
wiedzie¢.

Ione pytata mnie do rana: Dlaczego akurat tego wieczora?

Odpowiadatam: Tez chcialabym to wiedziec.

Wybralam si¢ do znajomych w Nowym Jorku, autobusem z dworca kolejowego.
Przysztam za wcze$nie. Snutam si¢ po dworcowej hali, po sklepach, przegladatam komiksy,
chodzitam wzdliz torow, patrzylam na tablice z nazwami miejscowosci 1 godzinami
odjazdéw. Bylo zimno. Podrézni czekali na pociag, rozcierali dlonie, wydychali w powietrze
ciepte oddechy. Stanglam w tlumie zatopiona w ksigzce.

Chwile pozniej zauwazytam, ze ludzie do siebie szepcza.

Podniostam glowe. M6j wzrok padi na Larry’ego i Tima.

Stali na przeciwlegtym peronie. Zawotatam Larry’ego, ale szybko zamilklam.

Larry wrzeszczat i biegat wokoét Tima. Potozyl reke na jego ramieniu, Tim stracit ja,
spojrzat na swoja kurtke, jakby si¢ ubrudzita. Odwrocit si¢ plecami i odszedt w dot peronu,
trzema, czterema szybkimi, potem trzema, czterema wolnymi krokami, jakby chciat w ten
sposob wyhamowac¢ Larry ego i pozby¢ si¢ go w ten sposob. Larry wyminat go, stanat przed
nim, poruszyl swoimi wielkimi r¢kami, Tim na niego nie patrzyt, jakby go nie widzial, jak
gdyby w ogodle go nie bylo. Nadjechat pociag. Larry chwycil dwie wielkie torby i kiedy Tim
otworzyl drzwi, cisngt nimi o ziemi¢. Krzyczal. Slyszatam urywki stow. Pasazerowie
czekajacy na peronie odwrocili sie, odeszli kilka metrow, odwroécili si¢ znowu. Wygladato to
trochg tak, jakby chcieli tych dwoch okrazy¢. Larry pobiegt do nastgpnego wagonu,
zostawiajac Tima samego. Nie wygladat juz jak tanczacy niedzwiedz. W ogodle nawet nie
przypominal niedzwiedzia.

Zadzwonitam do Ione z Nowego Jorku i opowiedzialam, co si¢ wydarzylo. Spytatam,
czy jest Larry i jak si¢ ma.

Nie, nie ma go od paru dni. Obydwu ich nie ma. Pewnie wyjechali. Larry nie pojechat
tym pociggiem. Na pewno nie, odpartam. Dlaczego go nie zawotatas, spytala Ione.

Milczalam. Co miatabym powiedzie¢? lone odparta zmeczona: No i co? Krzyczat. Co

to znaczy? Nazwal go szmata?



Prosz¢ bardzo. Moze jest szmata. Pomys$latam o $wiecie sktadajacym si¢ z dwoch
ksigzycow. Tak, moze. Zamilktam. Po chwili Ione spytata glto$no: Co wiesz o Timie?

Zabrzmiato to jak wyrzut. Odwrzasnetam: A co ty wiesz o Larrym?

Wrécitam z Nowego Jorku wcze$niej, niz planowatam.

W niedziele, typowa waszyngtonska niedzielg. Bez alarmoéw pozarowych. Bez syren.
Bez gloséw dolatujacych z ulicy. Wieczorem lekko padato. Nie bylo wida¢ ksiezyca.

Clark przyszedt do mnie na poddasze. PatrzyliSémy z t6Zka na ciemne niebo i palilismy
jointy. Ione byla na zdjeciach na wybrzezu. Larry jeszcze nie wrdcit. Clark zasnat.

Jego dlon lezata na moim brzuchu, glowa na moim ramieniu. Kregcito mi si¢ w glowie
od palenia, ze strachu.

Wstuchiwatam si¢ w otaczajace mnie dzwigki 1 gapitam si¢ w ciemno$¢. Chciatam,
zeby na dole trzasnety drzwi.

Po dwoch tygodniach zadzwonitam na policje. Funkcjonariuszowi wyjasnitam, ze
mojego wspoOtlokatora nie ma w domu od dhuzszego czasu i ze mnie to martwi. Sprawial
wrazenie znudzonego. Czy mam jaki$ inny adres?

Przyjaciol? Rodziny? Nie miatam. Nawet nazwiska jakiego$ kolegi? Nie. Co mialam
powiedzie¢? Ze mieszkaliémy ze sobg od ponad roku, ale nie wiedzieliémy o sobie tych
rzeczy? Kiedy i gdzie widziatam Larry ego ostatni raz?

Opowiedzialam. Za$miat si¢ i nazwal mnie Missie. Powinnam si¢ uspokoi¢ i nie
przesadzaé. Mowit co$ o tv dinner 1 glowach wktadanych p6zniej do piekarnika. O spojrzeniu,
niewlasciwym spojrzeniu, ktore czasami wystarcza. Odlozytam shuchawke.

Pewnego dnia Larry wrocil. P6Zno w nocy ustyszatam, jak kto$ otwiera drzwi. lone
spata obok mnie. Chwycitam ja za ramie. Larry wrocit, powiedzialtam. Nawet nie otworzyta
oczu. Dobrze, mrukneta i spata dalej. Styszatam, ze byt sam. Poszedt do kuchni, a ja zsungtam
si¢ po schodach.

Zobaczylam go z ostatniego stopnia. Siedzial na krzesle w $wietle neondwki, z noga
zalozong na nog¢. Miat na sobie zamszowy plaszcz, powoli wypuszczatl dym przez nos. Nie
$miatam si¢ odezwaé. Siedzial nieruchomo, a ja stalam tylko po to, Zeby na niego patrzeé. Nie
wiem, jak dlugo statam, jak dtugo Larry siedziat w §wietle neonowki.

W pewnej chwili odwrdcitam si¢ 1 wysztam po schodach.

Wiedzialam, Ze mnie zauwazyt.

Ione zrobila dla nas rano $niadanie. Larry byl juz w kuchni. W niebieskim szlafroku.
Pocalowalam go w policzek. Ione opowiadata o zdjeciach, o ustawicznym deszczu na

wybrzezu 1 spieniala mleko. Usiadlam naprzeciwko



Larry’ego i spytatam: Gdzie byles? Co si¢ stalo? Nie odezwat si¢, nie podnidst na
mnie wzroku, lone zamachata za jego plecami. Mam si¢ zamkng¢. Prawie nic nie mowit.

Raz na mnie popatrzyl. Bylo w tym co$ fatszywego. Pomyslatam o policjancie.

W tych dniach Larry najczgéciej siedzial na sofie przed telewizorem. Czasem
styszalam go w nocy. Stat pod prysznicem i1 dlugo lal wodg. Potem siadal na schodkach do
mojego pokoju, woda z jego mokrych wlosow skapywata na podloge. Styszalam to. Plask.
Plask. Przedpotudnia spegdzal w kuchni. Kazdego ranka na moich oczach potykal gars¢
tabletek, popijajac je czarng kawa. Przestalem pi¢ rozpuszczalng cappuccino, wyjasnil.
Najchetniej powiedzialabym: Wszystkiego zaprzestales, Larry, wszystkiego.

Ale odpartam tylko: Tak, widz¢. Usmiechnat sie. Zebratam si¢ na odwage i zapytatam:
Larry, co z Timem? Kto to jest

Tim? zapytat.

Ione pozyczyla samochod i pojechatySmy z Larrym bez celu na poinoc. Puscita
Carpentersow, Larry cicho $piewatl.

Siedziatam obok niego i wygladatam przez okno. Kilka dni wcze$niej spadl $nieg. Na
skraju drogi lezaly teraz szare resztki. lone skrecita z glownej szosy i1 zatrzymata si¢ w
nowym osiedlu. Z blotnistymi drogami i wytyczonymi ogrodkami. Wyskoczylismy z
samochodu. Maly pies wybiegl nam na przeciw. Larry dlugo go glaskat. Przyszla jaka$
dziewczyna i, klngc, wzieta psa na smycz. Przeszlismy kawalek w dot drogi, przystangliSmy
na skrzyzowaniu.

Ione filmowata nas.

Obok nas zatrzymal si¢ czerwony pick up z duzg iloscig naklejek. W samochodzie
siedziata para mlodych ludzi. Kobieta otwarta okno i powiedziala: Kogos panstwo szukacie?
Nietatwo si¢ tutaj odnalez¢. No tak, w pewien sposdb wszystko wyglada tak samo, prawda?
Zasmiata si¢. Dzigkuje, nie, chcieliSmy si¢ tylko rozejrze¢, odpowiedziala Ione.
Wprowadzacie si¢ tu panstwo? spytal mezczyzna za kierownicg. Tak, moze, odparfam.
Zmierzyli mnie wzrokiem. Larry wlaczyt si¢: Wiecie panstwo, w zasadzie szukamy pewnego
Tima. Nie moglam uwierzy¢, ze to powiedziat.

Tima, jak? dopytywala kobieta. Odwrocita si¢ do meza i zapytala: Znasz jakiego$
Tima? Nie, nie znam, nie, zadnego

Tima, nie, wigc nie na naszej ulicy. O ile wiem, zaden Tim tu nie mieszka. Ale
poczekaj, niech si¢ zastanowie, obok

Mancinso6w mieszka przeciez ten... Nie, nie, to nie Tim.



Na pewno nie, przerwata mu zona. Wigc Tim, tak? spytal megzczyzna z
niedowierzaniem. Tak, cata pewnoscig Tim, odpart Larry. Tak, Tim, powtérzyla kobieta.
Przykro mi, Ze nie mozemy panstwu pomoc. Wilasciwie znamy tu wszystkich. Wiecie
panstwo, mieszkamy tu juz od jakiego$ czasu. No tak, ale Tim... Przykro nam, naprawdg.
Zacisngta usta. Larry stuchal jej uwaznie. Szturchat mnie w bok, za kazdym razem, kiedy
wypowiadali to imi¢. Ale musi tutaj mieszkac, upierat si¢, a Ione skierowala na niego kamere.
Tim, Tim, Tim, powiedzial me¢zczyzna, jakby musiat wygrzeba¢ kogo$ z pamigci 1 gapit si¢
na Larryego, znam jednego Tima. Wprowadzil si¢ niedawno. Tam, z przodu.

Uniesionym podbrodkiem wskazat koniec ulicy. Wpadltam mu w stowo. Jest bardzo
maly. I bardzo blady. I kocha

Marilyn Monroe, powiedzialam z taka zlo$cia, ze obydwoje spojrzeli na mnie
przerazeni. Zgadza si¢, powiedziat cicho Larry. Maty i blady. Maly i blady. Nie pamigtam, ile
razy to powtorzyt.

Kiedy Larry siedziat na dole na sofie, przynositam koce i otulalam jego ramiona, zeby
go ogrza¢. Parzytam kawg, gdy tylko miat na to ochote. Ione spytata go o przepis na

Queen of Sheeba, chciala je dla niego upiec. Larry przestal mowi¢. Kiedy ktos do
niego dzwonil, krecit glowa. Czasem stat na tarasie 1 wrzeszczatl na przechodzacych ludzi.
Zeby sie uspokoié, sztam na poddasze i stuchatam Doris Day.

Od czasu do czasu chodzil z nami do muzeum. Ale juz nie gralimy. W kawiarni
zamawiali$my trzy cherry coke w papierowych kubkach i stukaliémy si¢. Nie pamigtam, za co
piliémy. Zaczelo mnie to denerwowaé. To, ze tak siedzi i sie nie rusza. Ze nie shucha muzyki.
Wcigga w milczeniu koks. Jak na mnie patrzy, kiedy mu co$ opowiadatam.

Opuscit nas jesienig. Dokladnie pamigtam. Dzien, pogode, nagtowki gazet. Siedziatam
na tarasie, po raz pierwszy tego roku zdjelam buty i rajstopy i1 opartam bose stopy na udach
Jone. Jone palila cygaro, byla w swoich grubych ciemnych okularach. Rysowalam jej twarz
na kawalku kartonu. Jone wydmuchata dym i powiedziata mimochodem: Sadze, ze Larry
zniknat. Nie podniostam wzroku.

Co masz na mysli? Larry zniknal? Nie styszalam go dzisiaj rano. Nie ma go,
wytlumaczyta Jone. Oderwatam wzrok od rysunku. Nie ma? Tak. Telewizor tez zniknat
Wzial go. Wstatam i zajrzatam przez okno do duzego pokoju.

Naprawde zniknat? Spytatam jeszcze raz, ustyszatam, ze moj glos drzy.

Zeszty$my po schodach do piwnicy. Po raz pierwszy wesztysmy do pokoju Larry ego.

Na podlodze lezat waski materac, obok poprzewracane puste butelki i puszki po piwie,



popielniczka i niedopatki. Jedyny regat byt niemal pusty. Zostawit kilka komiksow i ksigzke o
Robercie Franku.

Poza tym $mieci. Zmigte papiery, starg bielizng, probke

West Light. Na $cianie plakat z kolekcji Phillipsa. Na ktorym kto$ napisal: A stowa?
Jone odkryta list. Hallo, girls, odszedlem, a wy to zauwazytyscie. Jak dlugo to trwato?

Stowa zapisane duzym pismem. Zegnat sie. Przez kilka stron. Stwierdzil, Ze spojrzenie
na plongca $wiece w lustrze nie boli, pisal. Albo jako$ podobnie. Ze bedzie mu brak
wspolnego brania kokainy i §piewow. I nas.

Tima zobaczylam jeszcze raz. Spotkalam go przypadkowo na Dupont Circle,
poszli$my na latte do Afterwords.

Nie mog¢ powiedzie¢, zebym si¢ ucieszyla z tego spotkania. Nie udawalam, ze tak
jest. Larryego nie bylo. A tu siedziat Tim. Blady, maty Tim. O czym miatam z nim
rozmawiac? Zaplacit za moja kawe, a ja nawet przez chwile nie pomyslalam, zeby spyta¢ go o
Larry’ego. O pociag. O dwa ksi¢zyce.

Breloczek do kluczy od Larry ego wciaz jeszcze ze soba noszg. Tak tylko. Bez kluczy.
Od czasu do czasu go dotykam. Zeby si¢ upewni¢, ze tam jest. lone jeszcze raz ustyszata o
Larrym. Ze mieszka u przyjaciol w Annapolis. Ze ma w piwnicy maly pokéj. Ze nie chcg od
niego czynszu.

Ja nie zobaczytam go nigdy wigce;.



LAS BOZONARODZENIOWY

Chce odebra¢ Sylvie z lotniska rano, tuz przed siddmg czasu lokalnego. Uwaza, ze to
dziwne, mowié: czas lokalny, a Sylvie $mieje si¢ z lekka do stuchawki, zeby zrobi¢ jej
przyjemnos¢. Mysli o drzwiach na lotnisku, jak si¢ powoli rozsuwaja, otwieraja z odglosem,
ktéry nie jest odglosem, o tablicach informacyjnych, o bladozottym S$wietle nad szarg
guzetkowata podloga, nad ktoéra komunikaty z glo$nikow $cigaja si¢ w te 1 z powrotem, w
gore 1 w dol, do ruchomych schodow, ktorymi trzeba pojecha¢, zanim za zielonymi drzwiami
wsiadzie si¢ do samochodu, zeby chwile pdzniej zgubic si¢ w sieci ulic i mostéw. I o zapachu,
o tym lotniskowym zapachu, ktory czu¢ tylko tutaj. Na innych lotniskach pachnie inacze;.

Sylvie laduje dwudziestego czwartego. Nie udalo jej si¢ zarezerwowac zadnego
innego lotu, za dlugo si¢ wahata, za dlugo czekata, nie wiedzac, czy powinna polecie¢, czy tez
dalej leze¢ na 16zku, Zeby nie by¢ zmuszong do wyjscia, na zimno, do budek z pieczonymi
kasztanami i Mikotajow, z ktorymi ludzie si¢ fotografuja, a zdjecie wysylaja jako pocztéwke.
W tych ostatnich dniach co rusz biegata do Empire

State Building, mijajac ttumy ludzi kupujacych prezenty na

Fifth Avenue, wsiadala do windy jadacej na taras widokowy, z turystami, ktorymi
gardzi, odkad jest stypendystka New

School z malenkim pokojem w East Village, w ktorym stoi tylko waskie t6zko i
biurko po poprzednim lokatorze i ktéry miesigcznie kosztuje majatek. Kazdego dnia marzla,
mimo czapki, szalika i plaszcza, nie wiedziala, dlaczego odwiedza wtasnie to miejsce, jak
setki innych, ustawiajacych si¢ na tle kraty i machajacych do aparatéw, podczas gdy wiatr
targa ich kurtkami i kapturami, i co takiego jest w patrzeniu z gory na miasto przypominajace
gigantyczny cmentarz, gdzie groby stoja o wiele za blisko siebie.

Chce si¢ pozby¢ Lei, tyle zrozumiata, to stowo pozby¢ sie przesladowalto ja od wielu
dni, tygodni i nie opuscilo, ale nie znalazta lepszego, tagodniejszego. Chciala sie pozby¢

Lei, bez Zzadnego faktycznego powodu, w kazdym razie takiego, ktory potrafitaby
nazwa¢ 1 ktory mogliby zrozumie¢ inni, przyjela to stypendium, jakby nie mogla si¢ jej
pozby¢ w swoim miescie, jakby potrzebowata calego oceanu, zeby je oddzielal, trzymajac
Le¢ z daleka.

Nadaje bagaz. Kobieta w okienku zyczy happy holidays, nie podnoszac wzroku.
Osiem godzin lotu. Nie ma nic do czytania. Odchyli siedzenie i bgdzie si¢ gapita w sufit

kabiny, bedzie si¢ wstuchiwata w burczenie i myslata o tym, od czego si¢ powoli oddala,



teraz, kiedy z dwiema reklamowkami w rgkach idzie korytarzem wzdhiz wielkich okien, za
ktoérymi czekaja samoloty, mijajac sztuczne choinki i fotele w kolorze lila.

Zastanawia si¢, dlaczego wybrala na powrdét Boze Narodzenie. Akurat koniec roku,
skupiajacy wszystko jak w soczewce. Dlaczego wiasnie teraz musi siedzie¢ w samolocie, z
dwiema reklamowkami, w nich czapka ze sztucznego futerka wigzana pod broda, z napisem
New York, pasujace do niej rekawiczki z jednym palcem, ktére mozna pra¢ w pralce
automatycznej, kurtka puchowa w rozmiarze XS, granatowa, zawini¢ta u Macy’s w
btyszczacy czerwony papier na stole do pakowania prezentoéw. Malo $pi, moze trzy godziny.
Budzi ja zapach samolotowej kawy i bulek, pobrzgkiwanie wozka z napojami. Trzyma czapke
w rekach i nie wie, skad ja wzigta.

Lea jak zwykle si¢ spoznia. Sylvie stoi z walizka, nad nig terkocza tablice
informacyjne, w cosekundowym rytmie donosza o kolejnych ladujacych samolotach. Si6dma
czterdzie$ci trzy czasu lokalnego. Opiera si¢ o §cian¢ obok aparatu telefonicznego, patrzy na
wozek na bagaze, na podloge, mokrg i1 btyszczaca po ostatnim myciu. Kto$ podsuwa jej pod
oczy gazete. Podnosi wzrok, to Lea. Lea ze swoim noskiem jak u lalki, z waskimi ramionami
1 malymi stopami. Lea, ktora przytula nosek jak u lalki do jej szyi, glo$no wcigga powietrze i
moOwi: prosze, mozesz przeczytac, dzisiaj wieczorem begdzie padal §nieg. Wskazuje palcem na
naglowek i pyta: cieszysz si¢, a Sylvie mowi: tak, oczywiscie, oczywiscie, ze si¢ cieszeg.

Jada autostrada, w gorze samoloty nadlatuja z potudnia, nad lasem miejskim i
stadionem z reflektorami przy wejsciu. Sylvie przeciera reka szybe. Dzisiaj nie zrobi si¢
jasniej. Poniewaz prawie si¢ nie odzywa, Lea pyta: jeste§ zmgczona, a Sylvie odpowiada: tak,
1 szybko zamyka oczy, jakby musiata da¢ dowod.

Nie musisz si¢ o nic martwi¢, wszystko jest, mowi Lea, kiedy parkuje, a potem jada
windg na szoste pigtro, gdzie

Sylvie otwiera drzwi balkonowe, zeby spojrze¢ na podwodrze, werandy i tarasy na
dachach, ustrojone teraz §wiatetkami, tancuchami i gatazkami choinki.

Lea mieszka na ostatnim pigtrze, z widokiem na wiez¢ z czerwonej cegly,
wygladajaca, jakby brakowalo jej kopuly, i na to niebo, w ktére moze patrze¢ wieczorami
przez cale godziny, nie nudzac si¢. Uspokajaja, powiedziata, kiedy stalo si¢ jasne, ze nie
bedzie mieszkata z Sylvie, 1 kiedy wprowadzita si¢ tu sama, takze to, ze drzwi cigzko si¢
otwieraja, takze to ja uspokaja, i domofon z ekranem, na ktérym widaé wejscie i kazdego, kto
przed nim stoi.

Lea rzuca klucze na sofe, zdejmuje buty, siada, pociera mate dlonie, sigka nos, ktory

zrobil si¢ czerwony od tych kilku krokéw na mrozie. Méwi, ze na kuchence stoi karp, zjemy



go pdzniej, pézniej, w nocy, kiedy wrdécimy z dworu, mokre i zmarznigte na kosc.
Poczekajmy, mowi, az si¢ Sciemni, az zacznie sypac, wskazuje obydwiema r¢kami na miejsce
obok siebie, zeby Sylvie przy niej usiadia, a potem czekaja, wygladajac na podworze, przez
okno, do ktorego

Lea przykleita bozonarodzeniowe anioty z papieru, dziesi¢¢, dwadziescia aniotow w
czerwonych filcowych sukienkach, z otwartymi okragtymi ustami i zlozonymi dfonmi. Sylvie
co chwile wstaje, robi kilka krokow wzdtuz okna, ze strachu, ze zasnie, lezac na sofie Lei, a
Lea bedzie na nig patrzyta. Jest pewna, Ze co$ w jej $nie, sam sposob, w jaki lezy, zdradzi ja.

Po6zZniej oznajmia: Chcg zobaczy¢ $nieg, dwudziestego czwartego, rozumiesz, $nieg.
Nie tylko za oknem, ale tez na choinkach, chcg zobaczy¢ choinki w $niegu. Lea odpowiada:
dobrze, bedziesz miala $nieg na choinkach, tak szybko, jakby czekata, ze Sylvie wlasnie tego
sobie zazyczy.

Z szafy wyciaga dla Sylvie o wiele za duzy kozuch, bez pytania otwiera }t) walizke,
wyjmuje kozaki i spodnie, wklada do reklamoéwki butelke koniaku, do kieszeni kurtki wsuwa
flet. Jada samochodem w gore, tam, gdzie zaczyna si¢ las, mijajac ostatnie domy z
o$wietlonymi oknami, udekorowanymi drzwiami, wiankami z jedliny, czerwonymi
wstazkami i bombkami, i dalej, mimo znakow zakazu, przez cichy las, w ktorym dzi$, w
ktérym teraz poza nimi nie ma nikogo. Zostawiaja samochod, bo tylko si¢ §lizga po jedno-,
dwucentymetrowej warstwie $niegu. Musiat spas¢ w ostatnich godzinach.

Wchodza w las i Lea pyta cicho: Naprawde chcesz? Ma na sobie rekawiczki
przywiezione przez Sylvie, puchowa kurtke w rozmiarze xs i tak za duza, r¢kawiczek prawie
nie wida¢ z rekawow. Co trzy, cztery kroki poprawia czapke ze sztucznego futerka z napisem
New York, bo si¢ zsuwa, mimo zawigzanych pod brodg tasiemek. Idzie pierwsza, schodzi ze
sciezki w gestwing, przetazi przez pnie drzew, depcze liScie, galgzie 1 mech. Idzie tak, jak
chodzi latem, kiedy nie ma na sobie grubej kurtki i1 cigzkich butow, tylko lekka sukienke i
buty, ktorych nie trzeba wigzaé, tak jak chodzila ostatniego lata, kiedy Sylvie jeszcze tu byta i
po raz pierwszy pomys$lata wtedy, Ze to jest wytrenowane, dlugo ¢wiczone, ten sposob
chodzenia. Mimo ciemnosci, Sylvie widzi oddech Lei. Widzi, jak oddycha w zimnym
powietrzu, w tym lesie.

Lea zatrzymuje si¢, wyjmuje z reklaméwki koniak, upija tyk, ociera usta rekawiczka,
troche si¢ krzywi, jakby si¢ brzydzita. Podaje Sylvie butelke, badz cicho, szepcze. Nie
rozmawiaja, oddychaja bezglosnie. Stysza tylko puchowa kurtke, ktora trzeszczy, chociaz Lea

si¢ nie rusza, i to Sylvie irytuje ten odglos, irytuje ja nagle tak, jak wiele, zbyt wiele innych



rzeczy w Lei, takze to, ze w samochodzie za kazdym razem na nowo ustawia lusterko i
siedzenie, chociaz nikt inny nim nie jezdzi, nawet to jg irytuje, nawet jej listy, ktore

Lea pisata kazdego dnia po trochu i wysylala co tydzien, zeby Sylvie niczego nie
przegapita, nawet to jg irytowalo, i to, Zze kazdy, komu o tym mowita, pytat dlaczego.

Pojdziemy, jak co$ ustyszymy, szepcze Lea i Sylvie doskonale wie, jak teraz wyglada,
bo zawsze wyglada tak samo, gdy proponuje co$, o czym sadzi, Ze inni by na to nie wpadli.

A potem graja w te gre, mimo zimna, mimo zmeczenia, czekaja, az cos si¢ poruszy,
pija lyk, ruszaja, ida, dopoki

Lea nie da znaku, nie podniesie prawej r¢ki w tej grubej rekawiczce, zatrzymujg sig,
nastuchuja i znow czekaja. Zapominajg o czasie. Sylvie nie moze powiedzie¢, czy chodzg tak
kilka minut, czy tez kilka godzin, ale jest pewna, ze krecg si¢ w kotko. Juz dawno powinny
byly dotrze¢ do nastepnej drogi, $ciezki, przecinki. Boisz si¢? pyta Lea, i Sylvie odpowiada:
nie, jestem za bardzo pijana, zbyt zme¢czona.

Wspinaja si¢ na ambong. Lea przytrzymuje si¢ mokrego drewna poreczy, ale zsuwa
si¢, stopien po stopniu uderzajac o nie z ghichym toskotem, az do ziemi, jakby nie miata sity
stawiaé stop, zatrzymac spadania. Lezy, przewraca si¢ na brzuch, wciska piesci pod brodg i
$mieje si¢ glosnym, czystym, dziecigcym $miechem, w t¢ cisze, w t¢ gestwing z galezi,
szyszek 1 igiel. Pozniej siedzi obok Sylvie, na dwoch deskach wyszarpujacych w ubraniu
dziury, trzy, moze cztery metry nad ziemig. Potozyla glowe na ramieniu Sylvie. Pachnie
koniakiem. Sylvie méwi: Lea, twoja glowa jest za cigzka, przestan, podnies ja, ale Lea $pi.
Teraz, nagle, tu, $pi. Na tej ambonie, pod tym niebem, ktére nie wiadomo kiedy zrobito si¢
bialozolte, Sylvie nie wie, czy zabarwity je $wiatfa lotniska, miasta czy tez padajacy znow
$nieg, teraz, gdy Lea zasnela z glowa na jej ramieniu.

Platki $niegu osadzaja si¢ na nowej czapce Lei, na jej kurtce i teraz, kiedy jej glowa
lezy na ramieniu Sylvie, r¢ka na nodze, Sylvie przypomina sobie, jak pierwszy raz poszty nad
morze, niedaleko stad, tam, gdzie mozna ustysze¢ startujace samoloty, tego goracego lata,
dawno temu, i jak lekko si¢ czuta, niemal niewazko, patrzac na migoczacg zielen z kilkoma
biatymi plamami, na fale i Zagle. Przypomina sobie, jak Lea $miala si¢ w wodzie, za
pomostami, przy bojach, dziecigcym §miechem, gltosnym, szybkim, zadyszanym, ktory wtedy
si¢ jej jeszcze podobal, i jak lezata obok niej z tymi dlugimi, mokrymi wlosami, i ze piasek
we wlosach w ogole jej nie przeszkadzat.

Sylvie patrzy na $nieg, sypie teraz mocniej, ghuszy kazdy odglos, nawet to, co jeszcze

przed chwilg styszaly. Mowi:



Lea, nie zamierzam wraca¢. Mowi to, bo musi i dopiero teraz moze, teraz, kiedy wie,
ze Lea jej nie styszy, ze $pi. Sylvie moéwi powoli, jakby predko$¢ mogta co$ zmieni¢. To nie
byt dobry pomyst, spedza¢ tu Wigili¢ z toba, powinnam byta zadzwoni¢, sktama¢, ze odwotali
loty z powodu pogody, z powodu burzy, ktéra przyniosta za duzo $niegu, powinnam byta co$
wymysli¢. I teraz, kiedy wreszcie to wypowiada, nie moze sobie przypomnie¢, dlaczego tego
nie zrobita, dlaczego nie zrobilta tego wszystkiego, dlaczego siedzi tu obok pijanej Lei, w
Wigilig, na ambonie w miejskim lesie.

Lea budzi si¢, zdejmuje r¢kawiczki, kladzie je na kolanach Sylvie i zaczyna gra¢ na
flecie. Przyktada zzigbnigte palce do otwordw, nie musi patrze¢. Gra Migkko pada $nieg,
potem przeciagniete, znieksztalcone Choinko, choinko, a Sylvie §piewa cicho, z pauzami, bo
brakuje jej tekstu, tu, w tym lesie, o ktérym Lea sadzi, ze zyja w nim sarny i jelenie, i dziki,
chociaz nigdy zadnych nie widziata, migdzy skrzyzowaniami autostrady i przecinkami dla
samolotow.

W drodze powrotnej Lea nie przestaje gra¢. Nie odejmuje fletu od ust ani razu i Sylvie
zastanawia sie¢, jak to mozliwe, i§¢ w ciemnosciach i gra¢ na flecie, nie patrzac, nie wydajac
jednego falszywego tonu. Nieproszona zaczyna opowiadac¢ histori¢ bozonarodzeniows, ktora
Lea zna prawie na pamig¢, ale chce stucha¢ jej w wykonaniu

Sylvie co roku, zaczyna wigc: w lesie rosta pigkna choinka, w dobrym miejscu, miata
stofice 1 wystarczajaco duzo powietrza, a wokot o wiele wigksze drzewa, jodly i sosny. Lea
odejmuje flet od ust, chwyta ja za reke 1 Sylvie wie, jak teraz patrzy, nie musi jej widzie¢. Lea
$ciska jej dion, zimng mimo rekawiczek, mimo koniaku, a ona opowiada tak, jak zawsze
opowiada kazda histori¢, ale tak si¢ zawzigla, zeby rosna¢, Zze nie myslata ani o cieplym
stoncu, ani o $wiezym powietrzu.

Stoja przy samochodzie. Las je wypuscil, chociaz Sylvie sadzita, Ze tego nie zrobi az
do chwili, kiedy rano bedzie jasniej. Maja mokre buty, mokre nogi. Lea méwi, ze nie pojedzie
ani metra, nie z potlowa butelki koniaku we krwi, i Sylvie odpowiada: Dobrze, wrocimy na
piechote, ale okrezng droga, zygzakiem. Ida, niewiele mowia, ida powoli, wzdhuz ogrodéw,
pustymi ulicami, nad rzek¢. Wiatr targa mostami.

Ida waskimi nadbrzeznymi tgkami pokrytymi $niegiem, zostawiaja pierwsze $lady.
Sylvie przyglada si¢ Lei zataczajacej kota, troche jak wigzniarka wypuszczona w poludnie na
spacerniak, i teraz ta zapadajaca si¢ raz po raz w $niegu

Lea wydaje jej sie odlegla, nieosiggalnie odlegta, chociaz dzieli je raptem dziesig¢,
dwadzie$cia krokéw. Na marginesie, Lea, mowi Sylvie z troch¢ zbyt dlugg pauza miedzy na

marginesie a Lea, tonem, ktory jej glos przybiera w takich momentach i ktéry Lea zna juz od



dawna. Lea, chcialam ci powiedzie¢, ale Lea przerywa jej, potrzasa glowa, czapka jej si¢
przekreca, przytyka do ust zwinigte w lejek dlonie w grubych rekawiczkach, jakby Sylvie nie
stala o dziesie¢, dwadziescia krokow, jakby jej glos musiat pokonaé¢ duza odlegltos¢. Krzyczy:
nie powtarzaj tego, odwraca si¢, biegnie, poprawia czapke, swoja o wiele za duza czapke
wybrang przez Sylvie wczoraj, w wielkim po$piechu, zanim zamkng sklepy, przymierzong na
jej prosbe przez sprzedawczyni¢, bo wydata jej si¢ mniej wigcej taka jak Lea, wczoraj, kiedy
nie wiedziata, czy wsiadzie do tego samolotu.

Lea zbiega Iaka, potem brukowang ulicag do mostu, nie odwraca si¢. Sylvie idzie za nig
powoli. Wota: Lea, poczekaj, ale to nie jest prawdziwe wolanie, jest za ciche. Moglaby si¢
teraz zatrzymac, odwroci¢ 1 odejs¢, wroci¢ przez te waskie nadbrzezne laki, znikng¢ na
najblizszej ulicy, za najblizszym murem. Ale decyduje si¢ i$¢ dalej, nawet szybciej, jakby
musiata si¢ spieszy¢, jakby Lea mogta ja zgubié, po stopniach na most i dalej, az dogania Le¢
w polowie drogi nad rzeka, wysoko w gorze.

Lea odwraca glowe, waha si¢ przez mgnienie oka, potem kleka, opuszcza glowe,
opiera ja o balustradg, otwiera ramiona, obejmuje balaski, patrzy migdzy nimi na wodg, ktora
zdaje si¢ plyna¢ wolniej, teraz, kiedy wiatr nagle ucicht, a potem powtarza cicho: Nie chce
tego styszec.

Mowi do wody, jakby nie dotyczylo to Sylvie, tylko rzeki, jakby musiata rozmawia¢ z
woda, nie z Sylvie, jakby mogta ja wykluczy¢. Sylvie siada przy niej, patrzy na fale, czarne w
$wietle padajagcym z mostu, z nadbrzeznych ulic.

Intercontinental rzuca $wiatlo bozonarodzeniowego drzewka. Lea patrzy w gore, na
betonowa fasad¢ z jasnymi oknami zaznaczajacymi ksztalt choinki. Wstaje z niewidzacym
spojrzeniem, przeciaga r¢kami po puchowej kurtce i przez moment Sylvie sadzi, ze chce ja
zdjaé, 1 czapke, i rgkawiczki, ze chce je wrzuci¢ do wody i odej$¢, pokazaé jej, ze nie
marznie, nie marznie bez kurtki i czapki.

Sylvie czeka, ale po chwili Lea znowu siada, przysuwa si¢ do niej, opiera si¢ o
balustrade, zwiesza nogi, uderza glowa w balaski, a potem migkko opieraja na ramieniu
Sylvie.

Gdzie$ bija dzwony.



KOGUTY

Stoi za blokada, za czerwono-bialg tasma rozciagnigta wokot placu kilka godzin temu.
Ma rozpuszczone wlosy, rozpiety kotnierzyk, jasny plaszcz jest zabrudzony, zwisa,
odstaniajac jedno ramie, ale to jej nie przeszkadza, w ogdle nie zwraca na to uwagi. Ma
mokre buty. Nasigkaty deszczem przez wiele godzin, kiedy chodzita po katuzach.

Dopiero teraz si¢ przetarto. Niebo nagle wydaje si¢ 1zejsze, deszcz przestat pada¢ na
dachy stojacych wokot samochodéw. O wiele za glo$ny toskot ustat. Do ludzi zatrzymujacych
si¢ przy blokadzie, zeby zapytaé, co si¢ stalo, dlaczego rozciagneli tasme, dlaczego nikt nie
wychodzi z warsztatu, z kasy, krzyczy zatlamujacym si¢ glosem: On nie Zyje nie Zyje.
Powtarza te slowa dwa razy, na jednym oddechu, bez pauzy, jakby musiala powtarza¢, jak
gdyby tylko tak si¢ dato: nie Zyje nie zyje.

Julia jeszcze nie plakata. Ani jednej tzy, odkad przyszla tu przed potudniem, jak
kazdego ranka po odprowadzeniu dzieci. Jak zwykle szta do pracy okrgzng droga, zeby
zajrze¢ do warsztatu meza, zeby mu pokazaé: muszg zaraz i8¢, ale teraz jestem, na minutg
albo dwie. Martwitby si¢, bylby niespokojny, gdyby raz nie przyszta, gdyby poszia inng
droga, zapomniala, a nawet gdyby po prostu si¢ spdznifa.

Spojrzatby na zegarek, odlozyl klucze i lampy, podszedt do szklanych drzwi z rysa,
zrobit kilka powolnych krokéw wzdluiz dystrybutorow, wygladalby, dopoki by sie nie
pojawita za samochodami obok wijazdu, dopoki nie nadesztaby drobnymi, szybkimi
kroczkami, w butach na ptaskim obcasie, w rozwianym ptaszczu i nie podniosta reki, Zeby mu
pomachaé, pokazaé, jestem, jestem. Brakowaloby im tej jednej, dwdoch minut spedzanych
razem kazdego ranka, kiedy nie robili nic innego poza patrzeniem na siebie i rozmowa o
rzeczach, ktore od dawna juz wiedzieli, ktére juz dawno omowili, moze dlatego, ze to byla
jedna, dwie minuty dnia, ktére mogly zamknaé co$, co w przeciwnym razie pozostaloby
otwarte.

Dzi$ rano Juli¢ zatrzymata policja, kiedy zblizala si¢ w butach na plaskim obcasie,
wolniej niz zwykle, bo nad placem, nad dystrybutorami, nad kasa i bialymi kafelkami
warsztatu obracalo si¢ to drgajace niebieskie $wiatlo, jak jaskrawe ostrzezenie. Probowali
zapobiec, zeby nie weszla za szklane drzwi, do warsztatu, zatrzymac ja z dala od zmarlego.
Kto$ podal koc, ktorego nie cheiala wzigé. Ktos potozyl jej reke na ramieniu, Zeby zmusi¢ ja

do odejscia od tych drzwi, od tej szyby z rysa dzielacej ja od meza.



Ale Julia nie dala si¢ odprowadzi¢. Zostata, nie odwrdcita wzroku. Dopiero p6zniej,
kiedy ustat deszcz, ktory przemoczyt jej buty, odeszta za ta§me, przez kaluze, krzyczac, on
nie zyje nie zyje.

Ewa pojawita si¢ dopiero w potudnie, kilka godzin po tym, jak policjanci rozpoczgli
$ledztwo, poszukiwania zaczynajac od jej domu, po ktérym rozejrzeli si¢, nie wylaczajac
garazu ani piwnicy. Nie bala si¢, nie byla zdziwiona, kiedy stangli przed jej drzwiami i
zapytali o me¢za. Pokazala im tych kilka pokoi, szaf, szuflad w takim tempie, jakby chciala
szybko mie¢ za sobg co$, o czym wiedziala, ze si¢ wydarzy. Po me¢zu nie bylo $ladu ani w
mieszkaniu, ani w domku na dzialce, ktérg dzierzawili od miasta, miedzy polami i tgkami, za
wysokim plotem, przy ktorym Ewa zatrzymala si¢, podczas gdy policjanci biegali po trawie, a
ona styszala tylko dyszenie pséw, zadnych krzykow czy komend. W tej chwili nagle
przypomniala sobie letnie dni spgdzone tu przed laty, kiedy dzieci Julii nie umialy jeszcze
chodzi¢, a Ewa pilnowata, zeby nie wpelzty w r6ze. Pomyslata o Julii. O tym, jak stata przed
domkiem w jasnoczerwonym kostiumie kapielowym opinajacym ptaski brzuch, z tym
wzrokiem, ktéry sprawia, ze wyglada, jakby na co$ czekata. O tym, jak jej maz opryskat ja
woda z ogrodowego we¢za, a potem okryt recznikiem kapielowym, podczas gdy maz Julii
drzemal na tawce w cieniu, lezac na boku z podkurczonymi nogami, w rozpietych sandatach.

Ewa przychodzi okoto dwunastej, jak co dzien, kiedy przejmuje kase, zaktada okulary
na dtugim fancuszku, liczy pieniagdze, wyptaca pomocnicy, ktora za kazdym razem szybko si¢
zegna, poniewaz Ewa prawie na nig nie patrzy. Zdawkowo odpowiada na pytania, jakby
kazde stowo to bylo dla niej za duzo. Rozmawia z Julig, wymieniaja tylko kilka zdan. Jej
krzyk ustyszata, wjezdzajac w ulice.

Zaparkowala samochod, zapomniata wyja¢ kluczyki, zamkna¢ drzwi. Podbiegla do
blokady, mijajac ludzi stojacych na ulicy od wczesnego ranka, kiedy chcieli podjecha¢ do
dystrybutorow i kiedy powiedziano im: dzisiaj nie.

Staje przed szklanymi drzwiami. Zaglada przez szybe i natychmiast odwraca wzrok,
szuka czego$, na czym moglaby go zatrzymacé, miedzy pojemnikami na $§mieci, odkurzaczami
1 urzadzeniami do pomiaru ci$nienia. Policja nie wierzy w wypadek, chociaz tak to wyglada,
przynajmniej dla Julii wyglada to na wypadek, roztrzaskana glowa, zmiazdzone ciato, ktore
straz pozarna wyciggnela wczesnym rankiem z kanalu, usungwszy najpierw motor i
podnosnik, ktore przygniotly meza Julii tak, ze wida¢ bylo tylko jego stopy w cigzkich
roboczych butach.

Ewa ciagnie opierajaca si¢ Julie¢ do samochodu. Wiezie ja do domu, na t¢ ulice pod

wysokimi kasztanami, ktore p6znym latem zbragzowiaty i w ciggu jednej nocy stracity liScie z



powodu robactwa, oblepiajacego je kazdego sierpnia, juz od lat. Zatrzymuje si¢ pod $ciang ze
skrzynkami na listy, szyldami z nazwiskami i klamkami, patrzy za Julia, jak powoli wchodzi
po schodach, na ktérych lezy paczka kolorowych reklam, nierozpakowanych z mokrej folii.
Julia odwraca sig¢, kreci glowa, przystaje, jakby czekala na to, co zrobi Ewa, jakby sadzita, Zze
jedno jej stowo, jeden gest sprawi, ze nie bedzie musiata otwiera¢ drzwi, wchodzi¢ do windy 1
do mieszkania.

Ewa jedzie do szkoly. Odbiera corki Julii, ktorych nie dziwi, ze to ona, a nie ich
matka, nie zadaja zadnych pytan, zdejmuja tornistry, rzucaja je na siedzenie, rozpuszczaja
wlosy 1 zaczynaja bawi¢ si¢ kosmykami. Ewa przygotowala wyjasnienia, gdyby pytaty,
dlaczego nie ma matki, ale nie pytaja i przychodzi jej do glowy, Ze nie po raz pierwszy
odbiera je kto$ inny, ze Julia nie zawsze byla tu w potudnie, moze dlatego, ze miala inne
zajecia. Raz po raz patrzy w lusterko, przez calg droge, gdy tylko moze, wybiera objazdy,
boczne ulice, mate krete zautki, zeby dac Julii czas na zdjecie mokrych butow, zabrudzonych
rajstop, plaszcza, czas na przeciagni¢cie palcami po kancie stotu, obiciach, poduszkach,
ramach obrazéw, zeby mogla potem stang¢ przy oknie i wyjrzeé, spojrze¢ w niebo, ktore na
tym pigtrze, wysoko, musi si¢ wydawac bardzo bliskie.

Dziewczynki rzucajg torby i kurtki na podloge. Wzrok

Ewy mowi: nie, nie zdradzitam si¢, niczego nie podejrzewaja. Julia, ktora nie zdj¢ta
jeszcze plaszcza ani rajstop i butow, patrzy na nig niewidzacymi oczami, jakby nie bylo
nikogo, ani jej, ani dziewczynek, jakby nie rzucily jak co dzien tornistréw na podloge, z
glosnym czes¢, jak co dzien, tak glo$no, ze stychac je w sasiednich mieszkaniach.

Julia nic nie moéwi dzieciom. Nie powie im nic takze w nastgpnych dniach,
tygodniach. Nie znajdzie stow, ktorymi moglaby powiedzie¢ to, co musi. Co$ wymysli. Moze

Ewa jej w tym pomoze, moze przyjdzie jej do glowy co$, co mogloby pasowaé, cos$, w
co moglyby uwierzy¢ bez watpliwosci. Julia sadzi, ze Ewa to potrafi. Od dzisiejszego
potudnia, odkad rozmawialy pod kogutami, odkad odwiozta ja do domu, odczekala przy
drzwiach i patrzyta za nig wzrokiem, ktory Julia zobaczyta po raz pierwszy.

Ugotowala makaron. Udalo jej si¢ wzig¢ garnek i napetni¢ go wodg. Zabronita sobie
plaka¢, ze strachu, ze nie moglaby przesta¢. Woda wrze, pokrywka podskakuje. Para osiada
na malym kuchennym oknie, z ktérego wida¢ garaze z kolorowymi bramami i zaparkowane
przed nimi samochody. Wzrok Julii gubi si¢ migdzy dachami samochodéw i biatymi
strzatkami prowadzacymi do wyjazdu. Nie moze poruszy¢ nogami. Bedzie tu musiata zostaé,
przy tej kuchence, przy tym matym oknie. Ewa usiluje ja przesunaé, targa za plaszcz, zeby

da¢ jej do zrozumienia: zdejmij go, inaczej zorientuja sie, ze co$ jest nie tak. Szuka sitka,



odcedza makaron do zlewu. Dziewczynki siedzg przy stole, kopig w nogi od krzeset. Julia nie
siada z nimi. Nawet si¢ nie odwraca, mowi: nie jestem glodna, glosem, ktory brzmi tak, jakby
musiata si¢ bardzo nat¢za¢, jakby potaczenie tych stow w odpowiedniej kolejnosci,
bezbtednie, kosztowato ja wszystkie sity. Dzieci podnosza glowy i Ewa mysli, Zze znaja ten
ton. Wiedza, ze czasem mama nie moze nic przetkna¢, tylko stoi przy oknie.

Ewa je z dziewczynkami. Jej wzrok wedruje po wszystkich tych niepotrzebnych
przedmiotach, na ktére Julia nigdy nie mogta byla sobie pozwoli¢. Krysztatowe kieliszki za
szyba, obok porcelanowa popielniczka, srebrna papieros$nica, bezsensowne drobne
przedmioty, ktére rzucajg si¢ teraz w oczy i ktore widziata juz wezesniej, w swoim wlasnym
mieszkaniu, w swoim domu, w szafie, w szufladzie, bo jej maz nie znalazt dla nich lepszej
skrytki, przedmioty, na ktére zwraca uwagg teraz, kiedy jest tu po raz pierwszy od lat i pyta
dziewczynki o szkote, o jedzenie, o zadania domowe, a one odpowiadaja wysokimi, jasnymi,
niemal jednakowymi glosikami. Ewa nie moze pozby¢ si¢ mysli, ze maz Julii styszat wlasnie
te glosy kazdego ranka, kazdego wieczora i ze byly czyms, do czego si¢ mogt odwotaé w
kazdej chwili, w dzien i w nocy, styszat je, kiedy tylko chciat.

Pada deszcz. Wiatr ciska nim o szybe. Julia ktadzie prawg reke na oknie, jakby mogta
dotkna¢ kropli, ztapac je, zatrzymac, jakby nie bylo niczego, co oddziela jej dton od deszczu.
Zostawia odcisk, ledwie widoczne §lady i rowki wzdhuz szyby. Dopiero teraz Ewa zwraca
uwage, ze Julia ma siwe odrosty i jak ta siwizna nie chce pasowaé do jej twarzy, w ktorej od
razu mozna rozpozna¢ dziewczynki. Nigdy nie starata si¢ o wzgledy Julii, rowniez wcze$niej,
kiedy jeszcze mogla to robi¢, rzadko méwila jej dzien dobry, kiedy si¢ widywaty wezesnym
wieczorem, przez minute lub dwie, gdy Julia odbierata me¢za, a Ewa siedziata nad rachunkami
albo ukiadata jakie$ rzeczy na regale, bo miata wlasny sposob uktadania rzeczy na regale,
torebki i puszki, ktore sprzedawali, i nie chciata, zeby kto$ robit to za nig. Julia tez nie
zaprzatala sobie nig zbytnio glowy, moze dlatego, ze

Julia w ogoéle niewieloma rzeczami zaprzatata sobie glowe.

W te nieliczne wieczory, ktore razem spedzaly, bo bylo jakie§ §wieto, mysli Julii nie
posunety si¢ dalej poza to, co

Ewa miala na sobie albo jak byla uczesana. Ale wiedziata, Ze Ewa walczy ze swoim
mezem o kazdy centymetr tego asfaltu, nad ktorym krecily si¢ dzi$ niebieskie koguty, ze nie
rozmawiajg catymi dniami, tygodniami, Zze na siebie nie patrza, kiedy to drugie méwi, i ze
Ewa wieczorem rzuca klucz na stot, bierze ptaszcz i wychodzi szybkim krokiem, bez stowa,

chociaz przy kasie stoi jeszcze co najmniej trzech, czterech klientow.



Mgzczyzni pracowali w warsztacie od wielu lat, w niebieskich spodniach, z
narzedziami w kieszeniach, z brudnymi rekami i paznokciami, ktére po pracy dtugo szorowali
pod biezaca woda, w letnie wieczory zamykali wcze$niej, wyjmowali piwo z lodowki, siadali
na dwoch krzestach przed kasa i kazdemu, kto chciat jeszcze podjecha¢ do dystrybutora,
pokazywali ruchem glowy: nie. Lubili si¢ do czasu, kiedy Julia zaczeta przychodzi¢ czesciej i
zostawaé diuzej, takze wtedy, gdy jej maz byl w drodze, kiedy jechat do Makro albo musiat
zrobi¢ rund¢ naprawionym samochodem, takze wtedy zostawata w warsztacie z m¢zem Ewy,
ktory odkladatl narzedzia, wycieral rece i zachowywat sie, jakby Ewy nie bylo za kasa, jakby
nie mogta zajrze¢ do warsztatu przez okno. Pewnego dnia maz Julii ich zobaczyt i Ewa
ustyszata glosy mezczyzn w warsztacie, chociaz siedziata w kasie za grubym szklem, styszala
je jeszcze wiele dni pozniej. Wkrotce si¢ uspokoito, moze przyczyna byly pienigdze, ktore
maz Ewy brat za nigdy nie wykonane ustugi i1 z ktérych zawsze co$ wpadato mezowi Julii, a
ona kupowala za nie ubrania dla dziewczynek, kiedy spacerowaly po pobliskim centrum
handlowym i ogladaty wystawy.

Dzieci s3 w swoim pokoju, leza na zo6ttej poscieli, w rozowych rajstopach i spodniach,
blisko siebie, na brzuchu, z pi¢sciami pod broda. Ich wlosy si¢ mieszajag. Ewa niemal nie
rozpoznaje, ktore wlosy nalezg do ktérego dziecka. Dziewczynki patrza na nig, jakby chciaty
zapyta¢: dlaczego nam nie mowisz. Cisz¢ przerywa tylko telewizor, dwaj zawodnicy sung w
bobsleju jak strzaly, dopingowani trabieniem i krzykami widzéw, w dole ekranu pomiar
czasu, setne sekundy biegng szybciej, niz moze uchwyci¢ oko. Ewa sprzata talerze, wstawia je
do zlewu, bierze tyzke i robi nig $lady w brazowych resztkach klejacych si¢ do brzegow.
Puszcza wode, wklada pod nig rece. Gorgca woda nie sprawia bolu, prawie jej nie czuje,
widzi tylko, jak skdéra zmienia kolor, staje si¢ czerwona. Pyta, czy moga zostawi
dziewczynki same. Julia kiwa glowa. Nie wsiadaja do windy. Ida po schodach za grubymi
drzwiami, wzdtuz szybu, do ktérego mieszkancy wrzucaja $mieci spadajace z grzechotem w
dot, ida szybko, tak szybko, jakby mogty co$ przegapic.

Ewa prowadzi samochod Julii. Wycieraczki sung po szybie. W schowku leza
papierosy meza Julii, okulary stoneczne, paczka gum owocowych, ktorg wzigt poprzedniego
wieczora. Kolo radia przyklejona jest ramka ze zdjeciem dziewczynek, kiedy byly male, z
czerwonymi klamrami do wloséw 1 warkoczykami, glowy jedna przy drugiej, nad nimi napis
,» Wro¢ bezpiecznie do domu”. Ewa nie zatrzymuje si¢ przy stacji benzynowej, mija ja powoli,
z6lwim tempem. Za nimi kto$ trabi, miga $wiatlami. Ewa kieruje samochod w najblizsza ulice
za blokada, objezdza blok, skreca, zeby znowu przejecha¢ obok stacji, ciggle jeszcze tym

samym tempem. Jezdza w kotko, dwadziescia, moze trzydziesci razy, pod koniec trochg



szybciej, niecierpliwiej, jakby miaty nadziejg, ze co$ si¢ wydarzy, ale nie dzieje si¢ nic. Julia
patrzy na warsztat, na szklang szyb¢ z rysa, jakby zapomniata juz to, co zobaczyla. P6zniej
Ewa parkuje na ulicy tak, ze nic nie widza, ani ona, ani Julia, cho¢by nie wiadomo jak
obracata glowe, starajac si¢ spojrze¢ w tyl.

Ewa odpina pas, odchyla siedzenie, sigga po gumy owocowe. Julia nie reaguje.
Deszcz pada stabiej. Daleko za ostatnimi domami, tam, gdzie wznosza si¢ kominy i zaczynaja

pola, niebo wlasnie bigkitnieje.



DELFINY

Kalbarri, 1 pazdziernika. Zaczgty si¢ poszukiwania delfinow. WidzieliSmy pierwsze z
brzegu Oceanu Indyjskiego, gdzie dotarliémy przed kilkoma dniami. Kazdy, kto przyjezdza w
te okolice, staje wysoko na skatach i szuka delfindw i wielorybéw. Czasem mamy szczgscie,
wida¢ je gotym okiem, z wysokosci stu metrow. Kiedy pojawity si¢ pierwsze wieloryby,
powiedziates, ze bezlitosny los nie dat ci skrzydel, tylko potozyl na ramionach stufuntowy
ciezar. Od wielu dni wieje nieprzychylny wiatr, nocami szarpie naszym vanem. Wedkarze,
nurkowie, poszukiwacze wieloryboéw i delfinisci, jak ich nazywasz, spotykaja si¢ w pubie
przy nadbrzeznej drodze Kalbarri albo w budce z neondéwkami, plastykowymi krzestami,
gdzie sprzedaja rybe i frytki, i stodzong kawe z lodowki.

Nad oceanem jest spokojnie. Wiatr wpada w korony palm i w twoje wlosy, to
wszystko. Nie wierzyli$my, jadac tu, ze to Kalbarri w ogdle istnieje. Droga za Perth wije si¢
przez ziemi¢ pustynng i uboga, wzdtuz jeziora, ktérego woda jest rozowa, naprawde rézowa.
Ksiezycowy krajobraz, wotales, kiedy nie wiedzieliSmy, dokad dalej, bo wiatr zerwat znaki
drogowe.

Chcielismy pojecha¢ do Kalbarri, zostawi¢ za soba

Zwrotnik Raka, zobaczy¢ nadbrzezne miasteczka na potnoc od Perth, inne plaze z
wedkarzami, ktoérzy godzinami stoja na wietrze bez ruchu, tylko szale trzepocza wokét ich
gtow. ChcieliSmy zobaczy¢, jak rozstawiaja w nocy reflektory, zeby zwabi¢ ryby. Tu, w
Kalbarri, widok na ocean jest taki, ze nigdy go nie zapomnimy. Siedzimy wieczorami nad
woda 1 wshuichujemy si¢ w bijace fale, a ty pytasz: czy widziata$ kiedykolwiek takie biekitne
morze?

Monkey Mia, 8 pazdziernika. Slizgamy sie po wodzie, katamaran tnie blekit. Nad
naszymi glowami trzepocza zagle. Zotwie kolysza sie na falach, daja sie unosi¢ na
pancerzach. Dozyja co najmniej stu lat, patrza na nas, jakby to wiedzialy. Spalony stoicem
kapitan stoi na dziobie, trzymajac przy oczach lornetke. Szuka delfinow. Ledwie je znajdzie,
krzyczy: dolphins! pokazujac na morze, a my rzucamy si¢ do niego. Najpierw widzimy
pletwy grzbietowe, uszkodzone w walce z rekinami, potem trzy, cztery delfiny obok siebie,
zblizaja sie. Skacza, pokazuja si¢ nad woda jak potyskujace podikola.

Wieczorem piasek blyszczy na czerwono, woda wyglada jak oldw. Wedkarze
wypakowuja puszki z piwem, psy wskakuja ze szczekaniem do wody, a ty si¢ dziwisz,

dlaczego nie bylo nas tu zawsze. W lagunie, nieco dalej na potudnie, wiatr znosi na plaze



piang. Jaki$ ojciec widczy si¢ z synem po wydmach. Mieszkaja w dzipie bez okien. Widzieli
delfiny, tu, na gorze, z wydm. Przysiadamy si¢, thumaczymy, ze tez ich szukamy, gapimy si¢
na fale, czekamy.

Ojciec ma na przedramieniu tatuaz, pod nim skora jak wygarbowana, wyjasnia, Ze nie
moga spaé, delfiny, bo rekiny czyhaja. Drzemig w stanie spoczynku, badacze nazywaja to
meditating. Nocg w vanie mowisz: ja tez jestem w wiecznym stanie potprzytomnosci, bez
prawdziwego snu.

Camarvon, 12 pazdziernika. Nie mozna tego nazwa¢ miejscowoscia, to raptem szersza
droga, po prawej i lewej stronie domy. Wchodzimy do pierwszej lepszej kawiarni, siadamy na
tarasie, za oknami wentylatory, lodowki z zaparowang szyba. Karaluchy wielkie na palec
pelzaja po drewnianych deskach, okrazaja nas. Naciggasz skarpetki na dzinsy, zapinasz
koszule pod szyje. Ja podnosze nogi, siadam na stopach. Staramy si¢ nic nie upusci¢, jemy
pizze tak szybko, jak si¢ tylko da. Jeden karaluch wdrapatl si¢ na moja nogawke, strzagsam go z
krzykiem. Zrywamy si¢, jeszcze raz patrzymy na podloge z desek i odchodzimy. Piwo
wypijemy w pubie. Na $cianach obrazy statkow, wypreparowane ryby, zolte od tytoniowych
wyziewow. Rybak przy barze opowiada o potyczce z rekinami, podcigga koszule, opuszcza
spodnie i pokazuje grube czerwone blizny na piersi, ramieniu i nogach.

Rankiem $niadanie na ulicy. Samochdd policyjny jezdzi tam i z powrotem. Kelnerka
przegania grupe Aborygenow, jak tylko pojawiaja si¢ biali klienci. Ma za meza rybaka, ktory
tapie z6twie, placg mu dokladnie za tyle, ile ztowi.

U Woolwortha tadujemy do petna lodowke: Do widzenia, Carnarvon.

Coral Bay, 15 pazdziernika. Poinocno-zachodni przyladek, zachodnia czgs$¢ kraju.
Kemping, centrum handlowe matego miasta i mlodziez na quadach. Wyplywamy w morze,
turkus z koronami z piany. Towarzyszy nam szkota delfindéw. Kapitan moéwi, Zze omawiaja,
rozwazaja kwestie, czy si¢ z nami bawi¢, czy tez ptynacé dalej. Decyduja si¢ na zabawe,
zostaja chwile przy todzi, podnosza glowy, popiskuja. Kiedy odptywaja, patrzymy za nimi
dhlugo, udajemy, ze jeszcze je widzimy, chociaz juz zniklty. Wskakujemy do wody, szukamy
mant, plaszczek, ktore wygladaja jak ptaki, kiedy roztoza skrzydta. Nad nami, pod nami
tawice ciemnoniebieskich ryb, wérod nich zotw, wystarczy, ze otworzy pysk, zeby si¢ najesc.

Ningaloo Marine Park, 22 pazdziernika. Jedziemy na p6inoc, po lewej stronie wydmy
1 turkusowoniebieska woda, po prawej rumowiska jak na Marsie i kopce termitow. Szepczesz
mi do ucha: §wiety krajobraz. Tak, mowie, 1 nalezy tylko do nas. O zmierzchu kangury skacza
przez droge, zatrzymuja si¢ 1 gapig si¢ na nas, tak jak my gapimy si¢ na nie. Wysiadamy,

biegniemy przez busz, na piasku $lady wezy. Zanim si¢ $ciemni, parkujemy samochod na



malej plazy. Jak okiem siggna¢ nikogo, tylko my tuz nad woda, przy falach. Bog tam jest,
mowie, 1 wskazuje na niebo.

Noc jest prawie bezdzwigczna. Moze pieni si¢ cicho.

Kangury skacza, nie wydajac zadnych odgloséw. Lezysz obok mnie, opowiadasz
historie o piratach, o m¢zczyznach bez glowy, ktorzy szukaja kobiety takiej jak ja, z takimi
wargami na gorze i1 na dole. Ciemno$¢ przetamuje kilka gwiazd. Trzy dni temu utkngtam
vanem w jakim$ wjezdzie.

Dach si¢ rozdarl, naprawiliémy go tasmga klejaca ze sklepu dla wedkarzy. Zaczyna
pada¢, nadcigga burza. Modlimy si¢, zeby tasma wytrzymata, a deszcz ustat. Kiedy grzmi,
chwytasz mnie za r¢ke. Patrzymy na spadajace na nasze glowy krople i czekamy na piorun,
ktoéry zapali nasz samochod.

Rankiem jest wilgotno i ciepto. Ubrania, wlosy kleja si¢ do ciata. Morze chlupocze
tagodnie i niebiesko. Jaki$ dzip mija nas pedem. Spiace dzieci na tylnym siedzeniu, kierowca
macha do nas. Na tylnej szybie duza naklejka: Western

Australia. Home of the Dolphins. Nieco dalej, w Turquoise

Bay, kapiemy si¢ z pelikanami. W kapeluszach od stofica, koszulach i spodniach. Sg tu
rekiny? pytasz, a ja mowie: niewazne. Woda jest ciepla jak w wannie, jej biekit boli, kiedy
zdejmujemy okulary stoneczne. Lezymy na plecach, wystawiamy czubki stop z wody, fale
kolysza nas w te i z powrotem. Spiewasz i do taktu uderzasz w wode plaska dionia.

Tom Price, 24 pazdziernika. Za przyladkiem, tylko kilka kilometrow w glab ladu,
zieje outback*. Gnijace bydlo na skraju drogi, ofiary wypadkow samochodowych, ich smréd
wcigga do samochodu klimatyzacja. Gory z czerwonego kamienia. Gdy wysiadamy: muchy.
Upal. Wilgo¢. Kiedy sikamy na piasek, mocz natychmiast wsigka. Czytasz: Tom

Price, bogate w rudy zelaza. Wyobrazam sobie miasto kopalni, spoconych me¢zczyzn i
wypozyczalni¢ kaset wideo, pytam, czego tam szukamy. Za wjazdem do miejscowosci znak:
Tom Price, zwycigzca ogdlnokrajowego konkursu na najczystsze miasto 1987. W parku
toalety publiczne. Biate kakadu podrywaja si¢ do lotu, gdy tylko si¢ zblizamy.

Jemy w jedynej restauracji w mie$cie. Dwoch gornikéw wychodzi, zostawiajag nam
wolny stolik. W oknach zastony utozone w poziome faldy. Ultrafioletowe $wiatlo barwi nasze
zgby. Siedzimy na czerwonych pluszowych sofach, szczerzymy do siebie zgby I$nigce
liliowo. Na kempingu pod neondéwkami na nasze szczoteczki i mydlo spadaja mole i
szarancza. Krzyczysz i wybiegasz w noc.

Wezesnym rankiem jedziemy na pénoc do Hammersley



Range. Jeszcze jedno delfinowe miejsce, moéwisz. W kapeluszach od stofica i mocnych
butach idziemy do Circular Pool na koficu wawozu: naturalny basen, do ktérego sptywa
woda. Wspinamy si¢ z rozpostartymi ramionami na czerwone skaly, zbyt gorace, zeby si¢ ich
przytrzymac.

Na brzegu zdejmujemy ubrania, wskakuje na gtéwke do wody, ptyne na drugi brzeg,
odrzucam glowe w tyl i patrz¢ na niebo. Machasz do mnie niespokojnie, patrzysz w dot na
metng wodg 1 krzyczysz: pijawki. Nie robi to na mnie wrazenia, zanurzam si¢, parskajac,
wyprostowana jak §wieca, z palcami stop w dot, z ramionami w gore. Nie fotografujemy tego
wawozu, nastepnego tez nie, i kolejnego, bo co takiego wida¢ na zdjeciu, pytasz.

Nocujemy na skrawku czerwonej ziemi. Lezymy na plecach, przez okienka vana
patrzymy na korony drzew, na blyszczacy ksi¢zyc, jedyne $wiatlo. MOwisz, Ze zapomniates,
jak to jest: w domu, rano, kiedy melduje si¢ dzien, tyka budzik. Czy ja to pamigtam: przeciagi
1 $nieg? Rankiem na drodze lezy cos$, co wyglada jak pien drzewa oderwany przez pustynny
wiatr. Zmieniam stron¢. Pien podnosi glowe. Smok ze sterczacym w gore¢ grzebieniem z
ostrych zebow. Swiete zwierze, moéwisz, kiedy go mijamy.

Exmouth, 30 pazdziernika. Uciekamy do Exmouth, to perta dla nurkéw po wschodnie;j
stronie przyladka. Jak to by bylo, pytasz, wysta¢ listy ze stemplem z Exmouth, stad do reszty
$wiata? W supermarkecie ceramiczny delfin wypluwa na nasze dlonie migtowe cukierki. Gdy
dotkng¢ jego pletwy, popiskuje. Wynajmujemy dom i zamykamy si¢ w nim. Wiaczamy
klimatyzacj¢, wstawiamy do lodowki wszystko, co mamy. Wktadasz szorty do zamrazalnika.

Opuszczamy dom tylko wieczorami. W pralni po drugiej stronie podworza kolysze si¢
sze$¢ pralek. Suszarki przewracaja pranie za szklanymi drzwiczkami. Drzewa eukaliptusowe
szumig. Papugi skrzecza. Dostajemy udaru stonecznego, gadamy bzdury, padamy na t6zko.
Przychodzi mi do glowy jeszcze jedna mysl. Czasem krajobraz jest tak monotonny, ze pytam
cie, czy to tylko ta pustka tak nam si¢ podoba, wigc po prostu to, ze nikogo nie ma, obojetnie,
w jakim kierunku patrzymy? Kiedy dowiadujemy si¢, ze co dwa lata Exmouth zmiata z
powierzchni ziemi cyklon, oddajemy dom.

Port Hedland, 3 listopada. Wiele tygodni temu spakowali$émy walizki, udajac, ze nie
musimy wraca¢, jakby$Smy mogli znalez¢ tu wlasne miejsce, dom, zeby zostaé, i odkad
wyladowali$my w Perth, gramy w t¢ gre, ty i ja, jezdzimy po miastach, po kraju, pokazujemy
na domy i chatki, na plaze i zatoki i krecimy glowami: znajdziemy co$ lepszego.

Udajemy, ze tak mogloby by¢, jakby nie istniala ta o wiele za duza czarna walizka
wystawiana nocg na zewnatrz, bo trzeba roztozy¢ siedzenia, zeby zrobi¢ z nich 16zko. Kiedy

si¢ budzimy, kiedy otwieramy drzwi od samochodu, wcigz tam stoi, jak ostrzezenie.



Za nami tysigce kilometréw pustyni, z kopcami termitdw, burzami piaskowymi,
wyschnigetymi korytami rzek.

Jedziemy w milczeniu do Port Hedland, wzdliz nadmiernie wysokich stupow
telegraficznych, gor soli, rur i ceglastoczerwonych wagonéw, ktére woza rudg zelaza z kopaln
do portu. S61 wysycha w ptytkiej wodzie po obu stronach drogi.

Port Hedland jest pokryte czerwonym pytem z kopaln.

Ludzie wyr6zniaja si¢: biate podkolandowki, szorty w kolorze khaki, biate koszule z
krotkim rgkawem. Przy ulicy pawilony z blachy falistej na drewnianych palach. Szpital z
duzymi balkonami. Ludzie z nogami w gipsie siedza w cieniu. Ledwie dyszymy po wyjsciu z
samochodu, przeskakujemy od jednego cienia do drugiego, lapiemy powietrze, chwytamy si¢
za serce jak chorzy.

Town Centre sklada si¢ z dwoch matych ulic, banki i sklepy. Uciekamy do
klimatyzowanej kawiarni. Za barem dwie kobiety w kokach sprzedaja panierowane, smazone
jedzenie. Na ich t-shirtach tanczace delfiny, napisy w dymkach. Pijemy mrozong kaw¢ z
papierowych kubkéw pod niebieskim jedzacym co§ Neptunem. Pod oknem na ulicy siedzi
Aborygenka z noworodkiem. Uklada go niedelikatnie, jednym gwaltownym ruchem.
Wyglada, jakby trzymata w ramionach martwe dziecko.

Jedziemy do centrum handlowego, siadamy na tawce migdzy wys$cietanymi meblami,
kalendarzami $ciennymi i chlodziarkami lemoniady. Czujemy, jak nasze glowy znéw
zaczynaja mysle¢, ciata powoli si¢ ochladzaja. Obok nas przechodzi robotnik z pobliskiej
kopalni rudy zelaza, wyglada jak obtoczony w czerwonym kurzu, ma za krétkie spodnie, na
kasku latarka. Idzie po wymytej, blyszczacej podlodze w brudnych butach roboczych. Nie
zostawia $ladow.

Eighy Mile Beach, 5 listopada. Jeste$ rozczarowany, wyobrazate$ sobie pustyni¢, na
ktorej jest tylko piasek, nie spodziewate$ si¢ miejsca, gdzie z uporem wcigz co$§ rosnie:
drzewa, krzaki, chaszcze. Eighty Mile Beach to rzad otynkowanych na zielono domkow.
Jeden z nich natychmiast wynajmujemy. Na pustej plazy tapiemy powietrze, wyciaggamy
ramiona jak dwoje kosmonautéw. Przed nami osiemdziesigt mil biatego piasku, przez ktory
fale przeciagnety glebokie rowki. Woda si¢ cofnela. Krzyczymy, $piewamy, zbieramy
muszle, piszemy po piasku stopami.

Patrzymy w dal. Gdzie$ tam ptywaja delfiny.

Wieczorem to malowane tropikalne niebo, nie wiem, czy spogladajac w nie,
powinnam ptaka¢ czy si¢ $§miac. Stoisz przed domkiem z ognikiem papierosa, kury gdacza,

sasiedzi siedza przy ognisku ptongcym w noc. Gekon trzyma si¢ szklanych drzwi. Czytam ci



na glos w 16zku. Lezysz na plecach, masz zamknigte oczy, twoje wlosy wija si¢ wokot glowy
jak macki.

Rankiem opada nas mieszanina lekkos$ci 1 przygnebienia, kiedy zasuwamy zamki i
zapinamy torby. Prysznic nie ma sensu, juz po kilku krokach sptywamy potem. W malym
sklepie koto recepcji kupuje worek lodu, wstawiam go do samochodu. Za dwie godziny si¢
stopi.

Eco-Beach, 7 listopada. Nasz ostatni nocleg przed Broome, miasteczkiem, o ktorym
sadzisz: to bedzie to. W $rodku niczego zjezdza si¢ z autostrady. Otwieram brame, nasza
droga to czerwona $ciezka. Osty i1 krowy leza w cieniu, podnosza glowy, kiedy je mijamy.
Znak drogowy nakazuje nam zostawi¢ samochdd. No cars allowed on Eco-Beach.

Mamy i8¢ pieszo przy ponad czterdziestu stopniach. Wysiadamy, zakladamy
kapelusze. Cisza i migotanie upahu.

Nasze przeklenstwa cichng, zamieraja.

Recepcjonistka zatrzymuje malego otwartego dzipa, podwozi nas. Tak, to ja
dzwonitam. Pracownicy maja ubrania koloru khaki, kapelusze, ciezkie buty i grube
bawetniane skarpetki. W holu powoli obracaja si¢ wentylatory, nie przynosza ochlody.
Siedzimy jak otepiali w Zzartocznym upale, w wielorybie temperatury, ktory nas pochtonal.

W naszym domku bez pradu trzepocza motyle. Otwieram wszystkie klapy i drzwi.
Kladziesz si¢ na t6zku, zamierasz. Siedz¢ przy tobie, patrz¢ nad tarasem na morze.

Wstuchujemy si¢ w otaczajace nas cykady i szum krzakéw.

Wieczorem udaje nam si¢ wstac, przej$¢ kilka krokow do morza. Kgpiemy si¢ mimo
meduz, ktéore moga $miertelnie poparzy¢, przed czym ostrzegaja male znaki. Tam, gdzie
rozbijaja si¢ fale, stoja dwa krzesta pod stomianym parasolem, sg mokre. Siadamy ze stopami
w wodzie, wygladamy delfindw. Mezczyzna 1 dwoje dzieci idg jedno za drugim plaza, tu,
gdzie piasek styka si¢ z woda. Mowisz, ze dziewczynka wskakuje w fale z taka lekkoscia, ze
moglbys ptakac.

Bierzemy prysznic przed domkiem, na wolnym powietrzu, zaktadamy §wieze ubrania.
Chodzimy po ogrodzie, drewnianymi ktadkami przez btyszczaca, migotliwg zielen.

Obok recepcji pluska bajorko. Zaby kumkajg. Dwie siedza blisko drzwi na schodach
do prysznicéw i toalet, jedna za druga, w takiej samej pozycji, sa tak zielone, ze bierzemy je
za plastykowe. Podchodzimy blizej, dopiero teraz widzimy, jak pulsuje ich skora. Szukamy
innych zab, odkrywamy je w muszlach klozetowych, w zlewach, kiedy odkrecamy kran,
wskakujg pod biezaca wode.



Noca wieje wiatr, nie moge spa¢. Siadam na zewnatrz, pod jasnym ksiezycem, od
ktérego morze robi si¢ czarne.

Drzwi stukaja. Wiatr targa materiatami, moskitiera. Twoja lewa noga odkryta do
kolana. Kiedy si¢ budzisz, mowisz, ze $nite$ o Broome. Idziemy jeszcze raz do pralni. Osiot
mija nas powolnym krokiem na drewnianej kladce, pije z sadzawki. Myjemy ze¢by pod
zabami.

Broome, 11 listopada. Od trzech dni jestesmy w Broome.

Nie kreciliSmy glowami, jezdzac jego ulicami. Obejrzymy sobie to miejsce, a ty
thumaczysz, ze z perspektywy wiecznosci trzy dni to niewiele mniej niz osiemdziesiat lat. Na

Cable Beach, najdluzszej tu plazy, surferzy rzucaja deski na fale, spacerowicze
wbiegaja z psami w piang.

Udajemy, ze tu mieszkamy, nosimy nasze pranie do Hiltona, chodzimy co dzien do
restauracji, dlugo zastanawiamy si¢, jaki kupi¢ obraz od galerysty, ktory nie zna si¢ na
obrazach, ale jest mily. Broome jest takie, ze nie chcemy go opuszczaé. Spokojne ulice,
drzewa eukaliptusowe, ktorych galezie si¢gaja asfaltu, drewniane werandy, niezmienne niebo
w pastelach. Niemal pusta plaza z reflektorami §wiecacymi nocg w morze, a mimo to go nie
wida¢, tylko stycha¢.

Kazdego ranka chodzimy przez wydmy nad morze i czekamy na delfiny. Nie ruszamy
si¢ z miejsca godzinami.

A potem widzimy je: najpierw pletwy grzbietowe, uszkodzone w walce z rekinami,

potem trzy, cztery delfiny obok siebie, zblizajg sig.
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